SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
OFICcIALIA MAYOR

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES,
INMUEBLES Y SERVICIOS

DIRECCION DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS

LICITACION PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA
No. LA-016000997-E103-2016

“SERVICIO DE INFORMATICA PARA DESARROLLO DEL SISTEMA SUSTANTIVO
CUSTF QUE GESTIONA DE FORMA ELECTRONICA EL TRAMITE DEL CAMBIO DE

USO DE SUELO EN TERRENOS FORESTALES (MODULO DE INGRESO)”

Publicacién en CompraNet: 05 de octubre de 2016

Publicacion en Diario Oficial de la Federacion: 11 de octubre de 2016
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EN CUMPLIMIENTO A LO ORDENADO POR LA CONSTITUCION PO,LiTICA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS EN SU ARTICULO 134, ASI COMO EN LOS ARTICULOS 26 FRACCION I, 26
Bis FRACCION Il Y 28 FRACCION | DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO (LAASSP), SU REGLAMENTO (RLAASSP) Y DEMAS
DISPOSICIONES LEGALES APLICABLES, LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES A TRAVES DE LA DIRECCION DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS, UBICADA EN AV.
EJERCITO NACIONAL NO. 223 PISO 17 ALA “B”, COL. ANAHUAC, DELEGACION MIGUEL
HIDALGO, C.P. 11320, MEXICO, D.F., ESTABLECE LA SIGUIENTE CONVOCATORIA PARA EL
PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA No. LA-016000997-E103-
2016 PARA LA CONTRATACION DEL “SERVICIO DE INFORMATICA PARA DESARROLLO DEL
SISTEMA SUSTANTIVO CUSTF QUE GESTIONA DE FORMA ELECTRONICA EL TRAMITE DEL
CAMBIO DE USO DE SUELO EN TERRENOS FORESTALES (MODULO INGRESOQ)”.

BAJO LOS SIGUIENTES REQUISITOS:
CONVOCATORIA

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria, asi como en las proposiciones
gue presenten las personas licitantes podra ser negociada.

Para lo no previsto en la presente convocatoria, se estara a lo dispuesto por la LAASSP, su RLAASSP y
demas disposiciones legales aplicables.

a) Nombre de la entidad convocante, area contratante correspondiente y domicilio.

Para el presente procedimiento de contratacién la SEMARNAT, a través de la Direccion de
Adquisiciones y Contratos, convoca a los interesados a participar en el procedimiento de la Licitacion
Publica Nacional Electronica, para la contratacion del “SERVICIO DE INFORMATICA PARA
DESARROLLO DEL SISTEMA SUSTANTIVO CUSTF QUE GESTIONA DE FORMA
ELECTRONICA EL TRAMITE DEL CAMBIO DE USO DE SUELO EN TERRENOS FORESTALES
" (MODULO INGRESO)".

El domicilio de la convocante es el de la Direccion de Adquisiciones y Contratos, ubicada en Av.
Ejército Nacional No. 223 piso 17 Ala “B", Col. Anahuac, Delegacién Miguel Hidalgo, C.P. 11320,
México, D.F.

b) Medio y caracter del procedimiento de contratacién.

El presente procedimiento es Electrénico y de caracter Nacional, por lo que los interesados podran
participar Unicamente en forma electrénica en los distintos actos del presente procedimiento de
contratacion, y deberan ser de nacionalidad mexicana. Lo anterior de conformidad a la fraccion |l del
articulo 26 Bis y la fraccién | del articulo 28, respectivamente, de la LAASSP.

Py

La entrega de proposiciones se realizara Unicamente:

1. Por Compranet, por lo que las personas licitantes deberan presentar sus propuestas técnicas y
econdmicas y documentacion adicional, a través de medios remotos de comunicacion electronica

Lo anterior de conformidad a la fraccion |l del articulo 26 Bis de la LAASSP y el “ACUERDO por el
que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacién del Sistema de
Informacion Publica Gubernamental denominado CompraNet”, publicado en el Diario Oficial de la
Federacién de fecha 28 de junio de 2011 ’
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En el presente procedimiento, no se aceptara el envio de proposiciones a través del servicio postal
o de mensajeria.

c) Numero de identificacidén de la convocatoria.
.LA-016000997-E103-2016
d) Senalamiento del recurso con el que se pagara
El presente procedimiento contempla recursos del ejercicio fiscal 2016.
e) ldioma
El Idioma sera en espariol.

El contrato derivado de este procedimiento y las proposiciones que prepare la persona licitante, asi
como toda la correspondencia y documentos relativos a ella, que intercambie con la Convocante,
deberan de redactarse en el idioma espafiol, con excepcion de los acréonimos que son propios del uso
de la adquisicion objeto del presente procedimiento o catalogos que se presente en otro idioma los
cuales deberan ir acompafados de su traduccion simple al espafiol.

f) Disponibilidad presupuestaria

Para el presente procedimiento el area requirente manifiesta tener disponibilidad presupuestaria en la
partida 33301 “Servicios de desarrollo de aplicaciones informaticas”.

El presente procedimiento de contrataciéon no sera financiado con fondos provenientes de créditos

externos otorgados al gobierno federal, ni con la garantia de organismos financieros regionales o
multilaterales.

g) A fin de dar cumplimiento a la Norma Mexicana para la Igualdad Laboral entre mujeres y hombres
(NMX-R-025-SCF1-2012), en todos los casos dénde se utilice un lenguaje que pudiera interpretarse
como excluyente al género femenino, invariablemente debera interpretarse y entenderse como
incluyente e igual, tanto para hombres como para mujeres.

AR

OCEDIMIENTO DE CONTF

a) Objeto de la contratacion.

Se refiere a la contratacién del “SERVICIO DE INFORMATICA PARA DESARROLLO DEL SISTEMA

SUSTANTIVO CUSTF QUE GESTIONA DE FORMA ELECTRONICA EL TRAMITE DEL CAMBIO
DE USO DE SUELO EN TERRENOS FORESTALES (MODULO INGRESO)’, se establece la
descripcion, especificaciones y caracteristicas del servicio a contratar, objeto del presente
procedimiento y que consta de una partida.

La propuesta técnica presentada por la persona licitante, deberd apegarse a la descripcidn, {

especificaciones y caracteristicas que se indican en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

b) Adjudicacién del procedimiento

El presente procedimiento de contratacién se adjudicara a un solo licitante, a quien oferte las mejores
condiciones para la convocante, la cual debe cumplir administrativa, técnica y econémicamente con
todo lo solicitado en la presente convocatoria de licitacién y sus juntas de aclaraciones.
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¢) Descripcion completa del cumplimiento de las normas oficiales mexicanas y de las normas
' mexicanas, segin proceda, y a falta de éstas, de las normas internacionales, de conformidad
con lo dispuesto por los articulos 53 y 55 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién.
Derivado de que las normas mexicanas o internacionales no cubran los requerimientos del presente
procedimiento, o bien las especificaciones contenidas en dichas normas se consideren inaplicables u
obsoletas y hasta en tanto se elaboren las normas de referencia se efectuara la contratacion
conforme a las especificaciones indicadas en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”:

d) Verificacion del servicio a contratar.
La verificacion del cumplimiento de las especificaciones y la aceptacion de los servicios, se realizara
por parte del area requirente de conformidad con lo indicado en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas” de la presente convocatoria. :
e) Tipo de Contrato
El contrato sera cerrado:
f) Modalidad de contratacion
Licitacion Publica Nacional Electronica.
g) Modelo de contrato
El modelo de contrato, sera de confbrmidad al ANEXO 11 “Modelo de Contratos”.
h) Precio maximo de referencia.
Para la presente licitacion, no se establece un precio maximo de referencia.
i) Pruebas.

No se aplicaran pruebas para la contratacion del servicio.

j} Ofertas Subsecuentes de descuento.

La presente licitacion no estara sujeta a la modalidad de ofertas subsecuentes de descuentos.

a). Reduccion de Plazos

El presente procedimiento- de contratacion NO contempla reduccién de plazos. Los interesados a
participar en el presente procedimiento deberan observar las fechas y horarios establecidos para los
distintos actos del procedimiento.

b) Fechay hora de los distintos actos del procedimiento de contratacion.
1. Obtencién de la convocatoria. |

N
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3.

Las personas podran consulfar la convocatoria o podran descargarlas de la pagina de CompraNet
en la direccion http://compranet.funcionpublica.gob.mx/

. Visita a las instalaciones de la SEMARNAT.

NO se llevaran a cabo visita a las instalaciones de la SEMARNAT.

Junta de Aclaraciones.

La primera junta de aclaraciones se llevara a cabo el dia 11 de octubre de 2016, a las 11:00
horas.

La forma de envio del escrito en que manifiesten su interés en participar v las solicitudes de
aclaracién deberdn ser Unicamente a través de CompraNet.

a) Las solicitudes de aclaracién a la presente convocatoria que formulen las personas licitantes,
deberan presentarse; a partir de la publicacion de la convocatoria y a mas tardar 24
veinticuatro horas antes de la fecha y hora en que se vaya a realizar la Junta de
Aclaraciones, mismas que seran dirigidas a la Direccion de Adquisiciones y Contratos.

b) Las solicitudes de aclaracion deberan plantearse de manera concisa y estar directamente
vinculadas con los puntos contenidos en la presente convocatoria, indicando el numeral o
punto especifico con el cual se relaciona. Las solicitudes que no cumplan con los requisitos
sefalados, no podran ser contestadas por la convocante:

Se acompanara a la solicitud de aclaracién correspondiente, una version electronica de la
misma en formato Word 2003, que permita a la convocante su clasificacion e integracion por
temas para facilitar su respuesta en la junta de aclaraciones de que se trate. Lo anterior de
conformidad con el penultimo parrafo del articulo 45 del RLAASSP.

c) Las personas que deseen formular solicitudes de aclaracion en relacién con la convocatoria
deberdn acompanarlas del Escrito en el que manifiesten su interés en participar en el
procedimiento. El no envio de este documento, no se dara respuesta a sus preguntas.

En dicho escrito, deberan expresar su interés en participar en la licitacion y donde su firmante
manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para
‘comprometerse por si o por su representada, incluyendo los datos siguientes:

e De la persona licitante: Registro Federal de Contribuyentes, nombre y domicilio, asi como,
en su caso, de su apoderado o representante. Tratandose de personas morales, ademas
se sefalara la descripcion del objeto social de la empresa, identificando los datos de las
escrituras publicas y, de haberlas, sus reformas y modificaciones, con las que se acredita
la existencia legal de las personas morales, asi como el nombre de los socios, y '

e Del representante legal de la persona licitante: datos de las Escrituras Publicas en las que
le fueron otorgadas las facultades para suscribir la proposicion.

Las personas que manifiesten su interés en participar en la licitacion mediante el escrito antes
sefalado, seran consideradas licitantes y tendran derecho a formular solicitudes de aclaracién
en relacién con la convocatoria a la presente licitacion.

Cuando el escrito a que se refiere el inciso ¢), se presente fuera del plazo previsto en el inciso a) del
presente numeral, la persona licitante so6lo tendra derecho a formular preguntas sobre las
respuestas que dé la convocante en la mencionada junta.
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La convocante procedera a enviar a traves de COMPRANET las contestaciones a las solicitudes de
aclaracion recibidas, a partir de la hora y fechas sefialadas en la convocatoria para la celebraciéon de
la junta de aclaraciones, conforme a lo previsto en el RLAASSP.

Cuando en razon del numero de solicitudes recibidas o algin otro factor no imputable a la
convocante y que sea acreditable, el servidor publico que presida la junta de aclaraciones, informara
a las personas licitantes si estas seran enviadas en ese momento o si se suspendera la sesién para
reanudarla en hora o fecha posterior a efecto de que las respuestas sean remitidas.

Con el envio de las respuestas a que se refiere el parrafo anterior, la convocante informara a las
personas licitantes, atendiendo al nimero de solicitudes de aclaracion contestadas, el plazo que
estos tendran para formular las preguntas que consideren necesarias en relacion a las respuestas
remitidas. Dicho plazo no podra ser inferior a seis ni superior a cuarenta y ocho horas. Una vez
recibidas las preguntas, la convocante informara a las personas licitantes el plazo maximo en el que
enviara las contestaciones correspondientes.

Con fundamento en los articulos 33 de la LAASSP y 45 de su Reglamento, se podran celebrar las
juntas de aclaraciones que se consideren necesarias, atendiendo a las caracteristicas del servicio a
contratar objeto de la licitacién.

Ce cada junta de aclaraciones se levantara acta en la que se haran constar los cuestionamientos
formulados por los interesados y las respuestas de la convocante. En el acta correspondiente a la
Ultima junta de aclaraciones se indicara expresamente esta circunstancia

Cualquier modificacién a la convocatoria de la licitacion, incluyendo las que resulten de la o las
juntas de aclaraciones, formara parte de la convocatoria y deberéa ser considerada por las personas
licitantes en la elaboracién de su proposicion.

La SEMARNAT publicara en la pagina de CompraNet el archivo que contiene el acta derivada de la
Junta de Aclaraciones para consulta de los interesados, por lo que a las personas licitantes se les
tendra por notificados y enterados de todos los puntos tratados en ésta.

4. Acto de Presentacion y Apertura de Proposiciones
Se llevara a cabo el dia 21 de octubre de 2016, a las 11:00 horas. ‘

Para los efectos de lo sefialado en el cuarto parrafo del articulo 47 del RLAASSP, a partir de la
hora sefialada se dard inicio del acto de presentacion y apertura de proposiciones, de conformidad
con lo siguiente:

41. Se procederda a la apertura de las proposiciones recibidas en CompraNet, haciéndose
constar la documentacion presentada, sin que ello implique la evaluacion de su contenido.

4.2. El servidor plblico de la SEMARNAT facultado para presidir debera recibir las proposiciones
para su posterior evaluacion, por lo que no podra desechar ninguna de ellas durante dicho
acto, lo anterior con fundamento en la fraccion Il del articulo 48 del RLAASSP.

4.3. Una vez recibidas todas las proposiciones, el servidor publico facultado para presidir el acto,
podra optar entre dar lectura al precio unitario de cada una de las partidas que integran las
proposiciones, 0 anexar copia de la propuesta economica de las personas licitantes al acta
respectiva, en este Ultimo caso, dara lectura al importe total de cada proposicion. En ambos
supuestos el analisis detallado de las proposiciones se efectuara posteriormente por la
convocante, al realizar la evaluacion de las mismas.

4.4. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 55 del RLAASSP, en caso de errores y
omisiones aritméticas, estos seran rectificados de la siguiente manera: en caso de
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discrepancia entre las cantidades escritas con letra y nUmero prevalecera la primera, se
podra llevar a cabo su rectificacién cuando la correccion no implique la modificacion del
precio unitario.

4.5, El servidor publico que preside el acto y los representantes de las dreas requirentes y/o
técnicas rubricaran las partes de las proposiciones que haya determinado la convocante en
la presente convocatoria, quedando en resguardo de la SEMARNAT.

4.6. Se levantara acta que servira de constancia de la celebracion del acto de presentacién y
apertura de las proposiciones, en la que se haran constar las proposiciones recibidas para
su posterior evaluacién y el importe de cada una de ellas, el acta sera firmada por el que
preside y los representantes de las areas requirentes y/o técnicas y se difundiran a través
de CompraNet al concluir el mismo, para efectos de su notificacién en términos de lo

4.7. Asimismo, en el acta se sefalara fecha y hora en que se dara a conocer el fallo del
procedimiento.

4.8. Todos los documentos presentados, quedaran en poder y resguardo de la SEMARNAT para
su revision detallada, analisis y evaluacion.

4.9. Firma de acta.

No podran ser negociadas o modificadas ninguna de las condiciones contenidas en la presente
convocatoria, asi como en las proposiciones presentadas por las personas licitantes.

Posterior al evento de recepcion de proposiciones, el Area requirente y/o técnica, realizara el
analisis detallado de las proposiciones que recibieron durante el mismo Acto de Presentacion y
Apertura de Proposiciones, mismo que se sefialara en el dictamen vy fallo.

Notificacion de Fallo

El acto de comunicacion y notificacion del Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 37 de la LAASSP, el cual se llevara a cabo el dia 24 de octubre de 2016, a las 17:30
horas. La fecha para este acto podra diferirse, siempre que el nuevo plazo fijado no exceda de
veinte dias naturales contados a partir de la fecha programada inicialmente para el acto de
comunicacion del fallo sefialado en esta convocatoria, de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 35 fraccién Il de la LAASSP.

A la hora sefialada para este acto, se procedera conforme a lo siguiente:

5.1. Se procedera a dar lectura del acta de fallo en donde se mencionara(n) el(los) licitante(s)
que se les adjudica el contrato, toda vez que cumplieron con todos los requerimientos
solicitados en la convocatoria.

5.2. Se levantara acta que servira de constancia de la celebracién de la notificacién del Fallo; el
acta sera firmada por los asistentes, misma que se dara a conocer a través de CompraNet
el mismo dia que se celebre la junta, para efectos de su notificacion en términos de Io
dispuesto en el quinto parrafo del articulo 37 de la LAASSP.

5.3. Firma de acta.

Notificaciones a las personas licitantes participantes.

Para efectos de las notificaciones de los diversos actos de este procedimiento (que inicia a partir ./~
de la su publicacion y culmina con la emisién del fallo) se publicara en la pagina de CompraNet los

archivos de las diferentes actas celebradas. Dicho procedimiento sustituye a la notificacion
personal.
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6. Firma de contrato

La formalizacion del contrato deberd realizarse en las oficinas de la Direccion de Adquisiciones y
Contratos ubicadas en ubicada en Boulevard Adolfo Ruiz Cortinez, NUumero 4209, 1er. Piso,
Colonia Jardines en la Montafa, Delegacion Tlalpan, C.P. 14210, el dia 08 de noviembre de
2016, a las 17:30 horas.

El representante o apoderado legal de la persona licitante adjudicada que firme el contrato debera
presentar la siguiente documentacion:

e Acta constitutiva y sus modificaciones certificadas ante fedatario publico y previamente
inscritas en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio.

e Poder notarial certificado ante fedatario publico en el cual se otorgue al representante legal
poder general para actos de administracién o poder especial para suscribir contratos o
convenios o bien para llevar a cabo todos los tramites derivados de procedimientos de
contratacién o adjudicacién en el Gobierno Federal o su equivalente.

e Tratandose de personas fisicas, presentara copia certificada del acta de nacimiento o, en su
caso, carta de naturalizacién respectiva, expedida por la autoridad competente.

o |dentificacién oficial vigente del representante o apoderado legal en original y copia.

e Cédula del Registro Federal de Contribuyentes.

o Para aquellos contratos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el IVA, debera
presentar documento expedido por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), en el que se
emita opinion positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo
dispuesto por la regla 2.1.39 de la Resolucién Miscelanea Fiscal para 2016, de conformidad
con el segundo pérrafo de la regla 2.1.31, de acuerdo a lo publicado en el Diario Oficial de la
Federacién el dia 23 de diciembre de 2015. Dicho documento debera estar vigente (es decir
no tener una antigiedad mayor a 30 dias naturales previos a la fecha de formalizacion del
contrato respectivo). '

e Para aquellos contratos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el IVA debera presentar
la opinién de cumplimiento de obligaciones en sentido favorable de que se encuentra al
corriente en sus obligaciones en MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL y no se ublca en
algunos de los supuestos a que se refiere el primer parrafo del articulo 32-D del Cédigo Fiscal
de la Federacion, de conformidad con la Regla Primera de las REGLAS PARA LA
OBTENCION DE LA OPINION DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES FISCALES EN
MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de
febrero de 2015. Dicho documento debera estar vigente (es decir no tener una antigliedad
mayor a 30 dias naturales previos a la fecha de formalizacién del contrato respectivo).

e En caso de contar con un domicilio diferente al que aparece en el R.F.C., Gltima actualizacién
de cambio de domicilio fiscal, tramitado ante el SAT.

En el supuesto de que se adjudique el contrato a los licitantes que presentaron una proposicion
conjunta, el convenio indicado en la fraccion |l del articulo 44 del RLAASSP vy las facultades del
apoderado legal de la agrupacion que formalizard el contrato respectivo, deberan constar en
escritura publica, salvo que el contrato sea firmado por todas las personas que integran la
agrupacion que formula la proposicion conjunta o por sus representantes legales, quieries en lo
individual, deberan acreditar su respectiva personalidad, o por el apoderado Jegal de la nueva
sociedad que se constituya por las personas que integran la agrupacion que formulé la proposicion
conjunta, para lo cual deberan entregar en lo individual los documentos antes descritos, antes de
la fecha fijada para |a firma del contrato.

En caso de formalizar una nueva sociedad, lo deberan comunicar mediante escrito a la
convocante por dichas personas o por su apoderado legal, al momento de darse a conocer el fallo
0 a mas tardar en las veinticuatro horas siguientes.
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NOTA: Todos los documentos solicitados deberan estar vigentes, no presentar tachaduras
ni enmendaduras.

En el supuesto de que el proveedor no se presente a firmar el contrato por causas que le sean
imputables, sera sancionado en los términos del articulo 46 de la LAASSP.

La persona licitante que resulte adjudicada no podra gravar o ceder a otras Personas Fisicas o
Morales, ya sea todo o en partes los derechos y obligaciones que se deriven del contrato, salvo los
de cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento de la Convocante, mediante escrito
dirigido al Director de Adquisiciones y Contratos en el que se mencione los motivos por los que se
ceden dichos derechos y los datos generales del beneficiario, no obstante lo anterior la factura
debera ser emitida por la persona licitante que resulte adjudicada y el que suscriba el contrato. En
caso de que la persona licitante adjudicada incumpla en la firma del contrato, se procederd a
adjudicar el contrato a la persona licitante que hubiere obtenido el segundo lugar dentro del
margen del diez por ciento de la puntuacién de conformidad con lo asentado en el fallo
correspondiente, y asi sucesivamente en caso de que este Ultimo no acepte la adjudicacion, esto
de conformidad con el articulo 46 de la LAASSP.

En caso de existir discrepancia entre el modelo de contrato y la convocatoria, prevalecera lo
dispuesto en la convocatoria (entiéndase también lo sefialado en las aclaraciones realizadas a la
misma).

. Garantia de Cumplimiento:

La péliza de fianza sera INDIVISIBLE expedida por institucion legalmente facultada para tal
efecto, por el 10% del MONTO TOTAL del contrato antes de 1.V.A., conforme a lo sefialado en el
presente numeral. ‘

Instrucciones para la elaboracion y entrega de la garantia de cumplimiento del contrato.

De conformidad a lo establecido en el articulo 48 Ultimo parrafo de la LAASSP, la persona licitante
adjudicada (PROVEEDOR) a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
contrato y para responder en la calidad del servicio prestado, asi como de cualquier otra
responsabilidad, debera presentar péliza de fianza expedida por institucion afianzadora mexicana
autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas, por un importe
equivalente a un 10% (diez por ciento) del IMPORTE TOTAL del contrato adjudicado antes de
I.V.A. por la vigencia del periodo de la prestacién del servicio y hasta que la SEMARNAT a través
de la Direccion de Adquisiciones y Contratos, previa solicitud por escrito por parte del titular del
area requirente, dé a la persona licitante adjudicada (PROVEEDOR) su autorizacion por escrito
para que proceda a cancelar la pdliza de la fianza correspondiente.

La persona licitante adjudicada debera presentar la garantia de cumplimiento a mas tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma establecida en el contrato o el dia
habil anterior si el décimo dia no lo fuera. De no cumplir con dicha entrega, la SEMARNAT podra
determinar la rescision administrativa del contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control,
para su consideracion y efectos legales a los que haya lugar, de conformidad a lo establecido en el
articulo 60 fraccion Il de la LAASSP.

La fianza debera de sefialar claramente que se expide para garantizar el fiel y exacto cumplimiento
de las especificaciones y obligaciones derivadas de la presente licitacion y contraidas mediante
contrato que se suscriba, segln caracteristicas, cantidad y calidad que se describen en la
proposicion presentada por el licitante y de conformidad a la presente convocatoria, los anexos y
la Junta de Aclaraciones.
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c)

La pdliza de fianza para garantizar el cumplimiento del contrato debe otorgarse en estricto apego
al ANEXO 9 "Formato de Fianza para Garantizar el Cumplimiento del Contrato” de esta
convocatoria.

La garantia de cumplimiento, de ninguna manera sera considerada como una limitacién de la
responsabilidad del a persona licitante adjudicada, derivada de sus obligaciones y garantias
estipuladas en el contrato y sus anexos, la cual de ninguna manera impedira que la SEMARNAT
reclame la indemnizacién o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor
de dicha garantia.

En caso de incremento al monto del contrato o modificacion al plazo de entrega, la persona
licitante adjudicada se obliga a entregar a la SEMARNAT al momento de la formalizacion
respectiva, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener el
documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la
fianza otorgada inicialmente.

La persona licitante adjudicada acepta expresamente que la fianza expedida para garantizar el

cumplimiento se hara efectiva independientemente de que se interponga cualquier tipo de recurso

ante instancias del orden administrativo o judicial.

Sera necesaria la manifestacion expresa y por escrito de la persona licitante que resulte
adjudicada, de su conformidad para que la fianza que garantice el cumplimiento del contrato
adjudicado, permanezca vigente durante toda la substanciacién de las demandas civiles,
laborales o recursos legales que interponga con relacién a dicho contrato, hasta que sea
pronunciada resolucion o laudo definitivo que cause ejecutoria por la autoridad competente, de
conformidad a lo establecido por el articulo 48 de LAASSP.

Entrega de las Proposiciones.

La entrega de las proposiciones uUnicamente sera por CompraNet, lo anterior de conformidad a la
fraccion Il del articulo 26 Bis de la LAASSP y el “ACUERDO por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema de Informacion Publica
Gubernamental denominado CompraNet’, publicado en el Diario Oficial de la Federacion de fecha 28
de junio de 2011.

d) Vigencia de las Proposiciones.

Una vez recibidas las proposiciones en la fecha y hora establecidas, éstas no podran retirarse o
dejarse sin efecto, por lo que deberdn considerarse vigentes dentro del procedimiento y hasta su total
conclusién.

Proposiciones conjuntas

Los requisitos para la presentacion de proposiciones conjuntas, de conformidad con lo dispuesto en
los articulos 34 tercero, cuarto y quinto parrafos de la LAASSP, 44 y 48 fraccion VIl segundo parrafo
del RLAASSP, son los siguientes:

Dos o mas personas podran presentar conjuntamente una proposicion sin necesidad de constituir una
sociedad, o una nueva sociedad en caso de personas morales; para tales efectos, en la proposicién
deberan establecer con precision las obligaciones de cada una de ellas, asi como la manera en que
se exigiria su cumplimiento. En este supuesto la proposicion deberd ser firmada por el representante
comun que para ese acto haya sido designado por el grupo de personas, ya sea autografamente o

+ por los medios de identificacion electrdnica autorizados por la Secretaria de la Funcion Publica.
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Cuando la proposicion conjunta resulte adjudicada con un contrato, dicho instrumento debera ser
firmado por el o la representante legal de cada una de las personas participantes en la proposicién, a
quienes se considerara, para efectos del procedimiento y del contrato, como responsables solidarios
o mancomunados, segun se establezca en el propio contrato.

Lo anterior, sin perjuicio de que las personas que integran la proposicion conjunta puedan constituirse
en una nueva sociedad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el convenio de

proposicion conjunta, siempre y cuando se mantenga en la nueva sociedad las responsabilidades de
dicho convenio.

lLos interesados podran agruparse para presentar una proposicién, cumpliendo los siguientes
aspectos:

l. Cualquiera de los integrantes de la agrupacion, podra presentar el escrito mediante el cual
manifieste su interés en participar en la junta de aclaraciones y en el procedimiento de
contratacion;

. Las personas que integran la agrupacion deberan celebrar en los términos de la legislacion
aplicable el convenio de proposiciéon conjunta, en el que se estableceran con precision los
aspeotos siguientes:

e - Nombre, domicilio y registro federal de contribuyentes de las personas integrantes, sefialando,
en su caso, los datos de los instrumentos publicos con los que se acredita la existencia legal
de las personas morales y, de haberlas, sus reformas y modificaciones asi como el nombre de
los socios que aparezcan en éstas;

e Nombre y domicilio de los representantes de cada una de las personas agrupadas, sefialando,
en su caso, los datos de las escrituras pubhcas con las que acrediten las facultades de
representacion;

e Designacion de un representante comun, otorgandole poder amplio y suﬂmente para atender
todo lo relacionado con la proposicion y con el procedimiento de licitacion publica;

e Descripcion de las partes objeto del contrato que correspondera cumplir a cada persona
integrante, asi como la manera en que se exigira el cumplimiento de las obligaciones, y

e Estipulacion expresa de que cada uno de los firmantes quedara obligado junto con los demas
integrantes, ya sea en forma solidaria o mancomunada, seglin se convenga, para efectos del
procedimiento de contratacién y del contrato, en caso de que se les adjudique el mismo;

lll. El convenio a que hace referencia la fraccion |l de este inciso se presentara con la proposicion vy,
en caso de que a las personas licitantes que la hubieren presentado se les adjudique el contrato,
dicho convenio, formara parte integrante del mismo como uno de sus anexos;

En el supuesto de que se adjudique el contrato a las personas licitantes que presentaron una
proposicién conjunta, el convenio indicado en la fraccién Il de este inciso y las facultades del
apoderado legal de la agrupacion que formalizara el contrato respectivo, deberan constar en escritura
publica, salvo que el contrato sea firmado por todas las personas que integran la agrupacion que
formula la proposicion conjunta o por sus representantes legales, quienes en lo individual, deberan
acreditar su respectiva personalidad, o por el apoderado legal de la nueva sociedad que se constituya
por las personas que integran la agrupacion que formuld la proposicion conjunta, antes de la fecha
fijada para la firma del contrato, lo cual deberd comunicarse mediante escrito a la convocante por
dichas personas o por su apoderado legal, al momento de darse a conocer el fallo o a més tardar en
las veinticuatro horas siguientes.

f) Instrucciones para la Presentacion de Proposiciones.

1. Ser presentadas en el sobre electronico, el cual debera contener necesariamente:
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e Especificaciones Técnicas
e Propuesta Econémica
e Elresto de los documentos solicitados.

Conforme a lo sefialado en el inciso f) de la fraccion Il del articulo 39 del RLAASSP, las personas
licitantes sdlo podran presentar una proposicion por procedimiento.

Una vez recibidas las proposiciones en la fecha, hora y lugar establecidos, éstas no _podran
dejarse sin efecto, por lo que deberan considerarse vigentes dentro del procedimiento hasta su
total conclusién.

Sin ser motivo de descalificacion se solicita que la documentacion referida se presente en papel
membretado de la persona licitante, en el mismo orden que se sefiala en el numeral IV de la
presente Convocatoria.

Por ser proposiciones (propuestas y demas documentacion distinta a éstas) enviadas a traves de
medios remotos de comunicacion electronica, en sustitucidon de la firma autografa, se emplearan
los medios de identificacion electronica que establezca la Secretaria de la Funcion Publica.

Cada uno de los documentos que integren la proposicién y aquéllos distintos a ésta,
deberan estar foliados en todas y cada una de las hojas que los integren. Al efecto, se
deberan numerar de manera individual las propuestas técnica y econémica, asi como el
resto de los documentos que entregue la persona licitante.

En el caso de que alguna o algunas hojas de los documentos mencionados en el parrafo anterior
carezcan de folio y se constate que la o las hojas no foliadas mantienen continuidad, la
convocante no podra desechar la proposicién. En el supuesto de que falte alguna hoja y la omisién
pueda ser cubierta con informaciéon contenida en la propia proposicion o con los documentos
distintos a la misma, la convocante tampoco podra desechar la proposicion.

Para considerar todos los escritos debidamente requisitados, deberan contener invariablemente la
firma del representante o apoderado legal de la persona licitante, debidamente acreditado, y en su
caso, cuando asi se haya solicitado, la leyenda “Bajo Protesta de Decir Verdad”.

La persona licitante sufragara todos los costos relacionados con la preparacion de su proposicién,
por lo que la SEMARNAT no asumira en ningln caso dichos costos, cualquiera que sea la forma
en que se realice la licitacién o el resultado de ésta, salvo en los casos previstos en la LAASSP

d) Propuesta técnica (ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”).

La propuesta técnica (segun se describe en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas” de la
presente Convocatoria), debera presentarse conforme a lo siguiente:

1.

3.

Debera ser clara y precisa, detallando las caracteristicas técnicas que proponga, en concordancia
con lo solicitado en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas” de la presente Convocatoria. NO
se aceptara que se indique “o similar”, “cotizo de acuerdo a lo solicitado”, “incluido”, “descripciones
genéricas”, “condicionar la proposicion” y/o cualquier aseveracion o manifestacion como las
mencionadas.

En todos los casos, debera ser firmada por el representante o apoderado legal de la persona
licitante, debidamente acreditado, por lo menos en la Ultima hoja del documento que las contenga;
por lo que no podran desecharse cuando las demas hojas que la integran y sus anexos carezcan
de firma o rdbrica, no obstante. Asimismo, debera firmar aquellos documentos en los que
aparezca su nombre en el espacio especifico para ello;

Se presentara en idioma esparol, asi como todos y cada uno de los documentos que la integran.
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4. En caso de ser requerido y/o necesario, las personas licitantes deberan incluir en su propuesta
técnica los catalogos, folletos, manuales o documentos en los que se aprecie el cumplimiento de
las especificaciones solicitadas por la Convocante, éstos podran ser descargados de Internet,
siempre y cuando la informacion sea clara y legible y deberan de enviarlos en un archivo
escaneando los documentos solicitados, en caso de estar en otro idioma estos deberan ir
acompafados de una traduccién simple al espafiol.

h) Propuesta econdmica (ANEXO 2 “Propuesta Econémica”).

1. Sefalar el precio unitario y el total del costo de los servicios en Monedad Nacional, de conformidad
con lo indicado en el ANEXO 2 “Propuesta Econdémica”. Asimismo, se deberan considerar dos
decimales, indicar la cantidad con nimero y letra, desglosando el Impuesto al Valor Agregado.

2. En todos los casos, debera ser firmada por la persona legalmente facultada para ello, por lo
menos en la Ultima hoja del documento que las contenga; por lo que no afectara la solvencia de la
propuesta cuando las demas hojas que la integran y sus anexos carezcan de firma o rdbrica, por
lo que no podra desecharse por esta causa.

3. Se presentara en idioma espafiol, asi como todos y cada uno de los documentos que la integran.

4. Los precios ofertados deberan ser fijos, sin escalacion, durante la vigencia de este procedimiento y
durante el periodo de la vigencia de la prestacion del servicio para el caso del licitante que resulte
adjudicado.

5. Debera ser clara y precisa, en concordancia con lo solicitado en el ANEXO 2 “Propuesta
Econémica” de la presente Convocatoria. NO se aceptara que se indique “o similar”, “cotizo de
acuerdo a lo solicitado”, “incluido”, “descripciones genéricas”, “condicionar la proposiciéon” y/o
cualquier aseveracion o manifestacion como las mencionadas.

Ninguno de los requisitos y condiciones contenidas en la propuesta técnica y la propuesta
economica y demas documentacion distinta a éstas y que fueron presentadas podran ser
modificados o negociados.

i) Presentacion de documentacién requerida.

La persona licitante debera presentar su proposicion a través de CompraNet.

j) Documentos que se deberan rubricar en el acto de presentacion y apertura de proposiciones

El servidor publico que preside el acto asi como los representantes de las areas requirentes y/o
técnicas, rubricaran los documentos de las proposiciones presentadas correspondientes a:

e Propuesta Técnica
e Propuesta Econdmica
o Demas documentacion distinta a las propuestas

k) Indicaciones relativas al fallo y a la firma del contrato
El Acto de comunicacién de Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto por el articulo 37 de la
LAASSP, el cual se llevara a cabo el dia 24 de octubre de 2016, a las 17:30 horas, la firma del

contrato sera el dia 08 de noviembre de 2016, a las 17:30 horas, o en el lugar, fecha y hora que se
indique en el fallo mismo.
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DOCUMENTACION OBLIGATORIA (INDISPENSABLES CUYO INCUMPLIMIENTO AFECTA LA

SOLVENCIA DE LA PROPOSICION):

La propuesta técnica se debera presentar conforme a lo sefalado en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas” de esta convocatoria.

La propuesta econdmica se debera presentar conforme a lo sefialado en el ANEXO 2 “Propuesta
Econdmica” de esta convocatoria.

Conforme a lo sefalado en la fracciéon V del articulo 48 del RLAASSP, las personas licitantes que
participen ya sea por si mismos, o a través de un representante, para acreditar su personalidad,
deberan presentar un escrito (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmado
por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante el cual manifieste
bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para suscribir en nombre de su
representada la proposicién correspondlente el cual debera contener los siguientes datos { ANEXO 3
“Formato de Acreditacién™):

A) Del procedimiento, nombre y nimero.

B) De la persona licitante:

Nombre completo o Razén Social,

Clave del Registro Federal de Contribuyentes,

Clave Unica de Registro de Pablacién, CURP (personas fisicas),

Datos de las escrituras publicas con las que se acredita la existencia legal de las
personas morales, y de haberlas, sus reformas y modificaciones.

Domicilio (calle y numero exterior e interior, si lo tiene, colonia, codigo postal,
delegacion o municipio, entidad federativa, teléfono, fax y correo electrénico),

Relacion de los accionistas o0.socios con su RFC y homoclave, y

Descripcién del objeto social.

C) Del representante o apoderado legal de la persona licitante (en su caso):

Nombre completo,

Para acreditar que cuenta con facultades suficientes para suscribir la proposicion,
mencionar numero y fecha de la escritura publica en el documento que lo acredite la
personalidad con la que comparezca, sefalando el nombre, nimero y el lugar o

~ circunscripcion del fedatario publico que las' protocolizd, asi como fecha y datos de su

inscripcion en el Registro Publico de Comercio.

D) Identificacion oficial vigente del representante legal o apoderado Iegal de la persona
licitante en copia simple.
Como identificacion oficial se consideraran: Cédula Profesional, Cartllla del Servicio Militar
Nacional, Pasaporte, Credencial del IFE o INE.

En el caso de proposiciones conjuntas dnicamente el representante comuln debera
presentar copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con fotografia
(pasaporte, cartilla, credencial del ife o cédula profesional).
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Carta en papel (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmada por su propio
derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante la cual manifieste bajo protesta
de decir verdad, que la persona licitante no se encuentra en ninguno de los supuestos del articulo 50
y 60 de la LAASSP (ANEXO 4 “Carta del Articulo 50 y Articulo 60 de la LAASSP”). En caso de
proposicién conjunta, este ANEXO deberd de ser presentado por cada una de las personas
participantes en la proposicién conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fraccion
VIl segundo parrafo del RLAASSP.

Declaracion de integridad, mediante carta en papel (preferentemente en papel membretado de la
persona licitante) firmada por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal,
mediante la cual manifieste bajo protesta de decir verdad que por si mismos o través de interposita
persona, se abstendra de adoptar conductas, para que los servidores publicos de {a SEMARNAT,
induzcan o alteren las evaluaciones de la proposicién, el resultado del procedimiento, u otros
aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes (ANEXO 5
“Declaracion de Integridad”) En caso de proposicion conjunta, este ANEXO debera de ser
presentado por cada una de las personas participantes en la proposicion conjunta, de conformidad
con lo establecido en el Articulo 48 fraccion VIl segundo parrafo del RLAASSP.

Declaraciéon que deberan presentar las personas licitantes donde manifiesten que es originario de los
Estados Unidos Mexicanos y en el caso de personas morales, que se encuentran debidamente
constituidos de acuerdo a la legislacion aplicable. (ANEXO 6 “Manifestacion de Nacionalidad”). En
caso de proposicion conjunta, este ANEXO debera de ser presentado por cada una de las personas
participantes en la proposicién conjunta, de conformidad con lo establemdo en el Articulo 48 fraccion
VIl segundo parrafo del RLAASSP

Derivado de que las normas mexicanas o internacionales no cubran los requerimientos del presente
procedimiento, o bien las especificaciones contenidas en dichas normas se consideren inaplicables u
obsoletas y hasta en tanto se elaboren las normas de referencia se efectuara la contratacion
conforme a las especificaciones indicadas en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”: (ANEXO 7
“Cumplimiento de Normas”)

La persona licitante debera presentar escrito original firmado por el representante legal, en papel
preferentemente membretado de la persona licitante, dirigido a la' SEMARNAT, en el que se
manifieste que se tendra como no presentada su proposicién y, en su caso, la documentacion
requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electronico en el que contenga la proposicion
y/o demas informacién no pueda abrirse por tener algln virus informatico o por cualquier otra causa
ajena a la dependencia o entidad (ANEXO 14 “Manifestacién con Relacion al Punto 29 del
Acuerdo por el que se Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para la
Utilizacion del Sistema Electréonico de Informacion Publlca Gubernamental denominado
CompraNET”).
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El cumplimiento de los requisitos anteriores es indispensable, por lo que su omision afectard la
solvencia de la proposicidon presentada v serd motivo para desechar las proposiciones

presentadas.

OBLIGATORIOS ADICIONALES, APLICABLES UNICAMENTE PARA PROPOSICIONES CONJUNTAS:

)

o Para las personas licitantes que presenten proposicion conjunta, de conformidad a lo establecido en
los articulos 34 de la LAASSP vy 44 del RLAASSP, deberan formalizar un convenio, en el cual debera
indicar las obligaciones especificas del contrato que correspondera a cada una de ellas, observando
lo establecido en los referidos ordenamientos legales anteriormente invocados, mismo que debera
incluir en su proposicion.

e El representante comun de la agrupacién debera presentar escrito en el que manifieste, que la
proposicion que presenta es en forma conjunta.

o [Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicién conjunta manifestando de forma individual,
los documentos sefalados en el numerales 4, 5 y 6 del Apartado IV.

DOCUMENTACION OPTATIVA:

;;;;;;

Entrega de la Proposicion|

Escrito de entrega de'la Proposicion presentada para acusar de recibido por parte de la SEMARNAT,
se anexa un formato en el que se sefialan los documentos que deberan presentar todos las personas
licitantes participantes en el acto de presentacion y apertura de proposiciones, relacionandolos con
los numerales especificos de la convocatoria en los que se solicitan. Se sugiere a:las personas
licitantes que incluyan ese formato, ya que servira a cada participante como constancia de recepcién
de la documentacion que entreguen a la SEMARNAT en dicho acto. (ANEXO 10 “Escrito de
Entrega de la Proposiciéon”) -

La falta de presentacion del formato no afectara la solvencia de la proposicién, por lo que no sera
motivo de descalificacién y en su caso se extendera un acuse de recibo de la documentacion que
entregue la persona licitante.

‘La documentacion entregada por la persona licitante, sera relacionada con los puntos especificos de
la convocatoria a la licitacion en los que se menciona; en la relacion que se anexa al acta de
recepcion y apertura de proposiciones.

E]

Escrito en el cual se manifieste bajo protesta de decir verdad, si la empresa se encuentra
clasificada como MIPYME de acuerdo a la Secretaria de Economia, preferentemente conforme al
formato adjunto a la presente convocatoria como (ANEXO 8 “Manifestaciéon de MIPYME”) o formato
libre considerando todos los aspectos incluidos en el anexo citado. En caso de proposicion conjunta,
este ANEXO debera de ser presentado por cada una de las personas participantes en la proposicién

conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fraccion VIII segundo parrafo del
RLAASSP.

El acreditar alguna o algunas de las causas establecidas en los incisos del numeral 1 del presente
apartado, afectara la solvencia de la proposicion y motivara su desechamiento, independientemente de
otros requisitos sefalados en la presente convocatoria.
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Causas de desechamiento de proposiciones.

A).

B).

C).

D).

E).

F.

G).

H).

n.

K).

L.

No cumplir con todo lo requerido en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

Si obtiene una puntuacién por debajo de la minima establecida en el mecanismo de evaluacion a
través del criterio de puntos o porcentajes, esto es menos de 45 de los 60 maximos que se pueden
obtener en |a evaluacion técnica a través del mecanismo de evaluacion por puntos o porcentajes.

El incumplimiento de cualquiera de los requisitos indispensables y que afectan la solvencia de la
misma, solicitados e indicados en el Apartado IV “Requisitos que los licitantes deben cumplir”,
Subapartado denominado “Documentacién Obligatoria (Indispensables cuyo incumplimiento
afecta la solvencia de la proposicion), numerales del 1 al 9, siendo el 9 Gnicamente aplicable
para proposiciones conjuntas. '

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 10 y 11 del Apartado IV
“Requisitos que los licitantes deben cumplir’, Subapartado denominado “Documentacién
Optativa.

La falta de cualquiera de los documentos y/o requisitos solicitados en la convocatoria a la presente
licitacion.

El incumplimiento en el contenido de los documentos o requisitos establecidos en la convocatoria a la
presente licitacion.

Si la propuesta técnica o la propuesta econémica presentadas no son firmadas por la persona
facultada para ello por lo menos en la Ultima hoja de cada una de ellas o no es firmado algin
documento en los que aparezca su nombre en el espacio especifico para ello.

La SEMARNAT podra desechar la proposicién presentada, si el precio no resulta aceptable o
conveniente, en uno o varios de los conceptos que integran la partida.

En el caso de personas morales, si el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante, no
corresponde al objeto de contratacién que se requiere en la presente licitacién. En el caso de
personas fisicas, si no acredita que cuenta con la capacidad juridica y que la actividad econémica
registrada en el SAT corresponde al objeto que se requiere en la presente licitacion.

Si la persona licitante no presenta copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con
fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional), de la persona que firma
la proposicién. en el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comun debera
presentar copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con fotografia (pasaporte,
cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional).

La comprobacién de que alguna persona licitante ha acordado con uno u otros elevar el costo del
servicio, 0 cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre las demas personas
licitantes. :

Si presenta mas de una proposicion, o si presenta mas de una o alternativas de propuestas técnicas o
econémicas, o si aiguna de las propuestas sea condicionada.

Se tendra por no presentada la proposicién y la demds documentacion requerida en esta
convocatoria, cuando el sobre en que se incluya dicha informaciéon contenga virus informatico o no
pueda abrirse por cualquier causa motivada por problemas técnicos imputables a sus programas o
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M).

N).

o).

P).

Q).

equipo de computo de la persona licitante, conforme al “Acuerdo por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema Electrénico de Informacion
Publica Gubernamental denominado CompraNet”, para el uso de medios remotos de comunicacion
electronica, en el envio de proposiciones dentro de las licitaciones puUblicas que celebren las
dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, asi como en la presentacion de las
inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

Si cada uno de los documentos que integren la proposicién, no estan foliados en todas y cada una de
las hojas que los integren y no se actualiza alguno de los supuestos establecidos en el tercer parrafo
del articulo 50 de EL RLAASSP.

Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, si no presenta cualquiera de los
siguientes documentos:

o Escrito en el que el representante comun de la agrupacién manifieste, que la proposicion se
presenta en forma conjunta. ;

e Convenio debidamente formalizado por las personas licitantes que presenten la proposicion
conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de la LAASSP y 44 del
RLAASSP.

° Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicién conjunta manifestando de forma

individual, los documentos sefialados en el apartado IV, numerales 4, 5 y 6.

En su caso, cuando la persona licitante no acepte las correcciones previstas en el primer parrafo del
articulo 55 de EL RLAASSP.

El no cotizar todos y cada uno de los conceptos que integran la partida Unica.

Cuando exista discrepancia entre lo ofertado entre la propuesta técnica y lo ofertado en la propuesta
econdémica en lo referente a la descripcion dei servicio. '

Criterios de evaluacion y adjudicacion.

Los criterios de evaluacién que la SEMARNAT tomara en consideracién para la adjudicacién son los
siguientes: '

A).

B).

C).

Cumplir con todo los puntos requeridos en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

Obtener una puntuacion cuando menos igual a la minima establecida en el mecanismo de evaluacion,
esto es cuando menos 45 de los 60 maximos que se pueden obtener en la evaluacion técnica a
través del mecanismo de evaluacién por puntos o porcentajes, y, adicionalmente los puntos
obtenidos en la evaluacion de su propuesta econémica.

El cumplimiento de los requisitos indispensables y que afectan la solvencia de la misma, solicitados e
indicados en el Apartado IV “Requisitos que los licitantes deben cumplir’, Subapartado
denominado “Documentacion Obligatoria (Indispensables cuyo incumplimiento afecta la
solvencia de la proposicién), numerales del 1 al 9, siendo el 9 Unicamente aplicable para
proposiciones conjuntas.

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 10 y 11 del Apartado IV
“Requisitos que los licitantes deben cumplir’, Subapartado denominado “Documentacion
Optativa.
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D). El cumplimiento de los documentos y/o requisitos solicitados en la convocatoria a la presente
licitacién.

E). El cumplimiento en el contenido de los documentos y/o requisitos establecidos en la convocatoria a la
presente licitacion. '

F). Si la propuesta técnica o la propuesta economica presentadas fueron firmadas por la persona
facultada para ello por lo menos en la Ultima hoja de cada una de ellas y fueron firmados los
documentos en los que aparezca su nombre en el espacio especifico para ello.

G). Que los precios unitarios de los conceptos que intégran la partida, sean aceptables y convenientes.

H). En el caso de personas morales, que el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante,
corresponda al servicio que se requiere en la presente licitacion. en el caso de personas fisicas,
acredite que cuente con la capacidad juridica y que la actividad econémica registrada en el SAT
corresponde al objeto que se requiere en la presente licitacion.

). Sila persona licitante presenta copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con
fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional), de la persona que firma
la proposicidn. en el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comuin debera
presentar copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con foto grafia (pasaporte,
cartilla, credencial del IFE o INE o cedula profesional).

J). No se acredita que la persona ha acordado con uno u otros elevar el costo del servicio, o cualquier
otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre las demas personas licitantes.

K). No presenta mas de una proposicion, ni mas de una o alternativas de propuestas técnicas o
economicas y ninguna propuesta es condicionada.

L). La proposicién presentada no contiene virus informatico y pudo abrirse, conforme al “Acuerdo por el
que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacién del Sistema
Electronico de Informacion Publica Gubernamental denominado CompraNet”, para el uso de medios
remotos de comunicacion electronica, en el envio de proposiciones dentro de las licitaciones publicas
que celebren las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal, asi como en la
presentacion de las inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

M). Se encuentra la totalidad de los documentos que integren la proposicion con folio. De ser el caso la
convocante aplicara lo establecido en el tercer parrafo del articulo 50 del RLAASSP.

N). Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, presenta los siguientes documentos:

® Escrito en el que el representante comUn de la agrupacion manifieste, que la proposicién se
presenta en forma.conjunta.

o Convenio debidamente formalizado por las personas licitantes que presenten la proposicion
conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de la LAASSP y 44 del
RLAASSP.

® Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion conjunta manifestando de forma

individual, los documentos sefialados en el apartado IV, numerales 4, 5y 6.

0). En su caso, la persona licitante acepta las correcciones previstas en el primer parrafo del articulo 55
de EL RLAASSP.

P). Cotizar todas y cada una de los conceptos que integran la partida Unica.
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Q). No existe discrepancia entre lo ofertado entre la propuesta técnica y lo ofertado en la propuesta |

" R).

S).

1.

economica en lo referente a la descripcion del servicio.

L.a evaluacién de la proposicion se utilizara el criterio de evaluacion de puntos o porcentajes, de
conformidad a lo establecido en el Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en materia de
adquisiciones, arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios relacionados con las
mismas, capitulo segundo “de los lineamientos para la aplicacion del criterio de evaluacion de
proposiciones a través del mecanismo de puntos o porcentajes en los procedimientos de
contratacién”, seccién cuarta “contratacién de servicios y de servicios relacionados con obras.”,
publicados en el diario oficial de la federacion el 9 de septiembre de 2010 y al criterio de interpretacion
para efectos administrativos TU-01/2012 “determinacion y asignacién de la puntuaciéon o unidades
porcentuales en diversos rubros y subrubros, asi como valoracion de su acreditacion, previstos en los
lineamientos para la aplicacion del criterio de evaluacién de proposiciones a través del mecanismo de
puntos o porcentajes en los procedimientos de contratacion regulados por la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados
con las mismas” de fecha 9 de enero del 2012, lo siguiente:

e El total de puntos a otorgar para la propuesta técnica sera de 60 puntos.

e La puntuaciéon minima a obtener en la propuesta técnica para ser considerada solvente y,
por lo tanto, no sera desechada, sera de cuando menos 45 de los 60 puntos méaximos que
se pueden obtener en su evaluacion.

e El calculo de la puntuacién de la propuesta econdémica sera de conformidad a lo siguiente:

PPE = MPEMB x 40/MP1

Donde:

PPE= puntuaciéon o unidades porcentuales que correspondan a la propuesta
economica

MPEMB= monto de la propuesta econdémica mas baja

MPI= monto de la i-ésima propuesta econdmica

e El calculo de la puntuacién total de la proposicion sera de conformidad a lo siguiente:

PTJ = TPT + PPE

Donde: ‘

PTJ= puntuacion total de la proposicion

TPT= total de puntos asignados a la propuesta técnica
PPE= puntuacion asignada a la propuesta econémica

La proposicion solvente mas conveniente para el Estado, sera aquélla que reuna la mayor
puntuacion o unidades.

El mecanismo de puntos o porcentajes se encuentra detallado en el anexo denominado
“mecanismo de evaluacion técnica”

Las proposiciones presentadas en el acto de presentacién y apertura de proposiciones, se evaluaran
de conformidad con el articulo 36 de la LAASSP.

La adjudicacion se hara a un solo licitante, a quien haya presentado la proposicién solvente, porque
cumple con los requisitos legales y/o administrativos, técnicos y econémicos establecidos en la
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presente convocatoria, y por tanto garantiza el cumplimiento de las obligaciones.

U). La Direccion General de Informatica y Telecomunicaciones, sera la responsable de la evaluacion de
las propuestas técnicas. la evaluacion de las propuestas econdémicas la llevara a cabo la Direccion de
Adquisiciones y Contratos, en conjunto con la Direcciéon General de Informatica vy
Telecomunicaciones. Ambas evaluaciones serviran como base para la emisién del fallo por parte de la
Direccién de Adquisiciones y Contratos.

V). De conformidad con lo establecido en los articulos 36 bis de la LAASSP y 54 de EL RLAASSP, si

derivado de la evaluacion de las proposiciones se obtuviera un empate entre dos o mas proposiciones

- solventes, de conformidad con el criterio de desempate, se adjudicara el contrato en primer término a

las micro empresas, a continuacién se considerara a las pequefias empresas y en caso de no

contarse con alguna de las anteriores, se adjudicara a la que tenga el caracter de mediana empresa.

Para obtener este beneficio las personas licitantes deberan incluir la manifestacion correspondiente
conforme al ANEXO 8 “Manifestacién de MIPYME”.

W). Si derivado de la evaluacion de las proposiciones se obtuviera un empate en el precio de dos o mas
proposiciones solventes y ninguna persona licitante manifiesta encontrarse en el supuesto sefialado
en el inciso anterior, la adjudicacién se efectuara a favor de la persona licitante que resulte adjudicada
del sorteo manual por insaculacion que la SEMARNAT celebrard, en su caso, en el acto de fallo, el
cual consistira en la participacién de un boleto por cada proposicion que resulte empatada y
depositados en una urna, de la que se extraera el boleto de la persona licitante.

o o

' DOMICILIO DE LAS OFIC
PODRAN PRESENTARSE INCO

Las personas licitantes podran presentar sus inconformidades en cualquiera de las siguientes instancias:

Secretaria de la Funcién Publica
Insurgentes Sur 1735, Col. Guadalupe Inn.
Delegacion Alvaro Obregén.

México, D.F.

C.P. 01020

CompraNet
Atencion a usuarios: 01-55-2000-4400.
Correo electrénico: compranet@funcionpublica.gob.mx

Qrgano Interno de Control en la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Area de Responsabilidades

Av. Ejército Nacional No. 223

Col. Anahuac Seccién

Delegacion Miguel Hidalgo

C.P. 11320, México, D.F.

Teléfono: 54902100 Ext. 14521

Los formatos que facilitan la presentacién y recepcion de proposiciones, se adjuntan a la presente
convocatoria como anexos.
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a) Cantidades adicionales que podran contratarse

De conformidad con el articulo 52 de la LAASSP, la SEMARNAT, dentro de su presupuesto aprobado’
y disponible, y por razones fundadas y explicitas, podra incrementar el monto del contrato mediante
modificaciones al contrato vigente derivado del presente procedimiento, sin tener que recurrir a la
celebraciéon de un nuevo procedimiento, siempre que las modificaciones no rebase, en conjunto, el
veinte por ciento del monto o cantidad de los conceptos o volimenes establecidos originalmente en el
mismo y el precio del servicio sea igual al pactado originalmente.

Suspensioén del Procedimiento.
Se podra suspender el procedimiento cuando la Secretaria de la Funcién Publica o el OIC asi
lo determinen con motivo de su intervencién y de acuerdo a sus facultades, conforme a lo
dispuesto por el articulo 70 de la LAASSP, dicha suspension se hara del conocimiento de las
personas licitantes mediante aviso via correo electronico.

Una vez que desaparezcan las causas que motivaron la suspensién, se reanudara la misma,
previo aviso a las personas licitantes.

Cancelacién del procedimiento.

Se procedera a la cancelacion del procedimiento:

a) Por caso fortuito;

b) Por causa de fuerza mayor;

c) Cuando existan circunstancias, debidamente justificadas, que provoquen la extincion de la
necesidad para continuar con la prestacion del servicio, y que de continuarse con el
procedimiento de contratacion se pudiera ocasionar un dafio o perjuicio a la propia
SEMARNAT.

En el acta correspondiente, se asentaran las causas que motivaron la suspensiéon o cancelacién
del procedimiento. :

En caso de ser cancelado este procedimiento, se notificara a los participantes de la misma manera
como fueron convocados.

El presente procedimiento de contratacion se declarara desierto en los siguientes casos:

A) La no existencia de proposiciones en CompraNet.
B) Si no redinen las caracteristicas solicitadas en la convocatoria.

C) Si sus precios no fueran convenientes y/o aceptables para la SEMARNAT.
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De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la LAASSP, el érea requirente aplicara a la persona
licitante adjudicada las penas convencionales a las que se haga acreedor por atraso en el cumplimiento de
las fechas pactadas para la prestacion del servicio.

En el caso de incumplimiento en el tiempo para la prestacion del servicio, el administrador del contrato
procedera a notificar al PROVEEDOR o a su representante legal la pena respectiva, dentro de los 30
(treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas convencionales,
notificando, igualmente a la DGPP, para que ésta reciba de parte del PROVEEDOR, el comprobante que
acredite el pago de la pena convencional [formato E5 “Declaracion General de Pago de Productos y
Aprovechamientos” con la clave 700018 o el que determine en su caso el Sistema de Administracion
Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales se deberan pagar a la TESOFE directamente por el proveedor, lo cual podra
realizar en cualquier institucion bancaria definida para el efecto por la TESOFE mediante la presentacion
del formato mencionado anteriormente, se deberd solicitar el listado de las instituciones bancarias a la
Direccion de Operacién Financiera dependiente de la DGPP.

Cuando la suma de las penas convencionales alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del
contrato, se hara efectiva la garantia de cumplimiento.

En caso de que sea rescindido el contrato correspondiente, no procedera el cobro de las penas
convencionales o de las deducciones al pago, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento.

"La SEMARNAT?” podra aplicara las sanciones, en caso de que "PROVEEDOR?” incurra en cualquiera de
los siguientes supuestos:

La cantidad equivalente al 1% (uno por ciento) del contrato, por cada dia natural de atraso en el servicio,
conforme a le previsto en la Seccidén de Entregables de las “Especificaciones Técnicas” y de acuerdo al
cronograma del proyecto respecto a su fecha de entrega establecida

Ambas partes acuerdan que aquellas obligaciones que tengan establecido una Solicitud de Cambios
debidamente elaborada que impacte en la fecha de entrega previamente determinado no seran objeto de
penalizacion alguna, pero su incumplimiento parcial o deficiente dara lugar a que la SEMARNAT deduzca
su costo del importe correspondiente

Estas mismas sanciones se encuentran descritas tanto en el rubro de “Penas Convencionales” del
ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”; como en la cldusula Décima Séptima del ANEXO 11 “Modelo
de Contrato”.

Vi i e : .

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de la LAASSP y 97 del RLAASSP, la SEMARNAT

a través del area requirente, aplicara las deducciones al pago del servicio, a la persona licitante adjudicada
(PROVEEDOR) que se haga acreedor.
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"La SEMARNAT” podra aplicar sanciones, en caso de que "PROVEEDOR” incurra en cualquiera de los
siguientes supuestos, mismas que se descontaran de la factura pendiente de pago, calculado de la
siguiente forma:

Se aplicara al prestador una deduccién del 1% al pago de los servicios con motivo del incumplimiento
parcial o deficiente en que incurra el prestador respecto a los conceptos que integran el contrato, acordes
a los entregables enmarcados en las “Especificaciones Técnicas” y acordes al cronograma previamente
establecido

Estas mismas sanciones se encuentran descritas tanto en el rubro de “Deducciones” del ANEXO 1
“Especificaciones Técnicas”, como en la clausula Décima Octava del ANEXO 11 “Modelo de
Contrato”.

Las deducciones se aplicaran con cargo al contrato respectivo, preferentemente en la facturacion mas
proxima posterior a la fecha en que se haya generado dicha deduccion.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion y sin
que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le
corresponda del monto total del contrato

CAUSALES DE RESCISION

De conformidad con el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, y 98 de su Reglamento, la SEMARNAT a través del area requirente, se establecen como causales
de rescision, cuando el proveedor incurra en incumplimiento de cualquiera de los siguientes supuestos:

A. Si el prestador del servicio adjudicado no entrega la garantia de cumplimiento conforme al plazo
estipulado en la normatividad vigente y la clausula denominada Garantia de cumplimiento.

B. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento.

C. Si el prestador del servicio adjudicado es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o
de acreedores o en cualquier situacién andloga que afecte su patrimonio.

D. Si el prestador del servicio adjudicado cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los
derechos y obligaciones derivados del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del
contrato, sin contar con el consentimiento de cada dependencia, a través del(a) administrador (a) del
contrato correspondiente. ,

E. Si el prestador del servicio adjudicado no da a cada dependencia o a quien éste designe por escrito, las
facilidades o datos necesarios para la supervision o inspeccion de los servicios.

F. Si el prestador del servicio adjudicado incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a
la informacién proporcionada para la celebracion de este contrato.

En caso de incumplimiento del prestador del servicic adjudicado a cualquiera de las obligaciones del
contrato, cada dependencia podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas
convencionales por el atraso, o declarar la rescisién administrativa conforme al procedimiento que se
sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de Rescisién Administrativa del Contrato y hacer
efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que cada
dependencia pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, la aplicacion de la garantia de cumplimiento sera proporcional al monto de las obligaciones
incumplidas, salvo que por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser utilizados por cada
dependencia por estar incompletos, en cuyo caso, la aplicacién de la garantia correspondiente sera total.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la
contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.
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Si el prestador del servicio adjudicado es quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion o resolucion correspondiente.

Ademas si en un término de 10 (diez) dias naturales persiste el atraso, la SEMARNAT podré rescindir
administrativamente el contrato y, en su caso, hara efectiva la fianza para el cumplimiento del contrato.

Estas mismas sanciones se encuentran descritas tanto en el numeral 11 del ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas”, como en la clausula Décima Novena del ANEXO 11 “Modelo de Contrato”.

Conforme a lo establecido en el articulo 91 del RLAASSP, solo en caso fortuito, fuerza mayor o causas
atribuibles a la convocante, se considerara el otorgamiento de prorrogas.

ERMINACION

Conforme a lo establecido en el articulo 54 Bis de la LAASSP, la SEMARNAT podra convenir dar por

terminado anticipadamente el(los) Contrato(s) que se suscriba(n) sin que medie resolucion judicial, en los
siguientes casos:

" a) Cuando concurran razones de interés general; ‘

b) Cuando por causa justificada se extinga la necesidad de continuar con el servicio originalmente
requeridos y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algln dafio o perjuicio al Estado.

c) Cuando se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato, con
motivo de la resolucién de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

La determinacion de dar por terminado anticipadamente el Contrato debera constar por escrito mediante
dictamen emitido por el area requirente, en el cual se precisen las razones o las causas justificadas que
den origen a la misma y bajo su responsabilidad, siendo el Titular de la Direccion de Adquisiciones y
Contratos el encargado de notificarlo al proveedor.

Derivado de lo anterior, se procedera a la formalizacién de la terminacion respectiva y del Finiquito que
elabore el Titular designado de la SEMARNAT, en el que se detallaran en forma pormenorizada los
importes a cubrir, los servicios prestados vy los que estén pendientes de pago.

1. Anticipos.
‘La SEMARNAT no otorgard anticipos.
2. Del pago.

El pago se realizara en moneda nacional, una vez que el area responsable de la administracion del
contrato firme o selle la factura de conformidad a la prestacion de los servicios.

El pago sera por servicio efectuado de acuerdo al articulo 51 de la LAASSP, dentro de los 20 (veinte)
dias naturales siguientes al mes en que se proporciond el servicio, previa presentacion y autorizacion
a satisfaccion del administrador del contrato, de la factura correspondiente.

En términos de lo dispuesto en el articulo 90 del Reglamento de la LAASSP, en caso de que las
facturas entregadas por el proveedor para su pago, presenten errores o deficiencias, la Dependencia
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a través del responsable de administrar el contrato, deberd indicarlo por escrito dentro de los tres dias
habiles siguientes al de su recepcion. El periodo que franscurre a partir de la entrega del citado
escrito y hasta que el proveedor presente las correcciones, no se computara para efectos del plazo
de pago sehalado en el parrafo anterior.

Para efecto de lo anterior, la persona licitante adjudicada debera presentar la siguiente
documentacion:

FACTURAR A
NOMBRE DE: SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
REG. | ‘SMAo41228GU8 i
DOMICILIO | | BLVD.ADOLFO RUIZ CORTINES No. 4209,
FISCAL: COLONIA JARDINES EN LA MONTANA
DELEGACION TLALPAN, C.P. 14210, MEXICO, D.F.
'CORREO ‘

ELECTRONICO fifrancisoo.ferraez@semamatr.qob.mx i

Las Facturas deberan contener entre otros, la informacién relativa al nombre y niimero de Ia licitacién
mediante la que se adjudicd el contrato, el nimero de contrato correspondiente, asi como la
descripcion del servicio facturado.

e Copia del contrato.
e Para el tramite de las transferencias electronicas a las cuentas bancarias de las solicitudes de

pago a favor de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), es indispensable se proporcione copia
de los siguientes documentos:

SISTEMA INTEGRAL DE ADMINISTRACION FINANCIERA FEDERAL (SIAFF)

A partir de 2003, para el tramite de las transferencias electrénicas a las cuentas bancarias de las
solicitudes de pago a ‘favor de'los prestadores de bienes y/o servicios, es indispensable se
proporcione copia de los siguientes documentos:

PERSONAS FISICAS:

v Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.).

v" Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para lo
cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario aperturado por el
beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nimero de cuenta.

v" Comprobante de domicitio fiscal reciente (preferentemente telefénico)

v" CURP

v Copia de identificacion oficial

PERSONAS MORALES:

v" Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.).

v Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para lo
cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario apertura do por el
beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nUmero de cuenta.

v' Comprobante de domicilio fiscal reciente (preferentemente telefonico)

La SEMARNAT no pagara los servicios que no hayan sido prestados por la (las) persona licitante (s)
adjudicada (s), el importe de la factura se determinara de acuerdo a los servicios prestados.
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Cabe hacer mencion que el pago quedara condicionado proporcionalmente al pago que la (las)
persona licitante (s) adjudicada (s) deba efectuar por concepto de penas convencionales.

3. Pagos progresivos.
Para el presente procedimiento, no habra pagos progresivos

4. Programa de Cadenas Productivas.
“EL PROVEEDOR” podra solicitar la realizacion de la cesién de los derechos de cobro a favor de
un intermediario financiero de su eleccion, en virtud del acuerdo que “LA SEMARNAT” tiene

concertado con Nacional Financiera, S.N.C. denominado “Programa de Cadenas Productivas”, a
efecto de apoyar a los proveedores, contratistas o prestadores de servicios de “LA SEMARNAT”, a

través de operaciones de factoraje y descuento electrénico de hasta el 100% del importe de los °

titulos de crédito y/o documentos en que se consignen derechos de crédito expedidos por “LA
SEMARNAT”, incluyendo los intereses correspondientes, por lo que serd la misma Nacional
Financiera, el canal para la recepcion de los poderes, actas constitutivas y carta de adhesién que
firmen los proveedores y contratistas (ANEXO 12 “SOLICITUD DE AFILIACION A CADENAS
PRODUCTIVAS DE NAFIN”) .

La persona licitante adjudicada quedara obligada ante la SEMARNAT a responder por la calidad del
servicio, asi como de cualquier otra responsabilidad en que incurra en los términos sefialados en la
Convocatoria de la presente licitacion, sus anexos, la Junta de Aclaraciones, el contrato respectivo y la
Legislacion vigente y aplicable en la materia.

Facultad de supervision en la prestacién del servicio.

La Convocante a través del area responsable del seguimiento a los contratos, podra realizar supervisiones
aleatorias o continuas durante la wgenola del contrato por si mismo o por conducto de cualquier otra
persona.

En caso de considerarse oportuno, se dara vista al Organo Interno de Control en la SEMARNAT para que
proceda conforme a la legislacion aplicable.

La (las) persona licitante (s) adjudicada (s) asumira (n) la responsabilidad total en caso de que al prestar el

servicio objeto de este procedimiento, viole el registro de derechos a nivel nacional o internacional,
derechos de autor, propiedad intelectual o industrial, marcas o patentes.

De acuerdo a lo establecido en la articulo 45 fraccién XX del de la LLAASSP, en caso de violaciones en
materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, la responsabilidad estard a cargo de la (las)
persona licitante (s) adjudicada (s) segun sea el caso.

Las personas licitantes deberan respetar los derechos de autor y propiedad intelectual de los logotipos,
que son propiedad de la SEMARNAT, quedando prohibido el hacer uso de ellos sin que medie
autorizacién expresa de la misma.
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XXI. IMPUESTO

Todo impuesto y/o derecho causado por la prestacion del servicio objeto de este procedimiento, serd a
cargo de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), la SEMARNAT pagara Unicamente el importe
correspondiente al Impuesto al Valor Agregado .V .A.

ROHIBICION DE NEGOCIACION DE LA CONVOCATORIA Y PROPOSICIONES,

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria y sus anexos, asi como en las
proposiciones presentadas por las personas licitantes, podran ser negociadas.

OBLIGACIONES DE LOS P/

Para el presente procedimiento de contratacion, se da por hecho que las personas licitantes que presenten
ofertas se obligan a cumplir todos los requerimientos incluidos en el presente documento y que éstos han
sido comprendidos en su totalidad. En consecuencia, las personas licitantes no podran argumentar que en
su propuesta técnica no incluyeron algun requerimiento solicitado por desconocimiento del mismo.

El participante debera examinar todas las instrucciones, formularios, condiciones y especificaciones que
figuren en la convocatoria del presente procedimiento de contrataciéon ya que si omite alguna parte de
informacion indispensable requerida o presenta una proposicion que no cumpla con los requerimientos
solicitados en la convocatoria, la SEMARNAT rechazara dicha proposicion.

XXIV. CONTROVERSIAS ADMINISTRATIVAS.

Las controversias que se susciten con motivo del presente procedimiento de contratacion se resolveran
con apego a lo previsto en la LAASSP, su RLAASSP vigente y las demas disposiciones legales aplicables.

Wl

EY FEDERAL DE TRANSPAREN

En concordancia con lo dispuesto por el articulo 113 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica, las personas licitantes participantes podran sefalar aquella informacion contenida en
su proposicion que deba considerarse como reservada, comercial reservada o confidencial, siempre que
tengan el derecho de reservarse la informacion, de conformidad con las disposiciones aplicables.

~ XIll. NOTA INFORMATIVA PARA PAR
ORGANIZACION PARA LA COOPERACION Y

L1}

ICIPANTES

Al ser México miembro de la Organizaciéon para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico (OCDE) vy
firmante de la Convencién para combatir el cohecho de servidores publicos extranjeros en
transacciones comerciales internacionales, es compromiso de nuestro pais generar practicas para
eliminar la competencia desleal y crear igualdad de oportunidades para las empresas que compiten por
las contrataciones gubernamentales.

En tal sentido y para conocimiento de los licitantes, se incluye como parte integral de la presente
convocatoria, el ANEXO 13 “Nota informativa para participantes de Paises Miembros de la
Organizacion para la Cooperacién y el Desarrollo Econémico (OCDE)”.

El contrato que se suscriba sera de naturaleza estrictamente civil por lo que, “LA PERSONA LICITANTE”
sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social para con su personal; por tanto, se obligara a que
los recursos humanos que utilice para la prestacién del servicio no tendran con esta Entidad ninguna
relacién laboral y que él sera el Gnico obligado a afrontar las obligaciones laborales, fiscales, de seguridad
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social o de cualquier otra naturaleza que pudieran surgir con motivo de los pactos y/o contratos que
celebre con sus empleados y a responder de todas las demandas y reclamaciones que sus trabajadores
presenien en contra de la SEMARNAT, en relacién con el objeto del contrato, aun cuando se le reclame a
ésta ultima alguna responsabilidad solidaria.

Asimismo, “LA PERSONA LICITANTE” se obliga a que para el caso de que alguna de las personas
designadas para la prestacion del servicio entable demanda laboral en contra de la SEMARNAT, dentro
del término legal concedido para la contestacion de la demanda comparecera ante la autoridad
competente a deslindar de toda responsabilidad y prestaciones reclamadas a la Entidad; lo que debera
comprobar a la SEMARNAT con la entrega del acuse de recibo original del escrito que hubiese
presentado ante la autoridad competente para asumir toda la responsabilidad, o con la actuacién de la
autoridad laboral de la que asi se desprenda. Para el caso de que no lo haga dentro del término o etapa
referidos, ni dentro de los 15 dias naturales siguientes a su vencimiento o verificacion, la SEMARNAT
podra rescindir el contrato, sin perjuicio de que también pueda reclamar en la via jurisdiccional el pago del
total de las prestaciones reclamadas que se lleguen a ocasionar por este motivo.

De igual forma, se obliga a responsabilizarse de las consecuencias juridicas que pudieran derivarse de la
interposicion de alguna demanda de cualquier indole que sus empleados pudiesen llegar a interponer en
contra de la SEMARNAT vy que resarcira a la Entidad de todo dafio o perjuicio que ésta pudiera sufrir por
tal situacion.

En este sentido, “LA PERSONA LICITANTE”se obliga a restituir a la SEMARNAT el pago que por
cualquier concepto se reclame a ésta en la via jurisdiccional, efectuado en cualquier etapa del juicio; sin
que sea necesario que espere a una sentencia ejecutoriada en su perjuicio.

Para efectos de esta convocatoria se entendera por:;

1. Convocatoria: Documento que contiene las condiciones y requisitos que regiran y seran
aplicados en este procedimiento de contratacion.
"2. . Caso fortuito o de fuerza mayor: Hecho o acto imprevisible o inevitable generado por la

naturaleza o por el hombre, que impide a una de las partes el cumplimiento de una obligacion,
sin culpa o negligencia de la parte afectada. Dejaran de ser fortuitos o de fuerza mayor,
aquellos que se produzcan deliberadamente por el afectado o éste haya contribuido para que
se produzcan.
3. SEMARNAT: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Contrato o pedido: Documento legal que constituye el acuerdo de voluntades entre la
SEMARNAT vy el proveedor, por medio del cual se crean o transfieren las obligaciones y
derechos objeto del procedimiento de contratacién o adquisicion de que se trate

5. DOF: Diario Oficial de la Federacion.

6. IVA: Impuesto al Valor Agregado.

7. LAASSP: Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

8. Licitante: La persona fisica o moral que participe en Licitacion Publica o Invitacién a cuando
menos tres personas.

9. OIC: Organo Interno de Control en la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

10. Proveedor, o licitante adjudicado, o licitante ganador, o prestador del servicio: La

persona fisica o moral que suscribe contratos de Adquisiciones, Arrendamientos o Servicios
con la convocante, como resultado de un procedimiento de Licitacion Publica o Invitacion a
Cuando Menos tres Personas adjudicado a su favor. '

11. RLAASSP: Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

12. MIPYME. Micro pequefia y mediana empresa.

13. COMPRANET: Sistema Electronico de Compras Gubernamentales.

14. DGPP. Direccion General de Programacién y Presupuesto.
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185.

TESOFE: Tesoreria de la Federacion.

ATENTAMENTE
EL DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS

e ST

NG RAMON ALEJANDRO ALCALA VALERA
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ANEXO 1 “ESPECIFICACIONES TECNICAS”
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Caratula

Nombre del Proyecto: CUSTF

Us

Servicio de informatica para desarrolio del Sistema sustantivo

que gestiona de forma electronica el tramite del Cambio de
o de Suelo en Terrenos Forestales (médulo de ingreso)

Tipo de Documento:

Anexo Técnico

Fecha de Creacion:

5 de julio de 2016

Creado por: Direccidén de Sistemas de Informacion
Control de Versiones
Numer:c? de Fecha Actualizacidn Cambios realizados
Versién
1.0 05-julio-16 Versidn inicial del documento
2.0 23-septiembre-16 Precision en el nombre y fechas
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1 Antecedentes

La Direccion General de Informatica y Telecomunicaciones (DGIT), administra y provee las
herramientas tecnolégicas necesarias para la operacion y cumplimiento de objetivos de la
SEMARNAT, asi como las soluciones informaticas necesarias para el cumplimiento normativo y
difusion a través del portal web. Asimismo, derivado de los cambios en las reglas de operacion
de la normatividad, se requiere constantemente realizar adecuaciones conforme a lo que
demanden los procesos.

Derivado de la operacién se requiere de un servicio informatico para el desarrollo de software de
un sistema nuevo que permita el ingreso del CUST, alineado a lo que establece el Manual
Administrativo de Aplicacion General en las Materias de Tecnologias de la Informacion y
Comunicaciones, y en la de Seguridad de la Informacion (MAAGTICSI) como parte de la
Estrategia Digital Nacional.

Actualmente la DGIT cuenta con una metodologia para la gestion de proyectos de software
basada en las mejores practicas de MoProsoft, siendo un modelo para la mejora y evaluacién de
los procesos de desarrollo, mantenimiento de sistemas y productos de software, con el objetivo
de atender las mejoras funcionales y de usabilidad de los sistemas con un proceso estandar y
confiable que permita ejecutar de forma eficiente los procesos.

La Direccién General de Gestién Forestal y Suelos (DGGFS) presentd los requerimientos del
proyecto para el desarrollo del Sistema sustantivo CUSTF que gestiona de forma electrénica el
tramite del Cambio de Uso de Suelo en Terrenos Forestales (mddulo de ingreso). Este proyecto
cuenta con un documento llamado Especificaciones de Requerimientos de Software en donde se
indican los requerimientos a desarrollar para el proyecto a fin de establecer una base del trabajo
a ejecutar.

-Resumen del proyecto a desarrollar:

Tecnologia | Fecha comprometida de

Proyecto . Sistema | Complejidad Utilizada | Liberacién a produccion

Desarrollo del Sistema sustantivo
CUSTF que gestiona de forma ‘
electrénica el tramite del Cambio de CUSTF Alta
Uso de Suelo en Terrenos Forestales )
(modulo de ingreso)

45 dias naturales
posteriores ala
notificacion del fallo

Java
Oracle

2 Objetivo del Proyecto

Contratar servicios de informatica para desarrollar el médulo de ingreso del tramite CUSTF, llave
en mano este servicio, alineado a marcos de referencia, metodologias, mejores practicas y
estandares establecidos por la Unidad de Gobierno Digital (UGD) en materia de desarrollo de
software, a fin de estar en condiciones éptimas y oportunas para desarrollar un sistema de nueva
creacion que. atienda el tramite por parte de la Direccion General Gestién Forestal y Suelos.
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3 Beneficios

e  Cumplir en tiempo y forma con lo establecido en la normatividad aplicable al CUSTF en su
modulo de ingreso.

e Fortalecer los procesos de negocio de la Secretaria.

e Mejorar la atencion a la ciudadania

4 Alcance

La cobertura de la solucién a desarrollar alcanzara a toda persona fisica, persona moral, entidad
y dependencia de la administracién publica que acredite la propiedad, derecho o posesion de los
terrenos donde se pretenda realizar el CUSTF en el pais; s6lo se requiere una computadora con
conexion a internet para ingresar el tframite.

Por lo tanto, otorgar el servicio llave en mano, |mpllca una solucion terminada con aprobacion del
usuario, instalada en SEMARNAT, lista para utilizarse

5 Descripcion General de los Servicios.

SEMARNAT tiene el propésito de obtener los servicios en materia de desarrollo de software para
la automatizacién de funcionalidad al médulo de ingreso para el tramite CUSTF de tal manera
que pueda ser ingresado por los ciudadanos desde el portal gob.mx. El objeto de este tramite
~ consiste en la remocion total o parcial de la vegetacién de los terrenos forestales para
destinarlos a actividades no forestales. Con la automatizacion del médulo de ingreso, el
ciudadano estara en posibilidad de registrar y generar de manera electrénica el Estudio Técnico
Justificativo (ETJ) que es un documento destinado a demostrar que un proyecto que ocasione
afectacion por la remocion de vegetacion forestal, tiene previsto controlarla en grado admisible
de acuerdo a la regulacion establecida en la Ley General de Desarrollo Forestal Sustentable
(LGDFS).

El prestador de servicios debera contemplar los recursos necesarios para el desarrollo del
proyecto descrito en el presente anexo técnico, considerando que se trata de un proyecto llave
en mano, esto se refiere a desarrollar y entregar una solucion completa que el proveedor instala
en SEMARNAT, dejandolo listo para utilizarse.

Debera asegurar que la fecha de liberacion del producto final sera a mas tardar 45 dias naturales
posteriores a la notificacion del fallo.

El prestador de servicio debera considerar todas las especificaciones que se describen y que
son contenido integrante de este documento en cada uno de los conceptos y/o apartados que lo
conforman, debiendo ajustarse al 100% a los mismos. .

5.1 Vigencia de la prestacion de servicios

La vigencia pafa la prestacion de los servicios sera a partir del dia siguiente a la notificacion del
fallo y hasta el 31 de diciembre de 2016, previendo en todo momento los plazos para
presentacion de entregables previstos en el presente anexo técnico.
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5.2 Confidencialidad

El prestador de servicio tendra la estricta obligacion de mantener y resguardar la
confidencialidad de los objetos, documentos, fuentes y entregables que usen durante los
servicios a proporcionar, asi como los datos y resultados obtenidos durante las pruebas de los
sistemas sustantivos y administrativos, para lo cual debera presentar a SEMARNAT, previo a la
firma del contrato el escrito correspondiente, avalado por SEMARNAT.

En ningin momento y bajo ninguna circunstancia podréa revelarse dicha informacién a terceros a
menos que exista un juicio que obligue al prestador de servicio a hacerlo, en el entendido de que
antes esta situacion debera notificar por escrito a SEMARNAT de dicha resolucién para que ésta
tome las medidas que correspondan.

Los integrantes del equipo de trabajo del prestador del servicio deberan sujetarse a un Acuerdo
de Confidencialidad definido por SEMARNAT. Este acuerdo debera ser firmado antes de la
integracion de algun miembro nuevo a dicho equipo y previo al arranque de operaciones del
equipo en su conjunto.

5.3 Derechos de autor

El Proveedor adjudicado aceptara que todos los productos incluyendo cédigo fuente y cualquier
codigo, comentarios, modelos, especificaciones, informes, disefios, desarrollos, programas,
bases de datos, insumos para el proceso y lo que se obtenga como resultado de la ejecucion de
este proyecto seran confidenciales y propiedad de la Secretaria con los derechos de autor y en
su caso, de propiedad industrial. En su caso, sélo podra hacerla del conocimiento de terceros
previa autorizacion del servidor publico del SEMARNAT facultado para ello. Esto excluye los
procesos, metodologias, herramientas, documentos y artefactos propiedad del Proveedor,
previamente informado y demostrado a la Secretaria.

5.4 Servicios a ejecutar |

El licitante adjudicado debera llevar a cabo los servicios de desarrollo de software llave en mano
para el CUSTF conforme a lo establecido en el formato de Especificaciones de Requisitos de
Software que es parte integral del presente Anexo Técnico.
Adicionalmente debera considerar:

e Pruebas en el ambiente designado para dicha tarea.

e Documentacién de los componentes que conforman el presente proyecto en
términos de las definiciones que se exponen en el apartado de entregables.

e Realizar toda la carga de catalogos que se requieran para el buen funcionamiento
de las adecuaciones.

e Realizar las migraciones de datos en caso de que aplique.
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e Proporcionar el objeto del sistema de informacion al administrador del proyecto de
SEMARNAT, para que éste lo implemente en el ambiente de produccion,
otorgando acompafiamiento el prestador del servicio.

e Capacitacion/transferencia de conocimiento a un grupo de usuarios maximo de 20
personas sobre el uso del sistema liberado. La capacitacion tendra una duracion
de hasta 8 horas, atendiendo las definiciones que para este efecto requiera por
escrito el administrador del contrato.

e Capacitacion a un grupo maximo de 10 personas con duracion de hasta 8 horas,
orientado a la transferencia tecnoldgica del sistema al personal que la DGIT
determine. En dicha capacitacion se debera cubrir al menos, una explicacion
sobre los casos de uso utilizados para la validacion del sistema, la estructura del
codigo que generd el proveedor y el diccionario de datos que integré el proveedor
al sistema.

e Puesta en produccién del sistema

e Solventar los errores 0 mejoras que se requieran para la estabilizacion del
sistema.

5.5 Lugar de prestacion de los servicios
Los servicios deberan ser prestados en el edificio sede de la SEMARNAT, ubicado en:
e Ejército Nacional 223, Colonia Anahuac, Delegacion Miguel Hidalgo, CP 11320, Ciudad
de México.
e Previa autorizacion de SEMARNAT podra definirse un sitio distinto para la prestacion del
servicio. ' » ’

5.6 Puntos de contacto

Se definen los siguientes puntos de contacto que ‘permitirén el enlace entre el personal del
proveedor adjudicado y el personal de SEMARNAT.

5.6.1 Gerente de Proyectos por parte del Proveedor (GPP)

El prestador del servicio proporcionara un Gerente de Proyectos Proveedor, responsable de
fungir como par del administrador del contrato por parte de SEMARNAT.

Este recurso interactla con:

e Administrador del contrato.
e Con el personal que en su caso autorice la SEMARNAT.

5.7 Requerimientos de Disefio
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El disefio para cada uno de los proyectos debera ser modular y escalable basados en una
Arquitectura Orientada a Servicios (SOA).

La arquitectura debera utilizar un modelo de tres capas: de datos, negocio y de presentacion,
misma que debera documentarse y ser parte de los entregables del proyecto.

El disefio y la arquitectura deberan permitir ingresar el desarrollo solicitado al resto de programas
de manera modular de acuerdo a las necesidades de SEMARNAT.

El disefio de la solucion debera implementar los criterios y recomendaciones para la
implementacion de la grafica base de acuerdo a lo estipulado en el Anexo B.

5.8 Requerimientos Seguridad

La seguridad del sistema debera implementarse y configurarse con base en la incorporacion de
roles, cada rol debera contar con los permisos correspondientes a las diferentes secciones del
sistema. La definicion de ellos se llevara a cabo en la etapa de recopilacion de informacion.

En dicha etapa se particularizaré la participacidon e interaccidon que tiene cada uno de los
usuarios correspondientes para poder de acuerdo a sus funciones otorgarle los permisos
necesarios para la operacion del médulo.

. Seguridad
No. Funcionalidad Requerida

1 La Solucién deberd contener un modulo para la administracién de los controles de accesos y Seguridad de los
Usuarios del Sistema. Este médulo debera permitir la administracidn de usuarios respecto a accesos de lectura y
escritura a nivel de aplicacién, mddulo, mend, opcidn del menu. Debera apegarse a la normatividad definida por el
MAAGTIC-SI. ‘ ‘

2 Debera soportar el acceso a usuario basado en roles y perfiles.

3 El sistema debera proporcionar seguridad y control de acceso para las funciones basadas en permisos.

4 Los datos de usuario y en general del aplicativo deberdn residir dentro de las instalaciones (Data Center) de la
Secretarfa.

6 Aseguramiento de la calidad

Se requiere que. el licitante adjudicado designe especialista(s) de QA necesarios para el
desarrollo del proyecto en todas sus etapas. ‘

e Deberan disefiarse y ejecutarse los planes de pruebas, considerando al menos planes de
pruebas de integracion, unitarias, del sistema, de volumen de informacién, de seguridad y
de integridad.

e Se documentara la resolucién de incidencias
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7 Equipo computacional, servicios de telecomunicaciones y en general.

El prestador del servicio debera ofrecer el servicio llave en mano y prever el equipamiento para
su personal, es decir, la SEMARNAT no se encontrara obligada a ofrecer facilidades como, entre
otros, software, licencias, equipo de cdémputo, de impresion, fotocopiado, acceso a internet,
respaldos de informacion, respaldos de energia. SEMARNAT a solicitud del prestador del
servicio podra evaluar requerimientos indispensables para prestacion del servicio en sitio y/o
remoto, sin que exista obligacion de la misma para otorgar atencion a solicitud alguna, con
excepcion de acceso a ambientes de pruebas/desarrollo y produccién, para lo cual en todos los
casos debera desarrollarse una solicitud por escrito.

El repositorio para documentacion generada en el proyecto debera integrarse en el Repositorio
electronico de documentos de proyecto, mismo que sera previsto por la DGIT una vez
adjudicado el contrato.

8 Etapas

El proyecto debera cumplir con las siguientes etapas:

FASE Descripcion

Inicio Kickoff del proyecto

Fase donde se ejecutan las actividades para el analisis y disefio de los requerimientos

Andlisis y Disefio establecidos en el ERS.

Fase donde se ejecutan las actividades para la construccion del sistema y pruebas locales e

Construccién y Pruebas integrales

Fase donde se ejecutan las actividades para la implementacion en produccién: correcciones a
incidencias que presente el producto, cierre de brechas de seguridad que presente el producto
después de que se le aplique el andlisis de vulnerabilidad por parte de DGIT y el periodo de
monitoreo y estabilizacion del sistema.

Una vez liberado el producto en produccién y que se hayan aceptado todos los entregables del
proyecto a entera satisfaccion, se realizard el cierre formal del proyecto.

Puesta en operacion.y Liberacién

Fase donde se realizan las actividades de control del proyecto. Tales como reuniones de
Control seguimiento, administracion del cambio, transferencia de conocimiento y cualquier otro que
requiera la SEMARNAT.

El proveedor debera realizar los ftrabajos presentando en tiempo y forma los entregables
solicitados para cada fase y que son descritos en la seccion correspondiente.

Estos entregables seran recibidos, validados y en su caso aceptados por Administrador del
contrato de SEMARNAT.

El servicio es llave en mano, por lo que no estan previstos cambios en su alcance.
8.1 Aspectos técnicos a considerar

El servicio debera considerar la implementacion de una interfaz con firma electronica y/o motor
de pagos en términos de los criterios que siguen actualmente los sistemas de la SEMARNAT y
que en su caso seran dados a conocer al prestador del servicio.

El sistema se desarrollara e instalara en los ambientes de desarrollo/pruebas y produccion que la
SEMARNAT proporcionara al proveedor

/
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9 Entregables

En todos los casos, los entregables deberdn ser recibidos a entera satisfaccion de la
SEMARNAT por conducto del administrador del contrato. Para tal fin se debera hacer constar
con un acta de entrega recepcion para cada entregable.

La SEMARNAT proporcionara los formatos a los que se ajustara el proveedor adjudicado a
solicitud del prestador del servicio, y bajo ninguna circunstancia éste podra modificar el formato

de los documentos, a menos de que sea autorizado por el administrador del contrato de
SEMARNAT. :

Para el caso de paquetes de codigo y de base de datos, deberan también ser entregados en
dispositivos DVD/CD (compact disk) debidamente etiquetados y/o en el repositorio para el
control de versiones de codigo prewamente establecido entre el Proveedor Adjudicado vy la
SEMARNAT.

Para el caso de los paquetes resultantes de la documentacion del proceso de software (analisis
y disefio), deberan también ser entregados en los formatos antes mencionados y en dispositivos
DVD/CD debidamente etiquetados.

a) Reporte periddico

Nombre del entregable: Reporte mensual

Plazo de entrega: Durante los 5 primeros dias del mes siguiente al que corresponde el reporte
Contenido minimo:

e Minutas con acuerdos y temas tratados de todas las reuniones
e Reporte de avances

e Plan de trabajo

e Reporte, en su caso de la informacién que requ1era SEMARNAT, por conducto del
administrador del contrato.

e Actas de finalizacion y aceptacion de cada fase firmadas por el usuario funcional y el
area técnica

b) Entregables del proyecto para cada fase, mismos que deberan ser entregados impresos,
debidamente foliados y firmados por el prestador del servicio, en formato electrénico
(PDF y editable)

- ¢) Reporte final

e Esquemas de seguridad, cuentas y accesos al sistema.

e Modulo instalado, configurado, parametrizado y documentado, a entera
satisfaccidn del area usuaria (DGGFS), mediante carta de aceptacién en correcto
funcionamiento. ‘ '

e Manuales técnicos, de usuario y demas aplicables con base en el MAAGTICSI

e Memorias técnicas '

e Codigo fuente documentado
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e Diccionario de datos
® Modelo de datos

No E Contenido minimo del s Plazo maximo de
nfregable Descripcion
entregable entrega
Acta de constitucion del Formato de MAAGTICSI con la informacion
proyecto correspondiente
Plan de Comunicacion Documento que detalla los niveles de escalamiento y .
: procedimientos para este fin. 10 dias naturales
1 . Documento que identifica riesgos del proyecto y acciones | posteriores a la
Plan de Riesgos para mitigar,%s o proy Y notificacion del fallo
Rep’or;e de_ I.? etapa Plan de Trabajo Documento que integra el cronograma de las actividades
e Inicio a desarrollarse.
Reporte de QA para la Reporte de las actividades desarrolladas en materia de
presente etapa QA para la presente etapa
Documento que permitira identificar cada uno de los
Matriz de Trazabilidad instrL_lr:nentos que se‘de.\sarrollen en el proyecto en
relacion a los requerimientos definidos en la
especificacion de requerimientos (ERS)
Identificar las necesidades a resolver para la creacion del
sistema, realizar un analisis técnico, identificar la
descripcion de requerimientos, datos, interfaces,
Analisis y Disefio procesos y secuencias de informacion, crear una
definicién del sistema que forme el fundamento de todo el
2 trabajo de desarrollo, definir y describir el escenario de la | 20 dias naturales
implementacién. posteriores a la
Reporte de la etapa’ Elaborar el Plan de Pruebas integrales con los casos de notificacion del fallo
de Analisis y Disefio uso re!amonadgg a cada} uno de los requerlm:entos_ .
Plan de Pruebas funcionales solicitados, incluyendo de forma enunciativa y
no limitativa: pruebas de integracién, unitarias, del
sistema, de volumen de informacién, de seguridad y de
integridad. .
Reporte de QA para la Reporte de las actividades desarrolladas en materia de’
presente etapa QA para la presente etapa
) - Actualizar la matriz de acuerdo a lo elaborado en esta
Matriz de Trazabilidad fase.
Reporte de la construccion de ambientes de desarrollo,
Reporte de construccion pruebas y produccion. Instalacion de prototipo de
pruebas. 40 dias naturales
3 Reporte de la etapa | Reporte de Ejecucion de . posteriores a la
depConstrucciénF;/ prupz'abas. | Reporte con resultados de las pruebas previstas. notificacién del fallo
Pruebas Reporte de QA para la Reporte de las actividades desarrolladas en materia de
presente etapa QA para la presente etapa
Matriz de Trazabilidad /fActualizar la matriz de acuerdo a lo elaborado en esta
ase.
Instalacion en Produccion Instalacién del producto terminado en Produccién de
acuerdo a lo establecido en el Manual Técnico
. Carta de aceptacion de liberacion en produccion firmada
Re%?art:uiiti: gaapa Carta de aceptacion por el usuario funcional (DGGFS) .
4 operacion y Cierre de Riesgos Cierre formal de los Riesgos del proyecto 43;:;?0 :jstuara;;es
Liberacion Reporte de QA para la Reporte de las actividades desarrolladas en materia de gotiﬁcaci()n del fallo
presente etapa QA para la presente etapa
Matriz de Trazabilidad Cierre formal de la Matriz de Trazabilidad
De forma enunciativa mas no limitativa: manuales
Requisitos MAAGTICSI técnicos, de usuario, memorias tecnicas, codigo fuente
documentado, diccionario de datos, modelo de datos.
5 Periodo donde se monitorea el comportamiento de la

Reporte de la etapa
de Control

Reporte de periodo de
monitoreo y estabilizacién

aplicacion y si se presentan defectos, se ejecutaran los
cambios inmediatamente. Este periodo debe durar al
menos 30 dias naturales. Se debera entregar una
bitacora de reporte de los defectos encontrados.

Entrega de garantia

El proveedor debera entregar la garantia del producto por
un periodo de 12 meses y que corre a partir de la fecha
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de liberacién en el ambiente de produccion.

Documento que registra un cambio a solicitud de DGGFS

Reporte de Solicitud de (area funcional) y que para su aceptacion deberd ser

Control de Cambios aprobado por el administrador del contrato de
SEMARNAT

Reporte de QA para la Reporte de las actividades desarrolladas en materia de

presente etapa QA para la presente etapa

Capacitacion en donde se hace la transferencia técnica y
funcional por parte del proveedor a la SEMARNAT de
acuerdo a las caracteristicas establecidas en el Anexo

Transferencia de
conocimiento a DGIT y
Direccién usuaria

Técnico
9.1 Cronograma base
FASE Fechas maximas de inicio y término

Inicio Fecha de la notificacion del fallo y hasta 10 dias naturales posteriores a éste
Analisis y Disefio Fecha de la notificacion del fallo y hasta 20 dias naturales posteriores a éste
Construccion y Pruebas Fecha de la notificacion del fallo y hasta 40 dias naturales posteriores a éste
Puesta en operacion y Liberacion | Fecha de la notificacion del fallo y hasta 45 dias naturales posteriores a éste
Control Dia siguiente a la liberacién del producto final y hasta el 31 de diciembre de 2016

10 Garantia y niveles de servicio

El servicio que SEMARNAT requiere durante el periodo de garantia para el producto entregado,
se refiere a la correccién de errores de programacion que pudieran aparecer una vez
implementados el producto final.

El licitante debera entregar un listado de por lo menos tres teléfonos a los cuales se levantara el
reporte de defecto o vicios ocultos en periodo de garantia, entregando adicionalmente el
procedimiento para la atencion de fallas, en donde especifique, informacion requerida (bitacoras,
impresiones de pantallas, o la evidencia necesaria del error de forma que el proveedor sepa el
médulo y localizacion de la falla), correo electronico de envio, bitacoras necesarias.

El servicio que SEMARNAT requiere durante el periodo de garantia es la correccion de los
defectos encontrados en cualquier solicitud de servicio validada y terminada formalmente
mediante los procesos definidos, considerando los niveles de servicio especificados en el
presente Anexo y con cargo al prestador de servicio.

El prestador de servicio deberd documentar la metodologia para la atencién de fallas y garantias,
debiendo considerar los niveles de servicio definidos en la siguiente Tabla:

. o Tiempo de - .
Severidad Descripcion P Tiempo de Solucion
Respuesta

| El sistema no puede operar o alguno de sus médulos , 30 minutos 2 horas, en horario continuo, después
impide que el proceso siga su marcha. de reportado ¢l evento.

9 El sistema mostrd una falla grave pero se puede seguir 1 hora habil 4 horas, en horario continuo, después
operando y no se detiene la operacion. de reportado el evento.
[l sistema tiene problemas minimos que no detienen ni oy 12 horas, en horario continuo, después

3 . . 2 horas hébiles '
afectan la operacién del mismo. ' de reportado el evento.

El prestador de servicio debera otorgar un periodo de garantia por cada servicio realizado de 12
(doce) meses contados a partir de la entrega formal de los mismos, misma que debera realizarse
a través de acta Garantia debidamente elaborada y firmada donde se explicite:
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e Solucionar cualquier defecto o falla de los servicios en los entregables correspondientes,
por un periodo de doce meses contados a partir de la liberacion de la solicitud de
servicio.

e Que las modificaciones a los entregables causadas por alguna razén imputable al
prestador de servicio deberan ser cubiertas por éste sin costo adicional para
SEMARNAT.

En el caso de desarrollos sobre plataformas licenciadas, sera responsabilidad del licitante
ganador asegurar que el personal asignado a la atencion de la solicitud esté certificado y cumpla
con todos los requisitos necesarios del fabricante para conservar la garantia correspondiente a
su producto. El incumplimiento de este punto lo hara directamente responsable de tomar las
acciones necesarias para restablecer dicha garantia al propietario de la licencia.

10.1 Atencion a Garantias.

La solicitud podra realizarse via telefonica, por correo electronico y/o de manera escrita por
SEMARNAT al prestador del servicio, describiendo el problema encontrado y el nivel de
severidad, para que el proveedor adjudicado cumpla los tiempos requeridos por SEMARNAT.

11 Penalizaciones, Deducciones y Garantia del Contrato
11.1 Penalizaciones.

Conforme a lo dispuesto por los articulos 53, 45 fraccion XIX de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y a lo sefialado en el articulo 95 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el prestador queda
obligado a pagar por concepto de pena convencional, la cantidad equivalente al 1% (uno por
ciento) del contrato, por cada dia natural de atraso en el servicio, conforme a le previsto en la
Seccion de Entregables del presente documento y de acuerdo al cronograma del proyecto
respecto a su fecha de entrega establecida y sera cubierto mediante el pago de derechos,
productos y aprovechamientos, esquema Eb5cinco, ante alguna de las instituciones bancarias
autorizadas, acreditando dicho pago con la entrega del recibo bancario al administrador del
contrato.

Si en un término de 10 (diez) dias naturales persiste el atraso, la SEMARNAT podréa rescindir
administrativamente el contrato y, en su caso, hara efectiva la fianza para el cumplimiento del
contrato.

La pena convencional a cargo del prestador por ningliin concepto podra exceder el monto de la
garantia de cumplimiento del contrato.

Para el pago de las penas convencionales, la SEMARNAT a través del administrador del
contrato informara por escrito al prestador el calculo de la pena correspondiente, indicando el
numero de dias de atraso, asi como la base para su célculo y el monto de la pena a que se hizo
acreedor, debiendo el prestador realizar el pago correspondiente, ya sea a través de nota de
crédito a favor de la SEMARNAT que emitira el recibo correspondiente.
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Para efectuar este pago, el prestador contara con un plazo que no excedera de 5 (cinco) dias
habiles contados a partir de la fecha de recepcion de la notificacion. En el supuesto de que el
calculo de la penalizacion contenga centavos, el monto se ajustara a pesos, de tal suerte que las
que contengan cantidades que incluyan de 1 hasta 50 centavos, el importe de la penalizacién se
ajustara a pesos a la unidad inmediata anterior y las que contengan de 51 a 99 centavos, el
importe de la penalizacidn se ajustara a pesos a la unidad inmediata superior.

Ambas partes acuerdan que aquellas obligaciones que tengan establecido una Solicitud de
Cambios debidamente elaborada que impacte en la fecha de entrega previamente determinado
no seran objeto de penalizacion alguna, pero su incumplimiento parcial o deficiente dara lugar a
que la SEMARNAT deduzca su costo del importe correspondiente.

11.2 Deducciones.

La SEMARNAT con fundamento en lo previsto en el articulo 66, fraccion | del Reglamento de la
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, que establece que no se pagaran al
prestador aquellos servicios solicitados y no proporcionados y 97 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios, aplicara al prestador una deduccion del 1% al pago
de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que incurra el prestador
respecto a los conceptos que integran el contrato, acordes a los entregables enmarcados en el
presente documento y acordes al cronograma previamente establecido.

El limite de incumplimiento por la aplicacion de deducciones, a partir del cual se podra proceder
a rescindir el contrato sera del 10% (diez por ciento) del importe total del contrato, sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado, que corresponde al importe de la garantia de cumplimiento.

11.3 Garantia del Contrato
A fin de garantizar el debido cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato en los

términos sefialados en el contrato, el proveedor deberad entregar dentro de los diez dias
naturales siguientes a la firmas del contrato, fianza indivisible expedida por una institucion

legalmente autorizada para ello a favor de la Tesoreria de la Federacion, en el formato
autorizado por ésta Institucion, por una cantidad equivalente al 10% del monto total del contrato -

antes del IVA, la cual deberd de mantener vigente hasta la terminacion de la vigencia del
contrato y en su caso convenio modificatorio.

La fianza debera ser entregada en la Direccién de Adquisiciones y Contrataciones de
“‘SEMARNAT”, sita en Ejército Nacional 223, Col. Andhuac, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P.
11320, México, D.F. piso 17, Ala Norte.

12 Forma de pago, administrador de contrato y supervisor del servicio y
facturaciéon

12.1 Forma de pago

Se pagara conforme a los entregables recibidos a entera satisfacciéon para cada una de las
etapas sefialadas en el apartado 9 Entregables.
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12.2 Administrador del Contrato

El administrador del contrato y supervisor del servicio sera el responsable de la Direccion de
Sistemas de Informacion, adscrito a la Direccion General de Informatica y Telecomunicaciones.

12.3 Facturacion

Las facturas deberan enviarse a la siguiente direccion de correo electrénico:

INSTITUCION = | CORREO PARA RECEPCION DE FACTURACION
SEMARNAT francisco.ferraez@semarnat.gob.mx

e O bien a la que se indique por escrito por parte de SEMARNAT.
13 Propuesta Técnica
Los licitantes deberan elaborar su propuesta técnica de conformidad con los requerimientos
establecidos en el anexo técnico y sus anexos, incluyendo la descripcion detallada de los
servicios, datos y caracteristicas de los mismos, asentando la vigencia de la propuesta técnica,
la cual no podra ser inferior a noventa dias naturales.

14 Propuestas Econdmicas

Las propuestas econémicas deberan presentarse en el siguiente cuadro:

Inicio $
.. . " \ Analisis y Disefio b
Serwolg de informatica para desarrollo del Sistema Construcydén y 5
sustantivo CUSTF que gestiona de forma Pruebas
electronica el tramite del Cambio de Uso de Suelo | Puesta en
en Terrenos Forestales (mddulo de ingreso) Operacién y $
Liberacién
Control $
Subtotal $
IVA $
Precio Total del $
Proyecto:

La cotizacién que presenten los prestadores de servicio en su propuesta econémica debera
cumplir los siguientes requisitos:
e En pesos mexicanos, y a precio fijo.
e La cotizacion debera incorporar todos los gastos en que incurra el prestador de servicio
durante el desarrollo de los servicios.
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15 ANEXO A. Plataformas Tecnolégicas y Herramientas

A continuacion, se enlistan las tecnologias y herramientas de desarrollo que pueden ser sujetas
de solicitud por parte de SEMARNAT; cabe mencionar que esta lista sirve como marco de
referencia por lo que es enunciativo, mas no limitativo:

Plataforma Wintel
e Windows Server
e Linux

Herramientas para el desarrollo de soluciones tecnolégicas:

e Lenguajes de programacion: JAVA, JavaScript, PHP, XML, ASPX, VB .NET, C#, HTML,
Genexus
Lenguajes de modelado para bases de datos: ANSI, SQL, PL/SQL.
Modelado de procesos: BPEL, BPM, Microsoft Visio.
Bases de Datos: Oracle y SQL Server.
Servidores Web y de aplicaciones: IS, Apache, Tomcat, JBoss y WebL.ogic.
Administrador de contenidos SharePoint.
IDE’s: Eclipse y Microsoft Visual Studio 2010, 2012 y 2013.
Frameworks: JQuery, Net Framework, Windows Communication Foundation, Windows
Presentation Foundation, Windows Workflow Foundation, Microsoft Team Foundation,
Ajax Control Toolkit.

e Modviles: Android, iOS
e Herramientas para la Gestion de Defectos: JIRA, Bugzilla, Microsoft Test Manager
(plataforma Test Center).

La SEMARNAT en el marco de su proceso de desarrollo cuenta con estandares de desarrollo:
e Plataformas de desarrollo.

IDE de desarrollo (codificacion).

Base de datos.

Gestores de contenido.

Servidores de aplicacion.

Disefic de Arquitectura.

Disefio de interfaces.

Plantillas de documentacion.

16 ANEXO B: Lineamientos y recomendaciones de la ventanilla Gnica nacional

El disefio debera estar basado en la grafica base de GOB.MX, que puede ser consultada en la
siguiente liga:

http://www.gobfmx/ gujas/grafica

Criterios de digitalizacion de tramites: : ’ a'

http://wikiguias.cidge.gob.mx:8080/mediawiki/index.php?title=Criterios_de_digitalizaci%C3%B3
n_de tr%C3%Almites y_servicios digitales -
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La solucion debera asegurar los niveles de accesibilidad web, de acuerdo a la siguiente direccion

electronica:

http://wikiguias.cidge.gob.mx:8080/mediawiki/index.php/Criterios de Accesibilidad web

Encuesta de satisfaccion
El desarrollo debera contemplar la integracion de un formulario de encuesta de satisfaccion
definida por SEMARNAT.

17 Anexo especificacion de requerimientos de software.

18 Glosario

SIGLAS DEFINICION
Formato de MAAGTICSI, Administracion de Proyectos Formato 1 referente al
ADPF1 e
Acta Constitutiva de un proyecto
Formato de MAAGTICSI, Administracién de Proyectos Formato 1 referente a la
ADPF2 . :
: gestién de entregables
' Formato de MAAGTICSI, Administracion de Proyectos Formato 1 referente al
ADPF3 . .
Acta de Cierre de un proyecto
DGIT Direccién General de Informatica y Telecomunicaciones
EDN Estrategia Digital Nacional
ER Entidad — Relacién
ERS Especificacién de Requerimientos de Software
GobMx Se refiere al portal Unico de tramites, informacién y participacion ciudadana
Manual Administrativo de Aplicacién General en las materias de Tecnologias de
MAAGTICSI s o .
la Informacién y Comunicaciones, v en la de Seguridad de la Informacion
QA Aseguramiento de la Calidad
: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, para efectos del presente
SEMARNAT 7
proyecto por conducto del administrador del contrato
SOA Arquitectura Orientada a Servicios :
uGD Unidad de Gobierno Digital

Elaboré y Revisé

Ing. Juan Francisco Ferraez Mena
Director de Sistemas de Informacién

Autorizo Aprobd

Lic. Augusto Mirafuentes Espinosa
Director General de Gestion Forestal y
de Suelos

Mtro. Mario Hector Gongora Preciado
Director General de Informatica y
Telecomunicaciones
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Direccion General de Informatica y FECHA Enero-

Telecomunicaciones VERSION 2016
VERSION 2.0
Especificacion de Requerimientos de Software Formato Libre
Caratula
Nombre del Funcionalidad para el médulo de ingreso del sistema sustantivo que gestiona
Proyecto: la Autorizacion de CUSTF (Cambio de Uso de Suelo en Terrenos Forestales)
Tipo de Documento: | Especificacion de Requerimientos de Software
Fecha de Creacidn: 18 de marzo del 2016
Creado por: Rosa Isela Hernandez Moran - DGGFS
Juan Francisco Ferraez Mena - DGIT

Aprobado por: Rosa Isela Hernandez Moran — DGGFS

Guadalupe Rivera Ruiz - DGGFS
Augusto Mirafuentes Espinoza - DGGFS
Juan Francisco Ferraez Mena — DGIT
Fecha de 24 de mayo del 2016

aprobacion:

Control de Versiones

Nuamero Fecha
de MR Cambios realizados
< Actualizacién
Versién
10 18-marzo-2016 Version inicial del documento. Version para la Investigacion de
Mercado
Cambia el nombre del proyecto. Se recorta el alcance a sélo el
1.1 22-mayo-2016 maoédulo de ingreso. Se detallan los requerimientos. Version para la
nueva Investigacion de Mercado.

Firmas de Aprobacion

Nombre Puesto Fecha Firma

Director General de Gestion

Augusto Mirafuentes Espinoza Forestal y Suelos

24-mayo-2016

Subdirector de analisis de

Rosa Isela Hernandez Moran oroyectos de CUSTF

24-mayo-2016

Director de Conservacion de

Guadalupe Rivera Ruiz Suelo

24-mayo-2016

Director de Sistemas de

Juan Francisco Ferraez Mena .
Informacion - DGIT

24-mayo-2016
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Introducciéon

Documentar las definiciones y especificaciones detalladas de los requerimientos

Proposito del del proyecto, con la finalidad de permitir una facil identificacion y comprension

documento de las necesidades del cliente.

Nombre del Funcionalidad para el médulo de ingreso del sistema sustantivo que gestiona la

Proyecto Autorizacion de CUSTF (Cambio de Uso de Suelo en Terrenos Forestales)

Alcance del Desarrollar un sistema que permita al ciudadano ingresar la solicitud y la
informacion técnica para el tramite de Cambio de Uso de Suelo en Terrenos

proyecto Forestales. Dicho sistema debera cumplir con las especificaciones técnicas
emitidas por la Unidad de Gobierno Digital, GobMX, Decreto de Accesibilidad y
las propias de la Direccién General de Informatica y Telecomunicaciones en
SEMARNAT.

Fuentes de Entrevistas con usuarios

Reuniones de trabajo con la Direccién General de Gestién Forestal y Suelos

Informacion (DGGFS) y con la Direccion General de Impacto y Riesgo Ambiental (DGIRA)

Requerimientos Funcionales

ID DESCRIPCION OBSERVACIONES |

El sistema debera cumplir con las
especificaciones de disefio definidas en el
MAAGTICSI.

La publicacion del tramite en gob.mx es.
responsabilidad de la Unidad de Gobierno
Digital (UGD) y de la DGIT (Direccion

DEPENDENCIAS |

El sistema sustantivo debera

cumplir con los flujos | SINATEC  (Sistema ”
RF1 especificados en la seccion de | Nacional de Tramites General . (;Ie Informatica y
. ; L Telecomunicaciones).
Prototipo, punto 1. Flujos del| Electrénicos) Folio: numero de identificacién temporal
sistema '

del tramite que estd ingresando el
ciudadano o promovente. Una vez que el
ciudadano firme de forma electrdnica el
tramite este Folio se convierte en Bitacora
del tramite.

En el inicio el ciudadano debera visualizar
las siguientes secciones de informacion a

RF2

Cuando el ciudadano ingrese al
sistema  sustantivo CUSFT
visualizara una pantalla de
inicio donde podra ver las
secciones de la informacién
técnica que tiene que capturar
para su tramite.

Consulte Seccién Prototipo,
punto 2. Inicio como referencia.

capturar:

a) Informacién faltante.

b) Capitulo | al XV

c) PRRVFA
El promovente cada vez que ingrese podra
ver la informacién que lleva capturada en
cada una de las secciones. Por lo que se
requiere una barra de herramientas que le
permita guardar la informacién y ver el
porcentaje de avance de llenado del
tramite.
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__ DESCRIPCION

_ DEPENDENCIAS

OBSERVACIONES

El porcentaje de avance sera reportado al
Sinatec.

Informacién faltante.

En esta pestafa se solicitara

Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, numeros telefénicos,

informacion faltante del
RF3 . correos, etc.
promovente. Considerar que
son 10 campos de texto o
- P La definicion de los campos faltantes se
adicionales y que todos son . .
. proporcionaran al proveedor cuando se
requeridos. ct
inicie formalmente el proyecto.
Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen  datos incorrectos.  Ejemplo:
validaciones de CP, numeros telefénicos,
, correos, etc.
Capitulo 1. ‘
. En los textos en formato libre se deben
El promovente deberé capturar considerar cajas con texto enriquecido
RF4 la informacion solicitada en esta J q '
seccion. .
o A En los puntos donde haya que realizar la
Consulte  Seccion  Prototipo, . . )
: , carga de archivos, se deberan considerar
punto 3. Capitulo |. : S .
los filtros y validaciones necesarias (por
tipo de archivo y por tamafio maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con cédigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.
Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, numeros telefénicos,
correos, etc.
En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.
Capitulo I1. ,
En los puntos donde haya que realizar la
El promovente debera capturar carga de archivos, se deberan considerar
RF5 la informacion solicitada en esta los filtros y validaciones necesarias (por

seccion.
Consulte  Seccién
punto 4. Capitulo Il.

Prototipo,

tipo de archivo y por tamafio maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con cédigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.

Considerar en este capitulo la conexién al
SIGEIA  (Sistema de Informacion
Geografica para la Evaluacién del Impacto
Ambiental) para el trazado de . los
poligonos sujeto a CUSTF por cada predio
afectado. '

Pagina 49 de 146




RF6

Capitulo Ill.

El promovente debera capturar
la informacion solicitada en esta
seccion.

Consulte Seccion  Prototipo,
punto 5. Capituio III.

__ DEPENDENCIAS

Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, nlmeros telefénicos,
correos, efc.

En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.

En los puntos donde haya que realizar la
carga de archivos, se deberan considerar
los filtros 'y validaciones necesarias (por
tipo de archivo y por tamafio maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con codigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.

Considerar en este capitulo la conexién al
SIGEIA  (Sistema  de Informacion
Geogréfica para la Evaluacion del Impacto
Ambiental).

_OBSERVACIONES

RF7

Capitulo IV.

El promovente debera capturar
la informacién solicitada en esta
seccion. ‘
Consulte Seccién  Prototipo,
punto 6. Capitulo V.

Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. * Ejemplo:
validaciones de CP, nimeros telefénicos,
correos, etc.

En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.

En los puntos donde haya que realizar la
carga de archivos, se deberan considerar
los filtros y validaciones necesarias (por
tipo de archivo y por tamafio maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con cédigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.

Considerar en este capitulo la conexion al
SIGEIA  (Sistema  de Informacion
Geografica para la Evaluacién del Impacto
Ambiental).

Para los catalogos que se muestran, en su
mayoria es informacién que se encuentra
en el SNGF (Sistema Nacional de Gestion
Forestal) por lo que se debe considerar un
proceso que copie dichos catalogos en la
noche de forma diaria. El proveedor
debera hacer una propuesta sobre como
seran actualizados los catalogos.
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__ DESCRIPCION ___ DEPENDENCIAS

Capitulo V.

El promovente debera capturar
la informacién solicitada en esta
seccion.

Consulte  Seccién  Prototipo,
punto 7. Capitulo V.

Considerar las validaciones de cada uno

_ OBSERVACIONES

de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, numeros telefénicos,
correos, etc.

En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.

En los puntos donde haya que realizar la
carga de archivos, se deberan considerar
los filtros y validaciones necesarias (por
tipo de archivo y por tamafio maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con cédigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.

Para los catalogos que se muestran, en su
mayoria es informacién que se encuentra
en el SNGF (Sistema Nacional de Gestion
Forestal) por lo que se debe considerar un
proceso que copie dichos catalogos en la
noche de forma diaria. El proveedor
deberé hacer una propuesta sobre como
seran actualizados los catalogos.

RF9

Capitulo VI.

El promovente debera capturar
la informacidn solicitada en esta
seccion. ‘

Consulte  Seccién Prototipo,
punto 8. Capitulo VL.

Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, numeros telefénicos,
correos, etc.

En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.

En los puntos donde haya que realizar la
carga de archivos, se deberan considerar
los filtros y validaciones necesarias (por
tipo de archivo y por tamafio maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con cédigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.

RF10

Capitulo VII.

El promovente debera capturar
la informacién solicitada en esta
seccion.

Consulte Seccion  Prototipo,
punto 9. Capitulo VII.

Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, nimeros telefonicos,
correos, etc.

En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.

En los puntos donde haya que realizar la
carga de archivos, se deberan considerar
los filtros y validaciones necesarias (por
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___ DESCRIPCION

DEPENDENCIAS

OBSERVACIONES

io de archivo y por tamafio maximo) a :

de evitar la carga masiva de archivos y/o
con codigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.

Considerar en este capitulo la conexion al
SIGEIA  (Sistema de Informacién
Geografica para la Evaluacién del Impacto
Ambiental).

RF11

Capitulo VIII.

El promovente debera capturar
la informacion solicitada en esta
seccion.

Consulte -Seccién  Prototipo,
punto 10. Capitulo VIII.

Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, nimeros telefénicos,
correos, etc.

En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.

En los puntos donde haya que realizar la
carga de archivos, se deberan considerar
los filtros:y validaciones necesarias (por
tipo de archivo y por tamafio maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con cédigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.

RF12

Capitulo IX.

E! promovente debera capturar
la informacién solicitada en esta
seccién.

Consulte  Secciéon Prototipo,
punto 11. Capitulo IX.

Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, nlimeros telefénicos,
correos, etc.

En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.

En los puntos donde haya que realizar la
carga de archivos, se deberan considerar
los filtros y validaciones necesarias (por
tipo de archivo y por tamafio maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con codigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.

RF13

Capitulo X.

El promovente debera capturar
la informacién solicitada en esta
seccion. ‘

Consulte Seccién Prototipo,
punto 12. Capitulo X.

Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, nimeros telefénicos,
correos, etc.

|En los textos en formato libre se deben

considerar cajas con texto enriquecido.

En los puntos donde haya que realizar la
carga de archivos, se deberadn considerar

los filtros y validaciones necesarias (por \W
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_ OBSERVACIONES

tipo de archivo y portaaﬁo maximo) a fin

de evitar la carga masiva de archivos y/o
con codigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.

RF14

Capitulo XI.

El promovente debera capturar
la informacion solicitada en esta
seccién.

Consulte  Secciéon  Prototipo,
punto 13. Capitulo XI.

Una vez que se haya validado
la informacién del prestador de
servicios técnicos, se deberd
solicitar el ingreso del correo
electrénico del prestador a fin
de poderle enviar
notificaciones. En caso de
existir Unicamente se deberd
mostrar.

Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, numeros telefénicos,
correos, etc.

En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.

En los puntos donde haya que realizar la
carga de archivos, se deberan considerar
los filtros y validaciones necesarias (por
tipo de archivo y por tamafio maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con codigo malicioso que penga en riesgo
la seguridad del sistema.

Para los catalogos que se muestran, en su
mayoria es informacion que se encuentra
en el SNGF (Sistema Nacional de Gestion
Forestal) por lo que se debe considerar un
proceso que copie dichos catélogos en la
noche de forma diaria. El proveedor
debera hacer una propuesta sobre como
seran actualizados los catélogos.

RF15

Capitulo Xl

El promovente debera capturar
la informacion solicitada en esta
seccion.

Consulte Seccion Prototipo,
punto 14. Capitulo XII.

Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, nimeros telefénicos,
correos, etc.

En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.

En los puntos donde haya que realizar la
carga de archivos, se deberan considerar
los filtros y validaciones necesarias (por
tipo de archivo y por tamafio maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con codigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.

Considerar en este capitulo la conexién al
SIGEIA  (Sistema . de Informacion
Geografica para la Evaluacion del Impacto
Ambiental).

RF16

Capitulo X1l

El promovente debera capturar

Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
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la informacién solicitada en esta

___DESCRIPCION

seccion.
Consulte Seccion Prototipo,
punto 15. Capitulo XIII.

__ DEPENDENCIAS

validaciones de CP, nlmeros telefénicos,

_ OBSERVACIONES
correos, etc.

En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.

En los puntos donde haya que realizar la
carga de archivos, se deberan considerar
los filtros y validaciones necesarias (por
tipo de archivo y por tamafio maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con cddigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.

CapitUIo XV

El promovente debera capturar

Considerar las validaciones de cada uno
de los campos. a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, nlGmeros telefonicos,
correos, etc. i

En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.

RF17 |lainformacién solicitada en esta
seccion. . . En los puntos donde haya que realizar la
Consulte Seccion  Prototipo, . . )
: , carga de archivos, se deberan considerar
punto 16. Capitulo XIV. . o ) .
los filtros y validaciones néecesarias {por
tipo de archivo y por tamafioc maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con codigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.
Considerar las validaciones de cada uno
de los campos a fin de evitar que se
ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
validaciones de CP, nUmeros telefénicos,
Capitulo XV correos, etc.
» En los textos en formato libre se deben
El promovente debera capturar . . . .
. . SO considerar cajas con texto enriquecido.
RF18 |la informacion solicitada en esta ‘
seccion. : .
Consulte Seccion Prototipo, En Iosdpuntoi‘donde hsys que reallgdar la
unto 17. Capitulo XV carga de archivos, se deberan considerar
P ' ‘ los filtros y validaciones necesarias (por
tipo de archivo y por tamafic maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con codigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.
] Considerar las validaciones de cada uno
Capitulo PRRVFA de los campos a fin de evitar que se
. ingresen datos incorrectos. Ejemplo:
Ellpromove.pte dgpera capturar validaciones de CP, nlmeros telefdnicos,
RF19 |la informacion solicitada en esta

seccion.
Consulte  Seccion

Prototipo,
punto 18. PRRVFA. '

correos, etc.

En los textos en formato libre se deben
considerar cajas con texto enriquecido.
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En los puntos donde haya que realizar la
carga de archivos, se deberan considerar
los filtros y validaciones necesarias (por
tipo de archivo y por tamafio maximo) a fin
de evitar la carga masiva de archivos y/o
con codigo malicioso que ponga en riesgo
la seguridad del sistema.

Considerar en este capitulo la conexion al
SIGEIA (Sistema de Informacion
Geogréfica para la Evaluacion del Impacto
Ambiental).

RF20

Presentacion de la
Documentacion Legal

Una vez que el usuario ingreso6
la totalidad de la informacién
técnica se  procedera a
mostrarle una notificacion en
donde se indica que debera
presentarse a la oficina de
Espacio de Contacto
Ciudadano (ECC) que e
corresponda para presentar los
documentos legales del o los
predios por afectar.

Consulte  Seccion  Prototipo,
punto 19. Flujo para poder
firmar el tramite.

Las condiciones que podran ejecutarse
son:

a) Si el promovente cumple con lo
solicitado para la entrega de los
documentos legales entonces el ECC
indicara que cumplié con el requisito.

b) Si el promovente NO cumple con lo
solicitado, el ECC no marcaré que se
cumplié con el requisito y le seguira
presentando al ciudadano un mensaje
en el CUSTF indicandole que no ha
cumplido con dicho requisito.

RF21

Firmado electronico dél tramite

Una vez que el promovente
haya terminado de capturar la
informacién solicitada por el
tramite y que haya cumplido
con presentar. la documentacion
legal en el ECC, estara en
posibilidad de firmar con su
FIEL el tramite.

Si el promovente cumple con
las condiciones para firmar su
tramite, entonces se firma el
tramite y se envia por correo un
aviso al prestador de servicios
técnicos notificandole que se
solicita que el tramite sea
firmado por el prestador de
servicios técnicos.

Una vez firmado el tramite por

Cuando el promovente seleccione la

opcion de firmado, antes de firmar debera

cumplirse  uno de las siguientes
validaciones:

a) Si el promovente registré todos los
datos que son  considerados
obligatorios y haya presentado la
documentacion legal en el ECC, se
procedera a firmar electrénicamente el
tramite.

b) Si el promovente omite uno o varios
datos considerados como obligatorios,
o} no haya presentado la
documentacion legal en el ECC;
entonces se le notificara al usuario que
hay informacién faltante y en donde
hace falta 6 se mostrara una
notificacién de que se presente al
ECC.

Nota. Para cada trdmite se contemplan
cierto nimero de dias de captura, si se
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__ DESCRIPCION
ambas partes, se considera el
tramite como ingresado.

Cuando el tramite ha sido
firmado de forma electrénica
por alguno de las personas
fisicas, el promovente podra
consultar la informacion
ingresada en el sistema CUSTF
pero no podra realizar
modificacion alguna.

Cuando se genere el numero
de bitacora el tramite se queda
en la bandeja de ventanilla, el
CUSTF posteriormente
actualizara el numero de
bitacora 'y notifica al evaluador
correspondiente.

__ DEPENDENCIAS

OBSERVACIONES

terminado su captura, el folio se cancela y
no es posible continuar con su captura.

terminan estos dias y el usuario no ha

RF22

SINATEC

Se debera implementar dentro
del Sistema Nacional de
Tramites Electronicos
(SINATEC) los siguientes flujos:

a) Integrar el pago en linea
para los tramites

b) Firmado electrénico para
dos o mas personas fisicas
para el ingreso de un
tramite.

c) Generacion del numero de
bitacora una vez que ya
esté firmado el tramite por
las dos personas fisicas.

d) Integrar los tiempos legales
del tramite al proceso de
seguimiento que reporta
SINATEC

e} Se debera mostrar al
Espacio de Contacto
Ciudadano la opcién, en la
mesa de conirol, para
ingresar al folio y el usuario
pueda indicar que el
ciudadano ha cumplido con
la presentacién de
documentos legales.

f) Permitir el ingreso del
prestador de  servicios
técnicos al tramite que
debera firmar. Un prestador

los |

El motor de pagos sera proporcionado por
la UGD (Unidad de Gobierno Digital).

Actualmente el SINATEC maneja el
firmado electrénico de tramites para sclo
una persona fisica.

La barra de avance del CUSFT debera ser
consistente con el reporte de avance que
reporta el SINATEC

Sustitucién del folio del tramite por el
numero de bitacora.

Integrar el flujo del tramite con todas sus
derivantes en sus tiempos legales a fin de
que el reporte que muestra SINATEC para
el seguimiento del tramite sea consistente.

La activacion de la. bandera de la
presentacién de los documentos legales
deberd ser compartida con el sistema
sustantivo CUSTF para indicarle que el
promovente ha cumplido con la validacién
legal de documentos y se le permita
proceder a la firma electrénica del tramite.

Se deberan considerar 160 horas de
desarrollo para ejecutar modificaciones
adicionales al SINATEC que no hayan sido
descritos en el presente requerimiento.
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_DESCRIPCION
de servicios puede tener
asociados varios tramites,
por lo cual debera mostrar
la informacion de los
tramites que debe firmar.

g) Funcionalidad para
visualizar los documentos
entregados y firmados por
el ciudadano que estan

almacenados en el SGA

__OBSERVACIONES ___

'RF23

SGA

El SGA es el Sistema de
Gestion de Archivos de la
SEMARNAT, en este sistema
se deberan guardar todos los
documentos que el ciudadano
ingrese al sistema sustantivo
CUSTF.

Cuando el ciudadano cuente
con un Folio de tramite, los
archivos que cargue al sistema
deberan almacenarse en un
repositorio -que tenga como
nombre el nimero de folio.

Una vez firmado el tramite el
ciudadano no podra borrar los
archivos que haya ingresado al
sistema, se requiere que se
guarde registro de toda Ila
informacién que haya ingresado
durante la captura del tramite.

En las pantallas donde se
realice carga de archivos, una
vez que se haya ingresado el
documento se debera mostrar
el nombre final con el que se
guardo el archivo.

Una vez que el tramite ha sido
firmado y tenga numero de
bitdcora los archivos deberan
ser movidos al repositorio
principal (Repositorio a definir
por SEMARNAT puede ser
DGIRA o DGGFS) y se le
colocara el
expediente que le corresponda
de acuerdo al CADIDO,
asimismo, se integraran a los

ndmero de |

Cada archivo que se ingrese cuando el
tramite tenga un folio debera cumplir con
lo siguiente:

a) El nombre de archivo debera
almacenarse de la siguiente forma:

- Identificador del Tema

- Identificador del Subtema:

- ldentificador del apartado

- Fecha en formato aammdd del dia
en que se sube el archivo

- Nombre que tenga el archivo del
ciudadano

Ejemplos:

Cl_6 0 160522 programa de trabajo.doc
Lo cual se interpreta:

Programa de ftrabajo del Capitulo |,
Subtema 6, de fecha 22 de mayo del 2016.

Clll_1_1_160522_tipos de clima.xls
Lo cual se interpreta:

Tipos de clima, del Capitulo 3, Subtema 1,
Apartado 1, de fecha 22 de mayo del
2016.

Los identificadores y la fecha es
informacion que el sistema debera agregar
al nombre del archivo que traiga el
ciudadano.
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__ DESCRIPCION
archivos los metadatos que
sean necesarios para su
localizacion (maximo 15

metadatos que seran definidos
por SEMARNAT)

RF24

El médulo de ABC usuarios.

El sistema sustantivo debera
contar con un modulo

administrativo que sera
gestionado por un
Administrador de la

SEMARNAT para llevar el
control de los usuarios que
podran ingresar al sistema.

Cabe aclarar que los usuarios
son empleados SEMARNAT.
Respecto a los ciudadanos, la
gestion de dichos usuarios es
del SINATEC.

Los usuarios que se daran de
alta son Evaluadores. El
sistema debera estar
interconectado con el Active
Directory de la SEMARNAT
para la validacion de usuarios.
En caso de que un Evaluador
fuera externo a SEMARNAT, la
validacion sera a su firma
electrdnica.

En caso de que el usuario
bloquee su cuenta por error en
la combinacién de usuario/clave
se enviara un correo

informando  su  suspensién

temporal en el sistema hasta
gue desbloquee su cuenta en el
ActiveDirectory.

Para reactivar la cuenta, el
usuario deberd enviar un correo
al Administrador solicitando la
reactivacion de la cuenta.

Se deberd conservar un
historial de los cambios de
estatus de cada usuario.

Este modulo debera contar con
un reporte de los usuarios

Los datos de alta son:

1. Nombre del usuario

2. Fecha de alta del usuario

3. Estatus (Activo, Suspendido, Baja)
Activo: Usuario que puede ingresar al
sistema
Suspendido: Usuario que no puede
ingresar al sistema, pero que puede
ser reactivado.
Baja: Usuario que no puede ingresar al
sistema y no puede ser reactivado.
Aplica para aquellos usuarios que ya
no son evaluadores definitivamente.

4. Correo electronico de contacto para
recibir notificaciones.

Pagina 58 de 146




 DESCRIPCION

registrados en el sistema con

Su respectivo estatus.

___OBSERVACIONES

RF25

Funcionalidad para el
Evaluador

Una vez notificado al
Evaluador, este podra ingresar
al sistema sustantivo del
CUSTF para descargar la
informacion ingresada por el
promovente.

La informacidn se entregara en

diversos formatos:

a) Word que contenga todos
los textos ingresados por el
promovente en el sistema
especificando su origen.

p) Excel con todas las

coordenadas de los
poligonos registrados en el
sistema. -

c) Word que contenga el
listado de todos los
archivos  ingresados  al
sistemas.

El Evaluador podra descargar
uno, algunos o todos los
documentos anteriormente
mencionados y lo podra realizar
tantas veces como @ sea
necesario en su operacion.

Si el Evaluador requiere
informacion complementaria
por parte del usuario deberd
indicarlo en el sistema a fin de
que el ciudadano identifique
que informacion le es
requerida.

Los identificadores de textos tendran el
siguiente formato:

- ldentificador del Tema

- ldentificador del Subtema

- ldentificador del apartado
Ejemplos:

ClL6 0
Lo cual se interpreta:

Texto ingresado en el Capitulo |, Subtema
6.

Clll_1_1
Lo cual se interpreta:

Texto ingresado en el Capitulo 3, Subtema
1, Apartado 1.

Este Excel debera cumplir con las
especificaciones que se determinen para
ser exportados en el SNGF.

El Word que contiene el listado de los
archivos ingresados y almacenados en el
SGA, servira de referencia para el
Evaluador y la consulta que realice sobre
el SGA. Se deben considerar los
identificadores de texto para facilitar la
ubicacion de los archivos de cada
apartado.

RF26

Informacién complementaria

El ciudadano una vez que ha
ingresado su tramite podra

recibir un oficio solicitandole
informacion complementaria.

La informacién complementaria
puede ser de tipo técnico, legal
0 ambos.

Cuando el usuario termine de ingresar la
informacion  técnica  complementaria,
entonces procedera al firmado electrénico,
puede haber dos condicionantes:

a) En caso de que sea solo
documentacién legal solo debe ser
frmado por el promovente o
ciudadano.

b) En caso de que sea informacion
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Si la informacion
complementaria es de tipo
técnico, entonces se le abrira la
informacion técnica capturada
con anterioridad a fin de que
pueda subir la informacién
adicional que se le solicitd. Una
vez que firm6 la informacion
complementaria se notificara al
Evaluador del cumplimiento de
la solicitud a través de un
correo.

Si la informacion
complementaria es de tipo
legal, entonces se le debera
enviar al usuario un correo
notificandole que debera
presentarse al ECC con los
documentos solicitados. Si
ingresa al sistema CUSTF la
informacion técnica seguira
bloqueada y solo aparecera un
aviso indicandole que debera
presentarse al ECC para
presentar la documentacion
legal solicitada.

OBSERVACIONES

técnica y legal o sdlo técnica deben
ser firmados por ambos usuarios
responsables del ingreso de la
informacion.

Se debera seguir el mismo protocolo que
se establecié para el firmado inicial de la
informacion. Los cambios de estado del
tramite  deberan ser notificados a
SINATEC para que se actualice el tablero
de control del tramite.

El ECC a traves del SINATEC notificara si
el promovente cumplié con la presentacion
de los documentos legales
complementarios; siguiendo el mismo
protocolo establecido para la notificacion
de la presentacién de documentos por
primera vez. Cuando se cumpla esta
condicién se notificara al evaluador por
correo que ya cumpli6 con el
requerimiento  solicitado. Con dicha
notificacion se deberd de eliminar la
notificacion que le aparece en el sistema
de CUSTF para presentarse en el ECC.

RF27

Bitacora de Eventos

El sistema debera registrar en una bitacora
de eventos todo lo sucedido en el sistema,
ingreso de usuarios, transacciones,
actualizaciones, borrado de registros, etc.

Dicha informacion no estara disponible
para consulta desde el sistema CUSTF ya
que’ serda utilizada para efectos de
auditoria. La informacion debera
conservarse en la Base de Datos por 3
meses y 'de ahi moverse a una Base de
Datos histérica por 15 meses mas. El
movimiento de informacion de la BD
Operativa a las BD histérica debera
realizarse por la noche.

Una vez que la informacién sobrepase los
18 meses de antigledad, se debera mover
una base de datos de respaldo en la SAN
de SEMARNAT.

La bitacora de eventos debera mantener

gestion.
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Requerimientos No Funcionales

Requerimientos de Interfaz de Usuario

n DESCRIPCION . DEPENDENCIAS OBSERVACIONES

El modulo de ingreso debera Se considera un estimado de 500 formas
cumplir en su totalidad con la que deberan cumplir con la grafica base.
gréfica base de gob.mx que se El méd'uilo para gestion de usuariqs y las
: html que utiliza el evaluador no requiere de
encuentre vigente. o
grafica base

http://framework-
gb.cdn.gob.mx/index.

RIUA1

El modulo de ingreso debera
cumplir con lo establecido en el
Decreto de Accesibilidad en el

. . Se debera considerar desde el disefio
RIU2 | rubro de integracion de

gue el sitio cumple con la norma

dispositivos o software con WCAG2.0 AA
problemas motores, auditivos o :
visibles.

‘Requerimientos de Interfaces

PARAMETROS DE | PARAMETROS DE

INTERFAZ ENTRADA SALIDA DEPENDENCIAS
El nimero de folio se encuenira
encriptado y se utiliza una libreria
propia de SINATEC para
SINAT/ Seran definidos en | Seran definidos en | desencriptario.
RI1- SINATEC una sesibn de |una sesibn  de | La sesion segura que se establece

trabajo trabajo cuando ingresa al SINATEC
debera conservarse a lo largo de
todos los sistemas satelitales que
utilicen el sistema sustantivo

CUSTF.
| Componente de | Seran definidos en | Seran definidos en
RI2 | Firma una sesidon de | una sesidn de
Electronica trabajo trabajo
Seran definidos en Seran definidos en
RI3 | SIGEIA una sesion de una sesiébn de
trabajo trabajo ‘ A
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Requerimientos de Desempeiio

.,'n

 DESCRIPCION

Se espera la atencion de 2000

~ DEPENDENCIAS

 OBSERVACIONES

El sistema debera estar preparado

RD1 .. para soportar un crecimiento anual
tframites anuales s ~
del 5% para los proximos 10 afos
Pruebas de estres con un trafico del Bajo este esquema el sistema no
RD2 30% de los tramites anuales debera presentar degradacién ni
ingresando en paralelo en hora errores en el almacenamiento de la
pico. informacion.
Bajo este esquema el sistema no
Pruebas de estrés en las consultas debera presentar degradacion ni
donde al menos 20 usuarios al errores en la consulta de la
RD3 | mismo tiempo deberan estar informaciéon.  Tampoco  debera
ingresando informacién técnica al afectar la disponibilidad de los
sistema. sistemas satélites con los que
opera el sistema.
Para el caso del correo, se requiere
de evidencia la correcta emisién del
Las notificacién deberan ser mismo en menos de un minuto,
mostradas y/o enviadas segun esto a razén de que la recepcion
RD4 | aplique en menos de 1 minuto a depende de los  niveles de
partir de que se identifique que se disponibilidad de los servidores de
requiere el uso de una notificacién correo del que recibe el correo y de
los propios protocolos de seguridad
implementados.
Los cambios de estado deberan
estar reflejados en menos de 1
RD5 | minuto tanto en el sistema

sustantivo CUSTF como en el
SINATEC.

Requerimientos de Eficiencia

DESCRIPCION

DEPENDENCIAS

OBSERVACIONES

Requerimientos de Mantenimiento
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DESCRIPCION

DEPENDENCIAS

OBSERVACIONES

El servidor de base de datos de
desarrollo cuenta con la version
11g de Oracle mientras que en la
RM1 | version de produccion se utiliza la
12c. Se requiere que el sistema
desarrollado opere correctamente
en ambos escenarios.

Todos los maddulos sera
desarrollados en la version 8 de
RM2 | java con el upgrade que se tenga
en los servidores de desarrollo vy
produccién.

Durante el disefio se deberd
. L enerar un reporte técnico que
El  servidor de aplicaciones g P g

. L indique la viabilidad de que el
utilizado tanto en produccion como ) .
RM3 sistema en produccidon pueda

en desarrollo es Apache Tomcat ,

20.64 operar con WeblLogic ya que ofrece
h mejores niveles de seguridad vy

desempefio que el Tomcat.

Requerimientos.de Portabilidad

“ DESCRIPCION DEPENDENCIAS OBSERVACIONES :

El software debera poder usarse en
RP1 | los navegadores Chrome y Firefox,
en cualquier sistema operativo.

Esto aplica para el modulo de
ingreso que utiliza el ciudadano

Para los modulos utilizados por el
Evaluador y el de Administracion de
usuarios deberan operar sin errores
en navegadores Chrome, Firefox
para equipos de cOmputo y en
tabletas Android y iOS.

RP2

Requerimientos de Disefio y Construccién

“ DESCRIPCION DEPENDENCIAS OBSERVACIONES A
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RDCA1

DESCRIPCION

La aplicacion debera estar
construida por capas

~ DEPENDENCIAS

OBSERVACIONES

Al menos debera cumplir con las

tres capas que solicita la UGD
(presentacion, negocio, datos)

También debera cumplir con la
capa de bitacora de eventos de
todo el sistema en todos sus
componentes. .

RDC2

La aplicacién debera utilizar
SOA

De»beré cumplir con lo establecido
en el MAAGTICSI para el uso de
SOA

RDC3

Pruebas integrales

El sistema debera reflejar todos
los casos de uso que definan en
conjunto (SEMARNAT-
Proveedor)

RDC4

La aplicacién debera cumplir con -

lo solicitado en la norma
WCAG2.0 AA

| El proveedor debera presentar al

término de la construccion un
reporte que muestre el nivel de
cumplimiento de la norma. Dicho
reporte deberd indicar con que
herramienta se elaboré y fecha de
elaboracion. Este reporte debera
ejecutarse en el servidor de
desarrollo y nuevamente cuando
sea instalado en el servidor de
produccion.

RDC5

Para el disefio y construccion se
debera contemplar el uso del
certificado SSL para el sistema.

El proveedor debera instalar y
configurar en desarrollo y
produccion el certificado SSL
para el sistema.

‘Adicionalmente debera considerar

en el disefio que el SINATEC y el
SIGEIA ya cuentan con sus
propios certificados SSL por lo
que deberan interactuar sin
errores.

Requerimientos Legales y Reglamentos
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DESCRIPCION DEPENDENCIAS  OBSERVACIONES |
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2. lnicio

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales

Nota 1: Considerar en la imagen anterior la seccién de informacién adicional.

Nota 2: A continuacion se muestra una guia de colores e iconos que seran utilizadas a lo largo de las

descripciones del prototipo.

I Subtemas

[ S

| Apartados

Anexar documento de Microsoft Word

. Anexar documento de Microsoft Excel

N Anexar imagen JPEG de mapas georreferenciados

Anexar documento en PDF de catdlogos

2] Indicaciones de llenado
V¥ Seleccionar una opcidn
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3. Capitulo 1

Camnbio de uso de suelo en terrenos Torestales

o e

|
i
¥

6 SUBTEMAS

|
D

Hichuis cbjttieo gimiariaty
asgecticos def privesio

Coirpe Lurg inserter (810 en fprnat il

Hadgmante
propuesty

Qraetes
Dtoviie

1.3. Descripcion del nuevo uso :
pretendido - ]

CUmgo Jard ins et (xS un fozenote Gl

Bscobic dad sy
actividodes ¢
seufiat para el
désatrolie el prveels

1.4. Descripciom de las principales -
actividades y obras del proyecto - e

COmp grara ixcriar Lt W formato abep

1.5, Justificacion técnica del nuevo ]
usodel suelg - e

Justiliear potque fns
1eOFENes PICPUNSISs 3an
SEYDa } pynve

Campa pardinsarier twato en fmsro flire

Pregeama gereral de
featmjo van das ycada
uri e das etapas sel
cimbio e wo de susle.

6. Prbgréma:Gér{era(‘de tra'baj;)v

[

Cosgse gitrs insertar (48 er formato S
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4. Capitulo Il

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales

s

5 SUBTEMAS 7
7l ubicatiin
s prasdios

- 111, Ubicacién geopolitica de los

l
i
i
i
i

X 1 e
predios o
geofrefesenciaden escaly
150,000
: B Carnipy para iserias {oxde on fBuene jilie
Lo Delimitacion mediante coordenadas UTM oordurndas
DATUM WGSB4 del/ Ibs poligono(s) del drea - : Lactd

fgonais) del dreg
Sl g cnbie

-, sujeta a cambio CUSTF“

Yo pradios sujetos a CUSTH
inedisis
i

fighe, progivirio,
decumento iogaly Vpada
NeREadda,

“ Camps pora inserter (wals en formota ibre

Geseribir fa ubleacidn mi ol
comete duda B, Cueined,
Subeannca © MiCrocuencs

Hidreltpice Foresinl Adjunsar

wiffos magsis)
gegriclerentiados a esah

LEG,800

I1.4. Ubicacién Cuenca Hidroldgico [
= Forestal e

Carmpss pury SERGS (e on foameti by

Descrdsie o ubicacidn dul dren
sojera g COSTY con respesio a
ANP, 8HE, RTP, AICA, Sitios
BAMASAR, PEOT, s, Adjdnar

offles mapals)
geerrdlerenctadas & psoaly
L56,000,

11.5. Ublcacion del proyecto “i:pnfrglacién a %‘\4
drea de importancia-ecoldgica = '~

[

CIrpe peca iseelar testo on formato e
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5. Capitulo llI

Cambio de

uso de suelo en terrenos forestales

3 SUBTEMAS

G0 i dbordanin

Carip phérd iseaar (et o forimoto e

W11 Clima f‘(

temperaling igesmedio anoal)
¢ et eefeditades i ximos

v prawnedio], Adjunty rap
wfirndtico geerrelerenciado en
fa e,

Clmipre pars nser e (xis o feaneta ibre

Dedoebiv ef odgen
penrisdsldgica dist suede y
Lansasiento que premita
conscer ¢ fujo e corvenisy
e el subguell, selire wodl
donde vwista rsge do
cunlaminacidn def agua,
Adjuntar mapa geoldgice
goarrefusantiado e la GHE

H1.1.2, Geologia

LU pora Msertar tests on Jorsisto dbep

Deseribir of velinve def wriene,

edbyaciones, Cerres, montaias,
potcenlajes minlnes v
md ks du pendisnte ¥
copositisnes pradiums
Adjuntar mapa Wpogrd
Ja CHEL

1.1.3. Topografia

anles,
feo de

b Campn pard (osertae teodo en formata e
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[i1.1.4, Suelo

B Cusips poro inser{or tewds o feemoi vy

i

{IL1.5, Hidrologia

EQ‘J
E__n_ﬁw______

*“* Campe pery iusertor texts en formota e
' g : i
1.2, Elementos Biologicos de la CHF - |

Flora. . :

M

(1.2.1. Metodologia de muestreo

de la flora

Camps purd insertor (e an formote e

crositn fidrica y ed?
srofundidad

pan, estade ge
G del suniy, ete,

pa edafollys
e by GUHE

i corrienles
WHAlS, QUrENIRILE
femporates, Rujus misinng 4

i idroligion de
fa s

Cate aparada s fava ningdn
corzenida

Cescrtir la metodologla di
fuestrne, ramaia de sdos de
uestry, forna, infgnsidad di fa
mursiea, ete, Adivntar on archive
de Ecel b ubiacidn modiante
coordenadas UTe Datum WiEsda
dit [es gitios de murstre, Adi
mapa gestrefesensiado di foy
silagy dis muusleey, Aditar
entdloge orktice, Adjuslar
narmees dé ndividucs pof cypeie
oo sitios dit muest e

{1.2.2. Tipo de vegetacion

R<

Seloccionar elfles dools] de
yepelation grosintey o la CWE
du fow opeiones que da o feono
e despilegues,
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Lusgriter fa comoasicd
edryctuea de o loss ps
vepatasidn v estral o vegnt

111.2.2, Composicidn y estructura
de la flora

apugedo con fos fesulledos
oltenidos de shundamia oot
superficne, abund
. {nsfiee ge shi
“djuriar ¢
IO 56

Casipr posa insertor (exde én Jirmoto i

Lt apartado ro v nisgdn
corieiido

Ii1.3. Elementos Biolégicos de la CHF - |
Fauna ‘

uastred, famario de sty de
Torima, s diia
rckive dis

[11.3.1. Metodologia de muestreo %
de la fauna |

:

crdtnudas LW atum Wesss de
sittos de muestoes, Achurlar
mapa georreleyencide doleg dites
demuestreg, Adjuntar catdloge
faunistico, Adjuntar ndmero ¢
madividuss por especie poy stos de
RLEsren

] COraps pond insgetay {eas on fernuta flve

Sy
Lestrilir la composicin y
vstvuctura de la fruna per grupe
faunistice de seucrds con jos
eesuitados obtenddos de
abuadanga por uiaidad di
supeficie, smdancia relativa o
indice de Shanpon-Wiener, ee. en
la CHE, Adjunsas en archwg g
Exenl fas mumenias de wiiglo,

111.3.2. Composicién y estructura
de la fauna

COmpE pars insestar Loxds 26 formoto e
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6. Capitulo IV

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales

3 SUBTEMAS

IV.1. Elementos fisicos del CUSTF

-

Gha o CUSTF gue s
absordanie

Cornipy peta ngerion (exie 2 formato b

o drsa st

ST
voasidemdn reciptacis
{Padaina, promedio i,

feses do rayor

V.11, Clima Y

fpriamedio anu.

{ealucidades
prormwediv), Adjuntar mape
Ehemdtics geesrelnteadiudo ea
' a#l CUSTE,

Camips pists insertae tixte o fanmate fibe

D ordiv ol vrigen
geormodsliiglon del sueloy

Lagarento que permita
prnotey of fujo du eaedaites
on o subsuele, wbia oo

- donde exaile respe de

contarminacidn del sgua.

Adjunlae rupd gemldgicn
peoseleeenciade on del droy
sujeta ¢ CUSTF

IV.1.2. Geologia N

N

P Doy para insestoe textn e fosmata e

Dzseribir ¢f rofieye del terrng,
clovddinoes, coreos, montaias,
poreontajis ovrimes ¢
mdimes de pendiente y
expositisoes prdominantes,
Sgjuntay inapa lepogial

fa tona sujeda g CUSTE

V.1.3. Topografia ‘

COMmpe pera inserior exte én formato il

Pagina 73 de 146




T
gradude s
orosG hidrica y pdicy, su
arofurcidad, grades de sraddde
oeEmenies ¥ s eauas que la
origirar, eotug CERSTFVRGON .
del snio, ete,
Acjusiar mapa edafoldgice

grarreferondiada ca el drea jeta
ERRe1e3

Ny,
IV.1.4. Suelo §

g

)

J Cornipe garid st (eade en Jormote iy

imatida actual die la pdrdida
[

suelo p ol drod sujEta g

IV.1.5. Erosién actual en el CUSTF

CLSTH Afnas metodelogs de
wslimacde de exosido astual

Aujuntar memeiias de chiouls,

Curtps gy g

Wtk on forenoto e

7 9% cartentos
superficiiey, poreenesy
tormperales, Rujes minimos y
Fodrimas que sustentan v sy
leporalidad on el Sred seta
# CUSTE,

Adfuntar vga bidroldgive de
{a rona de CUSTE

e N
IV.1.6. Hidrologia zwwmwmww,*

Cormpe guvd isertor texly anforming dbve :

Estimacidn actua! de la
cirptacidn do agua en el drpa
suiet u CUSTE. Ajuntar
mctedelogia de wstimacidn de

V.1.7. Captac?énkde agua actual

en el area de CUSTF saplaidn de agua sctual,
. - Adpuriat mernfies de clculo

Curnipe pard {nsertor toxts an fermoto fbre

i
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V.2, Elementos Bioldgicos del drea
_ sujetaa CUSTF -Flora

V.2.1. Metodologia de muestreo
de la flora

COrtps Qaf (sestor {exts en formato ibve

IV.2.2. Tipo de vegetacion

V.2.3. Composicién y estructura
de Ja flora

LOmes pary insestor texio en fotmato il

V.3, Elementos Bioldgicos d
Fauna

e la CHF -

IV.3.1. Metodologia de muestrec |«
de la fauna

(7 I

CHIEU 061 INSEras Loate en furmaty fbee

—_—

[P
Cf’:;l::;afzadc s Hewa B

endy

[NXEE

¢ metndolega de
munstree, wamaito de sitios de

“orma, infensidy
wi, Gle, Adiuniar on ardd
e Eyeel

sromedinte

die los silins e muestte, Adirar
mana gestrefpremiaty de los
SIS €8 My
catflogs
ndmers de

Lo, Sdurtar
+ Adjuntar
wividuss gor esvecte
por sitios e muestres

Siepcianar olfles dpals) de
wegetacien guf alevtar & cansg
dut CUSTE di tas npcin

da of!

5 QU
vor de desplivgues.

rd

Y

Eusenbiv la corigeasiel
sstructue dela flos 0 di
wegdtaculs y faliale vegeiotive de
atnerdo cualus mseliados
wblinides de abundawtia por
wdnd de sugedice, sbundanca
rofativa, IV indive di

hannon:
Wigngy, &g, Adjunlar en aichive
i Ged Jas memorias de ol

i

Este wparsado 1o feed agin
conmenide

L5y fo metedelogia de
sugestrio, tamalie de sittos de

srseten, Toima,
Auesteg, &

£xci

a

wdjinitar v atchive de

aeidn mudiante

cogrdunadas UV Qulugy WESE4 du
jog gittes du rmomstren, Adjuntae

apa geostefyraneads dilos silies
i youesteen, Sdjuntay wtilegs
faunistioo, Adjuntar adiner d¢

L individises por eipecte por sitivd de

wustre

3.2, Compcxsicic’m y estructura

LSt l composicidn y

egtructura do b fauna por grups

faumistics de acucide conlos
resultados gblenides de

de la fauna H—
| Compiss para isEror sty ¢n foreaty ibre

aburduncia poy urided de

superdicie, abutdancis selathva ¢
indice de Shannan-Wiener, ele. en
fy cona sujeta 3 CUSTE, Adjuntar oy
arckivie de Excel oy mvemoties de
chleuio,

Pagina 75 de 146




7. Capitulo V

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales
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8. Capitulo VI

Camnbio de uso de suelo en terrenos forestales
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9. Capitulo VII

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales
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10. Capitulo Vill

D o "
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Vi1 identificacion de impactos

VILL. 1, Identificacion de impactos

'

2 SUBTEMAS
| 7

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales

Se diigde pate $dron en
wher apaiades e
N

s

tihetificar fos iopastas
g A a6

de la flora

VI.1.2. identificacion de impactos
de la fauna

Themg Qary e LN fn furnata s

& Campt pery asetor (e o funhgta il

"L e 0 R T FE T e U g BT (e T
barje of supuesze de haber reragvido b vegitadin
frcstal ¥ oyosides e oy sitios de medidas de

Lidatn

.("'i

o Curigans piara iNSErtar Ll on forduta ey

Vi LA, tdermtificacion de lmpactos de la suddo -
Capracitn de sgud bujo el shpusste de habier remaovido
L vogetacian orestal y coptucitn du apud o 108 sitles

dis medidas de mitigoicn

VI1.1.5. Identificacidn de otros
impactos

COmps pure sestiy toate en formuo itbre

o Lurmipe pard insertur texde en fosmate fbre

fora

tenificar bos fopstos
weasiaoadog i fecusso
Yoo

Ry

iz los fapactos
oeasionadns o) reeusse suelio, Se
el wstiny 2 erogido en ol deg
sujera a CUSTE bajo of supuesto
de habey rermavido la vegelauidn
fernsialy or oy sitios donde se
epenatards Ky modidos de
miligacidn. Ajuntar mutodoingiag
de wsidmacidn dis erosdn
potencial v demas, Adjuintar
msrtias de wileulo,

daglificor Jos fapuctos
ceasonadey al revurso Non Se
debie estinar fa tapiicidn de ogua
oy v drea suite o CUSTF bajo of
supuesto de baber azmovida la
wegelitdn forustat y donde se
ejecutandr: fay edidas du
ratigacidns Apnzar metedologias
i gstimacadn de coplocidn de
agua potencialy demds, Adimsar
fmerias de chleuds

tdensificar fos dersds
irpactos srasianades

poy Ly eppcucitn del
CusTe

Pagina 79 de 146




VilL2. Medidas de prevencidn y
‘mitigacion de impactos

Vil.2.1. Medidas de prevencion y
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11.

Capitulo IX

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales
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12. Capitulo X

e

t " XA, Justificacion técnica
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13. Capitulo Xl

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales
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14. Capitulo Xl

SRS ——

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales
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15. Capitulo XIlI

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales
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16. Capitulo XIV

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales
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17. Capitulo XV

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales
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18. PRRVFA

Cambio de uso de suelo en terrenos forestales
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19. Flujo para poder firmar el tramite
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ANEXO 2 “PROPUESTA ECONOMICA”
(Elaborar en hoja preferentemente membretada de la persona)

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicidn: ........c.cccceoevinninnn,
Licitacion Piblica Nacional Electronica:

Para la presente licitacién oferto lo siguiente:

Andlisis y Disefo
Construccion y

Servicio de informatica para desarrollo de! Sistema
sustantivo CUSTF que gestiona de forma Pruebas

electrdnica el tramite del Cambio de Uso de Suelo Puesta en

en Terrenos Forestales (modulo de ingreso) 852:22:82 Y
Control
Subtotal
IVA
Precio Total del
Proyecto:

€ |[R|eR | A2

e LOS PRECIOS SERAN EN MONEDA NACIONAL

o LOS PRECIOS SERAN FIJOS DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO Y/O HASTA CONCLUIR
CON LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS OFERTADOS A SATISFACCION DE LA SEMARNAT

e LOS PRECIOS OFERTADOS YA CONSIDERAN TODOS LOS COSTOS HASTA LA PRESTACION
TOTAL DE LOS SERVICIOS.

e LA PROPUESTA ECONOMICA E§TARA VIGENTE DENTRO DEL PROCEDIMIENTO DE
LICITACION Y HASTA SU CONCLUSION.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente,
debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 3 “FORMATO DE ACREDITACION"
Direccién General de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ........c..cceeiienininnn .
Licitacion Publica Nacional Electrénica: ......... e ———

(Nombre representante Iegai), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:
Que mi representada cuenta con facultades suficientes para comprometerse de conformidad con lo
establecido en el articulo 48 fraccién V del Reglamento de la ley de Adquisiciones Arrendamiento y

Servicios del Sector Publico.

Asi como que cuento con facultades suficientes para suscribir la proposicion para la presente licitacion, a
nombre y representacion de:

NOMBRE DE LA PERSONA FISICA O MORAL ** AGREGAR CURP EN CASO DE SER PERSONA FISICA**

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES: %
DOMICILO FISCAL

CALLE Y NUMERO: COLONIA:

MUNICIPIO O DELEGACION: C.P:

ENTIDAD FEDERATIVA: TELEFONO:

CORREO ELECTRONICO: FAX:

SE AUTORIZA EXPRESAMENTE A LA SEMARNAT PARA QUE TODAS LAS NOTIFICACIONES QUE SE PRACTIQUEN DURANTE EL
PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION PUBLICA, COMO AQUELLAS QUE SEAN NECESARIAS DURANTE EL PERIODO DE EJECUCION DEL
CONTRATO SE REALICEN EN EL DOMICILIO Y/O CORREO ELECTRONICO SENALADO, BASTANDO EN EL CASO DEL CORREO
ELECTRONICO PARA SU VALIDEZ, QUE LA SEMARNAT OBTENGA EL ACUSE DE RECIBO.

NUMERO DE ESCRITURA PUBLICA EN LA NOTARIA
QUE CONSTA SU ACTA CONSTITUTIVA: NUMERO:
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:
NOMBRE DEL NOTARIO:
NUMERO DEL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD: FECHA:

LUGAR:

RELACION DE ACCIONISTAS
NOMBRE:
NOMBRE: *+ AGREGAR O QUITAR TANTOS COMO
: ACCIONISTAS EXISTAN **

OBJETO SOCIAL:
NUMERO DE ULTIMA REFORMA CONSTITUTIVA: NOTARIA

NUMERO:
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:
NOMBRE DEL NOTARIO:
NOMBRE DE APODERADO O REPRESENTANTE LEGAL:
NUMERO DEL DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL NOTARIA ;
SE ACREDITA SU PERSONALIDAD Y FACULTADES: NUMERO: A
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:

NOMBRE DEL NOTARIO:
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De igual forma manifiesto a usted que asumo la responsabilidad total para el caso en el que al proporcionar
el servicio, infrinja los derechos de terceros, sobre patentes, y marcas, o derechos de Autor y estoy de
acuerdo con todo lo indicado en la convocatoria de este procedimiento.

Asimismo, a criterio de la SEMARNAT, autorizo expresamente que las notificaciones que se practiquen
durante los procedimientos de otorgamiento de prérrogas, aplicacion de penas convencionales y
deducciones al pago, asi como rescisién administrativa del contrato, se lleven a cabo en el domicilio fiscal, o
domicilio o correo electrénico que para el efecto manifiesto en el presente escrito.

En el entendido de que las notificaciones que se practiquen via correo electronico a mi representada, acepto
se consideren como legalmente practicadas, cuande la SEMARNAT obtenga el aviso de recepcion que
genera automaticamente el sistema de correo electronico con el que cuenta ésta Ultima.

ATENTAMENTE

NomBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 4 “CARTA DEL ARTICULO 50 y ARTICULO 60 DE LA LAASSP”
(Aplica para personas fisicas o morales)
Fecha
Direccién General de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ............ccccovvvvveeenn.
Licitacidon Publica Nacional Electronica: .......cc......cooeveevvnnene

Yo nombre del representante o apoderado legal como representante o apoderado legal de la empresa
nombre de la empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que en la empresa que represento no participan personas fisicas o morales inhabilitadas por resolucién de
la Secretaria de la Funcion Publica, en los términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos vy
Servicios del Sector Publico.

Asimismo, manifiesto por mi conducto, que no participan en el presente procedimiento de contratacion,
personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en los términos del parrafo anterior, con el
proposito de evadir los efectos de la inhabilitacion, tomando en consideracion, entre otros, los supuestos
siguientes:

a. Que no participan personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en términos del
segundo parrafo de este escrito;

b. Que en el capital social de mi representada no participan personas morales en cuyo capital social, a
su vez, participen personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en términos del
segundo parrafo de este escrito, y ‘

c. Personas fisicas que participen en el capital social de personas morales que se encuentren
inhabilitadas.

Asimismo, que mi representada no se encuentra dentro de los supuestos de los articulos 50 y 60 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 5 “DECLARACION DE INTEGRIDAD”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ...........c.....ccoeeeivinnnn
Licitacion Publica Nacional Electrénica: ..........ccc.ccoooveeeviiienns

Yo nombre del representante legal o persona fisica como representante legal de la empresa nombre
de la_empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad, que por mi mismo o a través de interpdsita
persona me abstendré de adoptar conductas para que los servidores puUblicos de la SEMARNAT
induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, resultados de procedimiento u otros aspectos
que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LLEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 6 “MANIFESTACION DE NACIONALIDAD”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: .........cc..ccevvieeinn.
Licitacién Publica Nacional Electronica: .....oooevveeeeeii

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:
Que es originario de los Estados Unidos Mexicanos (en caso de persona fisica)

Que la empresa que represento se encuentra debidamente constituida de acuerdo a la legislacion
aplicable en los Estados Unidos Mexicanos (persona moral)

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podré ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 7 “CUMPLIMIENTO DE NORMAS”

Direccidon General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ............cc...ocoeiinn
Licitacion Publica Nacional Electronica: .........coovveviiiiieieiiinn,

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:

Que mi representada, la persona , que para los servicios que oferta no existen normas
de referencia, por lo tanto la contratacion de los servicios se llevard a cabo conforme a las
especificaciones establecidas en el Anexo 1 “Especificaciones Técnicas”.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podrd ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.

T

Pagina 111 de 146 iw,/

o




ANEXO 8 “MANIFESTACION DE MIPYME”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT
Lugar y fecha de expedicion: ........ccccccoeeeniininnn
Licitacion Publica Nacional Electronica: ........ccooovvvvviiiiiiinnee.

FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES QUE PARTICIPEN EN
LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION PARA DAR CUMPLIMIENTO" A LO DISPUESTO EN LOS
LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS
EN LOS PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y ARRENDAMIENTO DE BIENES MUEBLES, ASI COMO LA
CONTRATACION DE SERVICIOS QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

de de (1)
(2)
Presente.
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la empresa
(5) participa a través de la proposicidn que se contiene en el presente sobre.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto por los “lineamientos para fomentar la participacion de las micro,
pequefias y medianas empresas en los procedimientos de adquisicién y arrendamiento de bienes muebles asi como la
contratacion de servicios que realicen las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal”, declaro
bajo protesta decir verdad, que mi representada pertenece al sector (6)___, cuenta con (7) empleados de
planta registrados antes el IMSS y con (8) personas subcontratadas y que el monto de las ventas anuales de
mi representada es de (9) obtenido en el ejercicio fiscal correspondiente a la ultima declaracion
anual de impuestos federales. Considerando lo anterior, mi representada se encuentra en el rango de una empresa
(10)__, atendiendo a lo siguiente:

Tamao Sector Rango de Numero de Rango de Monto de Ventas Tope
(‘1 0) (6) Trabajadores Anuales (mdp) maximo
| (7) +(8) 9) combinado*
Micro Todas Hasta 10 Hasta $4 . 46
Pequefia Comercio Desde 11 hasta 30 Desde $4.01 hasta $100 93
Industria y Servicios Desde 11 hasta 50 Desde $4.01 hasta $100 - 95
. Comercio ‘ Desde 31 hasta 100 Desde $100.01 hasta $250 235
Mediana Servicios Desde 51 hasta 100
Industria Desde 51 hasta 250 Desde $100.01 hasta $250 250

*Tope Maximo combinado = ((Trabajadores) X 10% + (Ventas Anuales) X 90%)
(7) (8) El nimero de trabajadores sera el que resulte de la sumatoria de los puntos (7) y (8)

(10) El tamafio de la empresa se determinard a partir del puntaje obtenido conforme a la siguiente formula:
Puntaje de la empresa = (NUmero de trabajadores) X 10% + (Monto de Ventas Anuales) X 90% el cual debe
ser igual o menor al Tope Maximo Combinado de su categoria.

Asimismo, manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que el Registro Federal de Contribuyentes de mi representada es
(11 y que el Registro Federal de Contribuyentes del (los) fabricante(s) de los bienes que
integran mi oferta, es(son) (12)

ATENTAMENTE
13)
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INSTRUCTIVO
INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN
PRESENTAR LOS LICITANTES PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LOS
LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS
EMPRESAS EN LOS PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y ARRENDAMIENTO DE BIENES
MUEBLES ASi COMO LA CONTRATACION DE SERVICIOS QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y
ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

1 Sefialar la fecha de suscripcion del documento.

2 Anotar el nombre de la dependencia o entidad convocante.
3 Precisar el procedimiento de que se trate, licitacidn publica, invitacion a cuando

menos tres personas o adjudicacién directa.

Indicar el nUmero respectivo del procedimiento.

Citar el nombre o razon social o denominacién de la empresa.

Indicar con letra el sector al que pertenece (Industria, Comercio o Servicios)

Anotar el nimero de trabajadores de planta inscritos en el IMSS.

0 | N[ o b

En su caso, anotar el nimero de personas subcontratadas.

Sefialar el rango de monto de ventas anuales en millones de pesos (mdp),
9 conforme al reporte de su ejercicio fiscal correspondiente a la Gltima declaracion
anual de impuestos federales.

10 Sefialar con letra el tamafio de la empresa (Micro, Pequeiia o Mediana), conforme
a la formula anotada al pie del cuadro de estratificacion.

11 Indicar el Registro Federal de Contribuyentes del licitante.

Cuando el procedimiento tenga por objeto la adquisicion de bienes y el licitante y
12 fabricante sean personas distintas, ‘indicar el Registro Federal de Contribuyentes
del (los) fabricante(s) de los bienes que integran la oferta.

13 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.
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ANEXO 9 “FORMATO DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE
INICIA EL TEXTO

Para garantizar el CUMPLIMIENTO de todas y cada una de las obligaciones a su cargo, derivadas del
contrato de “objeto del contrato”, asi como para responder por la calidad deficiente de los trabajos
realizados, asi como por cualquier otra responsabilidad en que incurra (Nombre o denominacion del
proveedor) constituye fianza INDIVISIBLE en favor de la Tesoreria de la Federacion, respecto del
contrato numero (nuimero del contrato), de fecha (dia, mes y afio de la fecha de firma del contrato),
celebrado con la , y relativo a (sefialar el objeto del contrato), por un importe total
de (importe total del contrato con nimero y letra).

La presente fianza se expide y otorga de conformidad con lo establecido por la LAASSP, su RLAASP vy
demas disposiciones federales aplicables.

Esta pdliza de fianza garantiza expresamente lo siguiente:

a) El cumplimiento total de las especificaciones técnicas, condiciones, plazos, calidad, responsabilidad
laboral, penas convencionales, y en general, de todas y cada una de las obligaciones a su cargo
contenidas en la convocatoria de la licitacion No. y sus anexos, la Junta de
Aclaraciones y el contrato y cualquier otra responsabilidad en que incurra (Nombre o
denominaciéon del proveedor); con domicilio fiscal en
durante la vigencia del contrato. ,

b) Elimporte de los accesorios generados por cualquier concepto, en caso de que el cumplimiento del
contrato no se efectle conforme al mismo, de acuerdo a lo establecido en el articulo 51 de la
LAASSP.

]

La presente fianza estara vigente a partir de la firma del contrato'y hasta el total cumplimiento de todas las
obligaciones que se deriven de la convocatoria de la licitacién, sus anexos, las que se deriven de la junta de
aclaraciones a la convocatoria de licitacion y de este instrumento juridico.

De conformidad con el articulo 53 en su segundo parrafo de la LAASSP, “EL PROVEEDOR” se obliga ante
‘LA SECRETARIA” a responder de los defectos, vicios ocultos y la calidad de los servicios, asi como de
cualquier otra responsabilidad en que hubiera incurrido, en los términos sefialados en el presente contrato,
en el Cédigo civil Federal, y demas legislacion aplicable.

La presente fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.

Para poder liberar |la presente fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito
de la SEMARNAT.

La presente fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan y hasta que se dicte resolucién definitiva por autoridad competente.

(Nombre de la afianzadora) acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion

previstos en la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas para la efectividad de las fianzas, aln para el .

caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago extemporaneo del importe de la pdliza
de fianza requerida; asi como someterse a la competencia de los tribunales competentes de la ciudad de
México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero que pudiera corresponderle.

Esta fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue prérroga o espera al deudor para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas o autorizadas
extemporaneamente; manifestando la afianzadora expresamente en esta poéliza su consentimiento con las
mismas, de conformidad con el articulo 119 de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas.
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Esta fianza no es excluyente de la exigibilidad que la SEMARNAT, haga valer en contra de (Nombre o
denominacién del proveedor), por cualquier incumplimiento derivado del contrato que pueda exceder del
valor consignado en esta poliza.

(Nombre de la afianzadora) tendra un plazo de hasta treinta dias naturales contados a partir de la fecha
en que se le requiera, para proceder al pago, si éste se efectla después del plazo referido, la afianzadora
deberé cubrir los intereses respectivos, de conformidad a lo establecido por la Ley de Instituciones de
Seguros y Fianzas.

No se considerara novacion la celebracién de un convenio de terminacién anticipada o la rescision del
contrato o el otorgamiento de cualquier tipo de prorroga

TERMINA EL TEXTO
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ANEXO 10 “ESCRITO DE ENTREGA DE LA PROPOSICION”

Fecha

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Por este conducto hago constar bajo protesta de decir verdad, |la entrega de los siguientes documentos
en tiempo y forma requeridos por la SEMARNAT. (No llenar las columnas de “si / no”).

. o . SI |  NO
DOCUMENTACION OBLIGATORIA (INDISPENSABLES CUYO INCUMPLIMIENTO AFECTA LA
SOLVENCIA DE LA PROPOSICION)

| IV.1 | Propuesta Técnica. (ANEXO 1 “Especificaciones técnicas”) | |
| V.2 | Propuesta econémica. (ANEXO 2 “Propuesta Econémica”) | I
| IV.3 | Formato de acreditacion (ANEXO 3 “Formato de acreditacion”) l |
V.3, Identificacién oficial vigente del representante legal
inciso D)

V4 | Carta del articulo 50 y 60 de la LAASSP (ANEXO 4 “Carta del
articulo 50 y 60 de la LAASSP”).

| V5 Declaracién de integridad (ANEXO 5 “Declaracién de integridad”). | |

V.6 Manifestacion de Nacionalidad (ANEXO 6 ‘“Manifestacion de
Nacionalidad”).

! N7 Cumplimiento de normas (ANEXO 7 “Cumplimiento de normas”). | |

V.8 Manifestacion con Relacién al Punto 29 del Acuerdo por el que se
Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para la
Utilizacion del Sistema Electronico de Informacion Publica
Gubernamental denominado  CompraNET - (ANEXO 14
“Manifestacion con Relacion al Punto 29 del Acuerdo por el que
se Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para
la Utilizacion del Sistema Electrénico de Informacion Publica
Gubernamental denominado CompraNET”)

| | ~ Documentacién evaluacion puntos o porcentajes | |

OBLIGATORIOS ADICIONALES, APLICABLES UNICAMENTE PARA PROPOSICIONES

o , CONJUNTAS

V.9 ‘e Para las personas licitantes que presenten proposicion
conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de
la LAASSP y 44 del RLAASSP, deberdn formalizar un
convenio, en el cual debera indicar las obligaciones especificas
del contrato que correspondera a cada una de ellas,
observando lo establecido en los referidos ordenamientos
legales anteriormente invocados, mismo que debera incluir en
su proposicion.

e El representante comin de la agrupacion debera presentar
escrito en el que manifieste, que |a proposicién que presenta es
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en forma conjunta.

e [Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion
conjunta manifestando de forma individual, los documentos
sefalados en el numerales 3, 4, 5y 6 del Apartado V.

\ DOCUMENTACION OPTATIVA

V.10 Escrito de Entrega de la Proposicion. (ANEXO 10 “Escrito de
Entrega de ia Proposicion”)

| IV.11 | Manifestacién MIPYME (ANEXO 8 “Manifestacién MIPYME”). | ' |

NOTA: Se recomienda a los licitantes leer detenidamente cada punto de la presente convocatoria al
que se hace referencia en este formato.

ENTREGA

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 11 MODELO DE CONTRATO
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TR %35 v A T CONTRATO DGRMIS-DAC- - 12016.
; :_;Mfi %\% %é L%, g, « ”,
St TARIA DF
O AMBIENTE
Y¥ORECURSOS NATURALES
CONTRATO DGRMIS- DAC- - /2016. I
CONTRATO PARA « ” QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL POR

CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, REPRESENTADA EN
ESTE ACTO POR EL LIC. PEDRO ENRIQUE VELASCO VELAZQUEZ, EN SU CARACTER DE DIRECTOR
GENERAL DE RECURSOS MATERIALES, INMUEBLES Y SERVICIOS, ASISTIDO POR EL ING. RAMON
ALEJANDRO ALCALA VALERA, EN SU CARACTER DE DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS,

, EN SU CARACTER DE Y , EN SU CARACTER DE , COMO
ADMINISTRADOR(A) DEL PRESENTE CONTRATO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “LA
SEMARNAT” Y POR LA OTRA, « ”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR , EN SU

CARACTER DE , A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR”, QUIENES
ACTUANDO EN CONJUNTO SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DE CONFORMIDAD CON LAS
SIGUIENTES:

DECLARACIONES

1. Declara “LA SEMARNAT?” bajo protesta de decir verdad:

1.1. Que es una Dependencia del Poder Ejecutivo Federal de la Administracién Piblica Federal Centralizada en términos del
Articulo 90 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 2 y 26 de la Ley Orgénica de la
Administracion Publica Federal.

1.2. Que de conformidad con lo establecido en el articulo 32 Bis de la citada Ley, le corresponde, entre otros asuntos:
fomentar la proteccidn, restauracién y conservacién de los ecosistemas y recursos naturales y bienes y servicios
ambientales, con el fin de propiciar su aprovechamiento y desarrollo sustentable, asi como formular y conducir la
politica nacional en materia de recursos naturales, siempre que no estén encomendados expresamente a otra
dependencia, as{ como en materia de ecologia, saneamiento ambiental, agua, regulacién ambiental del desarrollo urbano
y de la actividad pesquera, con la participacion que corresponda a otras dependencias y entidades.

1.3. El Lic. Pedro Enrique Velasco Velazquez, Director General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios estd
facultado para suscribir el presente contrato, en atencion a lo dispuesto en los articulos 19, fraccion XXIII, y 36, fraccion
VI, del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, asi como el numeral 11.4.1 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

1.4. El Lic. Jaime Enrique Hernandez Cancino, Director de Adquisiciones y Contratos, firma el presente contrato en atencién
a lo dispuesto en el articulo 18, segundo pérrafo del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, y en el numeral IV.16.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios de la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Naturales, toda vez que de acuerdo a las funciones
establecidas en el Manual de Organizacién Especifico de la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios tiene a su cargo la elaboracion y tramite para la formalizacion del presente contrato.

1.5. Con fecha __ de de 201__, a través de la Suficiencia Presupuestal registrada bajo el nimero de folio
autorizada por , en su caracter de , se informa que dentro del Decreto de
Presupuesto de Egresos de la Federacion para el ejercicio fiscal 201 , especificamente en la partida presupuestal
( ), existe suficiencia presupuestal para cubrir la prestacién econdémica que se genera con la
suscripeion de este contrato.

1.6. Que dentro de su estructura orgénica administrativa se encuentra la , unidad administrativa que requiere de
los servicios de “EL PROVEEDOR?, por lo que , en su caracter de (el Titular del area
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requirente), designa como Administrador(a) del presente instrumento, a , en su caracter de

(quien debera tener un nivel minimo de Director de Area de acuerdo a POBALINES) , o quien lo
sustituya en el cargo, el cual serd responsable de vigilar que se dé cumplimiento a las obligaciones que se deriven del
presente contrato y hacerlas constar por escrito, informando a la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios del posible incumplimiento que se pudiera presentar.

1.7. A) EN CASO DE PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de Licitacién Publica Numero - de
carcter (Nacional o Internacional -bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de
Libre Comercio suscritos por México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumentd de
conformidad con los articulos 26 fraccion I, 26 Bis fraccion y 28 fraccién de la Ley de Adqulslclones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue emitido y dado a conocer el de de
aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato y la documentacion presentada y anexada al
expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR” estan plenamente relacionadas con
los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se retinen las mejores condiciones disponibles para el Estado en
cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas circunstancias pertinentes.

B).- EN CASO DE INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS POR EXCEPCION A LA LICITACION PUBLICA CON FUNDAMENTO
EN EL ART. 41.

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de invitacién a cuando menos tres personas de caracter
(Nacional o Internacional -bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre
Comercio suscritos por México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumenté de conformidad

con los articulos 26 fraccion II, 26 Bis fraccién _, 28 fraccidn , 40 y 41 fraccion de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue dado a conocer el de de ;

aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato, la justificacién para contratar los servicios y la
documentacién presentada y anexada al expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL
PROVEEDOR?” estan plenamente relacionadas con los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se reunen las
mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes.

B.1) TRATANDOSE. DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION I,
T, VII, IX SEGUNDO PARRAFO, X, XIII, XTIV, XV, XVI, XVII, XVII Y XIX

El procedimiento de contrataciéon fue dictaminado procedente por el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios de “LA SEMARNAT?” en su sesién numero , de caracter caso No
celebrada el de de :

B.2) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION 1I,
1V, V, VI, VII, IX PRIMER PARRAFO, XI, X1 'Y XX DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO, EN QUE SE HAYA DICTAMINADO LA PROCEDENCIA DE NO. CELEBRAR LICITACION PUBLICA BAJO LA
RESPONSABILIDAD DEL TITULAR DEL AREA USUARIA O REQUIRENTE, SE DEBERA SUSTITUIR EL PARRAFO ANTERIOR POR EL
SIGUIENTE PARRAFO.

El procedimiento de contratacién fue dictaminado procedente por el (Seiialar nombre y cargo del servidor publico que
autorizd), mediante dictamen de fecha

B.3) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 42 DE LA LEY DE
ADQUISICIONES; ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTORPU'BLICO

Este contrato se celebra mediante el procedimiento de invitacién a cuando menos tres personas con fundamento en los
articulos 26 fraccién 11, 26 Bis fraccion _, 28 fraccién 42 y 43 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue dado a conocer el de de _ ;aunado a que de conformidad con
las Declaraciones del presente contrato y la documentacién presentada y anexada al expediente correspondiente, las
actividades desarrolladas por “EL. PROVEEDOR?” estdn plenamente relacionadas con los servicios objeto de este
contrato y se garantiza que se reinen las mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad,
financiamiento, oportunidad y demas circunstancias pertinentes.
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Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de adjudicacion directa de caracter (Nacional o Internacional -
bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre Comercio suscritos por
Meéxico o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumenté de conformidad con los articulos 26
fraccién III, 26 Bis fraccion _ , 28 fraccidn , 40 y 41 fraccion de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, cuya notificacién de adjudicacion fue dada a conocer el de

de ___ ; aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato, la justificacion para contratar los
servicios y la documentacion presentada y anexada al expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL
PROVEEDOR?” estan plenamente relacionadas con los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se retnen las
mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes.

C.1) TRATANDOSE DE ADJUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION I, III, VI, IX SEGUNDO
PARRAFO, X, XIIT, XTIV, XV, XV, XVII, XVIIT'Y XIX

El procedimiento de contratacién fue dictaminado procedente por el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
de “LA SEMARNAT? en su sesién ndmero , de caracter caso No. celebrada el

de de

C.2) TRATANDOSE DE ADIUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ‘ARTICULO 41 FRACCION II, IV, 'V, VI, VII, IX
PRIMER PARRAFO, X1, XII'Y XX DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

El procedimiento de contratacién fue dictaminado procedente por el (Serialar nombre y cargo del servidor piblico que
autorizo), mediante dictamen de fecha

C.3) TRATANDOSE DE ADJUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 42 DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de adjudicacion directa de cardcter (Nacional o Internacional -
bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre Comercio suscritos por
México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumenté de conformidad con los articulos 26
fraccion I1I, 26 Bis fraccion __, 28 fraccion , v 42 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, cuya notificacién de adjudicacion fue dada a conocer el _ de de _ ; aunado a que de
conformidad con las Declaraciones del presente contrato y la documentacion presentada y anexada al expediente
correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL. PROVEEDOR? estan plenamente relacionadas con los servicios
objeto de este contrato y se garantiza que se retinen las mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a
precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas circunstancias pertinentes.

1.8. EN EL CASO DE SERVICIOS DE CONSULTORIAS, ASESOR{AS, ESTUDIOS E INVESTIGACIONES

En apego al articulo 19 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector P1blico, la Direccién General
de Planeacion y Evaluacién, mediante oficio  de fecha, , sefiala que en los archivos de le dependencia no
existen trabajos sobre la materia que satisfagan los requerimientos de “LA SEMARNAT?” y (el 4rea requirente),
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que no cuenta con personal capacitado o disponible para su realizacién.
Mediante Formato con nimero de referencia de fecha _ de de __, el CP. Jorge Carlos Hurtado
Valdez, Oficial Mayor del Ramo autorizé la erogacién para la contratacién de los servicios objeto de este contrato, de
conformidad con el Acuerdo mediante el cual se delega en los servidores publicos mencionados, la facultad para
autorizar las erogaciones relacionadas a la contratacién de servicios de consultorias, asesorias, estudios e investigaciones
que requieran efectuar las unidades administrativas y organos desconcentrados de la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de septiembre de 2013, suscrito por el Titular de
“LA SEMARNAT”.

EN EL CASO DE SERVICIOS CONGRESOS, CONVENCIONES Y GASTOS DE ORDEN SOCIAL

Mediante Formato con numero de referencia de fecha _ de de __, el CP. Jorge Carlos Hurtado
Valdez, Oficial Mayor del Ramo autorizé la erogacion para la contratacion de los servicios objeto de este contrato, de
conformidad con el Acuerdo mediante el cual se delega en los servidores publicos mencionados, la facultad para
autorizar las erogaciones relacionadas a la contrataciéon de servicios por concepto de orden social, congresos,
convenciones, exposiciones, seminarios, espectaculos culturales o cualquier otro tipo de foro o evento andlogo que
requieran efectuar las unidades administrativas y organos desconcentrados de la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales publicado.en el Diario Oficial de la Federacién el 3 de septiembre de 2013, suscrito por el Titular de
“LA SEMARNAT”.
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1.9. Su Registro Federal de Contribuyentes es el nimero SMA941228 GUS8 y;

1.10. Sefiala como domicilio, para efectos de este contrato, el ubicado en Av. Ejército Nacional No. 223, Col. Andhuac, Del.
Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México.

Declara “EL PROVEEDOR?” a través de su , bajo protesta de decir verdad, que:

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FiSICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO
“El PROVEEDOR?” declara, bajo protesta de decir verdad, que:

2.1 .TRATANbOSE DE PERSONAS MORALES DE NACIONALIDAD MEXICANA O EXTRANJERA CUYA EXISTENCIA LEGAL SE ACREDITE
CON INSTRUMENTO PUBLICO MEXICANO

Acredita la legal existencia de su representada con la Escritura Plblica Ntimero , de fecha _ de de

, otorgada ante la fe del Lic. , Notario Publico No. de , la cual es una persona
moral legalmente constituida conforme a las leyes de la Republica Mexicana, debidamente inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y del Comercio, bajo el folio mercantil No. "~ defecha  de de

TRATANDOSE DE UNA PERSONA MORAL DE NACIONALIDAD. EXTRANJERA CUYA EXISTENCIA LEGAL SE ACREDITE CON UN
DOCUMENTO EXTRANJERO.
Acredita la legal existencia de su representada con el documento denominado (nombre y datos).

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FISICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO
Es una persona fisica actuando por su propio derecho y se identifica con (precisar los datos de nacionalidad del
proveedor).

2.2.PARA LA ACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADES DEL REPRESENTANTE DE UNA PERSONA MORAL DE
NACIONALIDAD MEXICANA O EXTRANJERA, DICHAS FACULTADES DEBERAN PROTOCOLIZARSE ANTE FEDATARIO PUBLICO

MEXICANO

El (La) C , -acredita su personalidad y facultades en su cardcter de de
, mediante la Escritura Pblica Numero , de fecha __de de 2016, otorgada ante la fe

del Lic. , Notario Publico No. ___de , mismas que no le han sido revocadas, limitadas

o modificadas en forma alguna.

PARA LA ACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADES DE UNA PERSONA FISICA CON REPRESENTANTE
Cuenta con capacidad para celebrar el presente contrato, segun lo acredita con (indicar el documento en el cual conste
el mandato, ya sea en instrumento publico o en carta poder simple, segin proceda.)

2.3. TRATANDOSE DE PERSONAS MEXICANAS O EXTRANJERAS CON ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL PATS
Cuenta con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes

TRATANDOSE DE PERSONAS EXTRANJERAS SIN ESTABLECIMIENT 0 PERMANENTE EN EL PAIS
Cuenta con (sefialar documento equivalente al R. F. C. del pais del proveedor).

2.4.Es mexicana y conviene que, ain y cuando llegare a cambiar de nacionalidad, seguirse considerando como mexicana por
cuanto a este contrato se refiere y no invocar la proteccién de ningin gobierno extranjero bajo pena de perder en
beneficio de la nacidén mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR DE NACIONALIDAD EXTRANJERA
Es una persona de nacionalidad y conviene en considerarse como mexicana por cuanto a este’ contrato

se refiere y no invocar la proteccién de ningtn gobierno extranjero bajo pena de perder en beneficio de la nacién
mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

2.5.El (La) C , en su cardcter de , se identifica en este acto con con numero de
, expedido por en el afio

2.6.La persona moral que representa se encuentra inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes con la clave de
identificacion fiscal y  tiene como  objeto  social  entre  otros:
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2.7.Tiene capacidad juridica para contratar y reine las condiciones y recursos técnicos, humanos y econdmicos para

obligarse a la ejecucién de los servicios objeto de este contrato, y no existe impedimento alguno que le impida su
celebracién y cumplimiento.

2.8.Conoce plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico, su Reglamento, asi como las disposiciones legales y administrativas aplicables al presente contrato, en
especial el alcance de los articulos 59 y 60 del mismo ordenamiento legal, relativos a la falsedad de informacién, asf
como las sanciones del orden civil, penal y administrativo que se imponen a quienes declaran con falsedad.

2.9.Bajo protesta de decir verdad, manifiesta no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y 60, tercer parrafo de la Ley

2.10.

211

2.12.

213

de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de que alguna de las personas fisicas que
forman parte de “EL PROVEEDOR?”, se encuentren en los supuestos sefialados anteriormente, el contrato serd nulo
previa determinacion de la autoridad competente. '

Conoce el domicilio de “LLA SEMARNAT”.

TRATANDOSE DE CONTRATOS CELEBRADOS CON MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS.

Manifiesta que su representada, se encuentra dentro de la estratificacidn catalogada como EMPRESA
por contar con ___ ( ) empleados de planta registrados ante el IMSS y con ___ ( ) personas subcontratadas
y un monto de ventas anuales de $ ( PESOS 00/100M.N.).

TRATANDOSE, DE CONTRATOS ’CUYO MONTO EXCEDA EL IMPORTE DE $300,000.00 SIN INCLUIR EL
LV.A., DEBERA INCLUIRSE EL PARRAFO QUE CORRESPONDA

A) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR NACIONAL

De manera previa a la formalizacion del presente contrato y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D,
primero, segundo, tercero y cuarto parrafos del Codigo Fiscal de la Federacién y de conformidad con la regla 2.1.31. de
la Resolucion Miscelanea Fiscal para el ejercicio 2016, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 23 de
diciembre de 2015 y que entr6é en vigor el dia 1 de enero de 2016, presentd copia de respuesta, de fecha _ de

de _ , con numero de folio , emitido por el Servicio de Administracién Tributaria, sobre el
cumplimiento de las obligaciones fiscales o en su caso, de las personas fisicas o morales que para la prestacién de los
servicios subcontrataron.

B) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR RESIDENTE EN EL EXTRANJERO QUE NO CUENTE CON
ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL PAIS

Para 10s efectos de lo dispuesto por el articulo 32-D del Codigo Fiscal de la Federacion y la Resolucion Miscelanea
Fiscal vigente, no se encuentra obligado a presentar solicitud de inscripcion en el Registro Federal de Contribuyentes,
los avisos al mencionado registro, ni declaraciones periédicas en los Estados Unidos Mexicanos, por lo que presenta
escrito libre en el que incluye estas manifestaciones a fin de que se gestione la emision de la opinién ante la
Administracion Local de Servicios al Contribuyente mas cercana al domicilio de “LA SEMARNAT”.

C) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR QUE MANIFIESTE QUE NO SE ENCUENTRA AL CORRIENTE EN
EL PAGO DE TODAS SUS OBLIGACIONES FISCALES, PERO SUSCRIBIO CONVENIO CON LAS
AUTORIDADES FISCALES, SE DEBERA INCLUIR EL SIGUIENTE TEXTO:

Al momento de la celebracion del presente contrato tiene créditos fiscales, por lo que ha celebrado convenio con las
autoridades fiscales, de acuerdo a lo establecido en el articulo 32-D del Cddigo Fiscal de la Federacion, asi como a lo
sefialado y requerido en la Resolucién Miscelanea Fiscal vigente y estd plenamente de acuerdo en que “LA
SEMARNAT” le retenga el porcentaje o cantidad convenida por el propio licitante con la autoridad hacendaria, de
conformidad con los plazos y cantidades de los pagos fijados en el presente contrato, incluso tratindose de pagos
adicionales a los establecidos en el contrato que nos ocupa.

TRATANDOSE DE CONTRATOS CUYO MONTO EXCEDA EL IMPORTE DE $300,000.00 SIN INCLUIR EL
L.V.A., DEBERA INCLUIRSE EL PARRAFO QUE CORRESPONDA

De manera previa a la formalizacién del presente contrato y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D del
Cdbdigo Fiscal de la Federacion y de conformidad con la regla Primera de las Reglas para la Obtencién de la Opinién de
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales en Materia de Seguridad Social, publicada en el Diario Oficial de la
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Federacién el 27 de febrero de 2015 y que entrd en vigor el dia 3 de marzo de 2015, present6 copia de respuesta, de
fecha _ de de __, con nimero de folio . , emitido por el Instituto Mexicano del Seguro Social,
sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, o en su caso, de las personas fisicas
o morales que para la prestacion de los servicios subcontrataron.

2.14. CUANDO APLIQUE DE ACUERDO A LA NATURALEZA DE LOS SERVICIOS
Ha inspeccionado debidamente el lugar en donde se prestaran los servicios objeto de este contrato y considerado todos
los factores que intervienen en su ejecucién. Asimismo, manifiesta haber revisado los documentos e informacién
proporcionada por “LA SEMARNAT”, para el debido cumplimiento del objeto del contrato.

2.15. CUANDO SE REQUIERAN DE ACUERDO CON LA NATURALEZA DE LA CONTRATACION

Cuenta con las siguientes licencias, autorizaciones y permisos necesarios para la adecuada ejecucién del contrato:
(por ejemplo propiedad intelectual, concesionario, itnico oferente,etc.)

CUANDO APLIQUE.

Cuenta con los permisos necesarios otorgados por las dependencias gubernamentales, para la adecuada ejecucion del
contrato. (Por ejemplo los casos de comunicacién social, que requieren la autorizacion de SEGOB.)

2.16. Conoce plenamente las necesidades y caracterfsticas del servicio que requiere “LA SEMARNAT” y que ha
considerado todos los factores que intervienen en su ejecucion, por lo que manifiesta que dispone de elementos
suficientes para contratar y obligarse en los términos de este contrato, y que para su cumplimiento y ejecucion cuenta
con la experiencia, los recursos técnicos, financieros, administrativos y humanos necesarios, para la entrega optima del
SERVICIO.

2.17. TRATANDOSE DE UNA PROPOSICION CONJUNTA

A) Con base en lo dispuesto en el articulo 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Piblico, presentaron una proposicion conjunta y con fundamento en el articulo 44 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, celebraron un convenio privado de proposicién
conjunta de fecha , mismo que forma parte integrante de este contrato como anexo “[sefialar
ntmero de anexo]”, por el cual se obligan de manera (solidaria 0 mancomunada) a [prestar los servicios] en términos
del presente contrato.

B) Para los efectos del presente acuerdo de voluntades y congruente con el convenio de proposicién conjunta, las
empresas adjudicatarias presente instrumento ptblico nimero en el cual consta la designacion como
representante comun a [nombre de la empresa]. i

C) El (la) C. , en su caracter de , ¥ de conformidad con la integracién de la proposicién
conjunta y toda vez que han constituido una nueva sociedad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el
convenio sefialado, presentan la escritura publica de fecha y pasada ante la fe del Lic.
titular de la Notaria namero ___, debidamente inscrita ante el Registro Publico de Comercio.

S — >

2.18. Que las actividades pactadas en el presente contrato son compatibles con su objeto social, por lo que no tiene
impedimento alguno para obligarse en los términos del presente contrato y prestar sus servicios a “LA SEMARNAT”
en los términos aqui estipulados y para poner su mayor capacidad, diligencia, calidad, esmero, eficiencia y oportunidad
en el cumplimiento de sus obligaciones a favor de “LA SEMARNAT?”, bajo su més estricta responsabilidad.

2.19. Reconoce y acepta que cuenta con los elementos propios a que se refiere el articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo y
en consecuencia es el Unico patrén de todas y cada una de las personas que intervengan en el desarrollo y ejecucién del ;
objeto de este contrato. T

2.20. Sefiala como su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en Calle No. , Col. o
, Del. (0 Mun.) , CP. , (estado). Teléfono: . Correo Electrénico:

3. Declaran “LAS PARTES” que:
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3.1. El presente contrato se celebra en términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
su Reglamento y de forma supletoria en lo que corresponda, el Cédigo Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, de conformidad con lo establecido por el articulo 11 de
la Ley citada en primera instancia.

3.2. De conformidad con las anteriores declaraciones, las partes reconocen su personalidad juridica y la capacidad legal que
ostentan, asimismo conocen el alcance y contenido de este contrato y estan de acuerdo en someterse a las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO

“EL PROVEEDOR?” se obliga con “LA SEMARNAT?” a realizar hasta su total terminacion y prestar eficazmente el servicio de
« ”. Para la ejecucion del presente objeto “EL PROVEEDOR?” tendrd que cumplir con las especificaciones
estipuladas en el “Anexo Unico”, que forma parte integrante del presente instrumento, constante de ___ fojas ttiles conforme a lo
siguiente: declaraciones y clausulado (___ fojas dtiles), Especificaciones Técnicas de “LA SEMARNAT” (__ fojas dtiles),
Propuesta Técnica (___ fojas ttiles) y Propuesta Econdmica (__ fojas utiles) de “EL. PROVEEDOR”.

A) PARAEL CASO DE QUE LAS OBLIGACIONES OBJETO DEL CONTRATO SEAN INDIVISIBLES:

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este contrato no son divisibles toda vez que por las caracteristicas de los
servicios materia del mismo, no pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se haré efectiva por el monto
total de la obligacion garantizada.

B) CUANDO EL OBJETO DEL CONTRATO SEA DIVISIBLE:

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este contrato son divisibles toda vez que por las caracteristicas de los servicios
materia del mismo, pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se haré efectiva por el monto proporcional a
la parte del objeto del contrato que no haya sido prestada o respecto de la cual se haya incumplido.

EN CASO DE PROPOSICIONES CONJUNTAS SE DEBERA ESTABLECER CON PRECISION EN ESTA CLAUSULA LAS
PARTES DE LOS SERVICIOS QUE CADA PERSONA SE OBLIGA A PRESTAR Y LA MANERA EN QUE SE EXIGIRA SU
CUMPLIMIENTO TAL Y COMO SE DISPONGA EN EL CONVENIO DE PROPOSICION CONJUNTA QUE HAYAN
FORMALIZADO. LO ANTERIOR, DE CONFORMIDAD CON EL ARTfCULO 34, TERCER PARRAPO DE LA LEY DE

ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y 44, FRACCION II INCISO D) DE SU

REGLAMENTO.
SEGUNDA.- VIGENCIA DEL CONTRATO

Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato iniciara el __ de y concluirael __ de de
201

TERCERA.- MONTO DEL CONTRATO

EN CASO DE PERSONA MORAL:

El importe total a pagar por los servicios es de $ ( PESOS 00/100 M.N.), mas la cantidad de
$ ( PESOS 00/100 M.N.) correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado; por lo que el
monto total de este contrato a501ende a la cantidad de § ( PESOS 00/100 M.N.).

EN CASODE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FiSICA

El importe total a pagar por los servicios es de § ( 00/100 M.N.), mas la cantidad de
$ ( 00/100 M. N), correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado; por lo que el
monto total del presente contrato asciende a la cantidad de $ ( PESOS 00/100

M.N.). Las retenciones se efectuaran de conformidad con lo establemdo en la Ley del Impuesto al Valor Agregado y la Ley del
impuesto sobre la Renta.

C) Tratindose de pago en moneda extranjera pagaderas en territorio nacional!
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Las obligaciones de pago en el presente contrato se realizardn eh moneda extranjera (Sefialar la moneda extranjera de la que se
trate) y seran cumplidas en la Republica Mexicana, y se solventaran en moneda nacional, al tipo de cambio vigente que publique el
Banco de México en la fecha en que se haga dicho pago.

Para el caso de asesorias, consultorias, estudios e investigaciones, en este apartado se desglosaran los pagos que se realizaran,

El precio unitario de los servicios mismo que se considerara fijo y no estara sujeto a ajustes, de conformidad con lo siguiente:

UNIDAD DE PRECIO
DESCRIPCION MEDIDA CANTIDAD UNITARIO MONTO
SUBTOTAL
LV.A.
TOTAL

El monto antes sefialado incluye todos los gastos que se originen como consecuencia de su realizacion, tales como materiales,
sueldos, honorarios, organizacion, direccién técnica propia, administracion, prestaciones sociales y laborales a su personal, entre
otros.

CUARTA.- PLAZO Y LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO

“EL PROVEEDOR” se obliga a prestar los servicios amparados en el presente contrato, a partir de __y hasta
(sefialar las fechas).

La ejecucion y el lugar de prestacion de los servicios por parte de “EL PROVEEDOR?” se realizaran conforme a las condiciones
descritas en el “Anexo Unico”.

QUINTA.- FACTURACION, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO.

“LA SEMARNAT?” efectuara el pago en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, sobre el servicio devengado, siempre y cuando
“EL PROVEEDOR? preste el mismo a entera satisfacciéon de “LA SEMARNAT” de acuerdo con lo establecido en el “Anexo
Unico” que forma parte integrante de este contrato.

TRATANDOSE DE OBLIGACIONES DE PAGO EN MONEDA EXTRANJERA PAGADERAS EN TERRITORIO NACIONAL,

Las obligaciones de pago denominadas en moneda extranjera para ser cumplidas en la Republica Mexicana, se solventardn en
moneda nacional, al tipo de cambio vigente que publique el Banco de México en la fecha en que se haga dicho pago.

Para que la obligacién de pago se haga exigible, “EL. PROVEEDOR?” deberd sin excepcion alguna presentar factura remitiéndola
via correo electrénico al Administrador(a) del Contrato al correo electrénico , 0 al que en su caso se le
notifique, as{ como toda la documentacion que ampare la prestacién de los servicios a entera satlsfacc1on de “LA SEMARNAT”,
de conformidad con los requerimientos, caracteristicas y plazos contenidos en este contrato y en el “Anexo Unico” que se
acompafia al presente; el citado pago se realizard a través de medios de comunicacion electrénica a la cuenta bancaria que al efecto
haya acreditado “EL. PROVEEDOR?, la cual deber4 ser registrada en el Sistema Integral de Administracion Financiera Federal, o
bien segin los procedimientos establecidos por “LA SEMARNAT”, a través de la Direccién General de Programacion y
Presupuesto, con la aprobacion de (indicar el édrea requirente), dentro de los 20 dias naturales posteriores a la
presentacion del recibo de honorarios o factura referida en lineas precedentes, drea que debera validar la documentacion y dar su
Visto Bueno.

El pago se realizard dentro del plazo sefialado en el parrafo que antecede, considerando que no existan aclaraciones al importe o
especificaciones a los trabajos facturados y que los documentos de cobro hayan sido presentados en tiempo, de lo contrario, el
plazo para el pago se recorreré en forma proporcional.

La factura deber4 contener todos los datos y registros requeridos por las disposiciones fiscales vigentes; asimismo, el importe
debera presentar desglosado el concepto del Impuesto al Valor Agregado, y en su caso, de los impuestos aplicables.

Los impuestos que se deriven del contrato serédn cubiertos por cada una de las partes de acuerdo a las disposiciones legales vigentes
y aplicables en la materia. '
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En caso de que las facturas entregadas por “EL PROVEEDOR” para su pago presenten errores o deficiencias “LA
SEMARNAT?” dentro de los tres dias habiles siguientes a su recepcidén, indicard por escrito a “EL PROVEEDOR” las
deficiencias que deberd corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL
PROVEEDOR” presente las correcciones, no se computard para efectos del articulo 51 de la Ley de Adquisiciones,

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. Una vez corregida la factura correspondiente, reiniciard el computo del plazo antes
mencionado.

Los pagos se hardn a través de medios de comunicacién electronica. Para el caso de que se presenten pagos en exceso o se
determine la rescision del contrato se estara a lo dispuesto por los parrafos tercero y cuarto del articulo 51 la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR” se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de cualquier otra persona fisica 0 moral, sus derechos
y obligaciones derivados de este contrato y su “Anexo Unico”, con excepcién de los derechos de cobro por los servicios
ejecutados, en cuyo supuesto se deberd contar con la previa autorizacion por escrito de “LA SEMARNAT” en los términos del
ultimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar la realizacién de la cesion de los derechos de cobro a favor de un intermediario financiero de
su eleccion, en virtud del acuerdo que “LA SEMARNAT” tiene concertado con Nacional Financiera, S.N.C. denominado
“Programa de Cadenas Productivas”, a efecto de apoyar a los proveedores, contratistas o prestadores de servicios de “LA
SEMARNAT?, a través de operaciones de factoraje y descuento electrénico de hasta el 100% del importe de los titulos de crédito
y/o documentos en que se consignen derechos de crédito expedidos por “LA SEMARNAT?”, incluyendo los intereses
correspondientes, por lo que serd la misma Nacional Financiera, el canal para la recepcion de los poderes, actas constitutivas y
carta de adhesion que firmen los proveedores y contratistas. Todo lo anterior de conformidad con lo establecido en las
“Disposiciones Generales a las que deberan sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administracién Publica Federal para su
incorporacién al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarrollo, sin

menoscabo de lo establecido en el ltimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Para tales efectos, “EL PROVEEDOR” deberd entregar a “LA SEMARNAT” copia certificada expedida por Notario Ptblico del
convenio que haya celebrado con Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarrollo, en el que conste su

incorporacién al Programa de Cadenas Productivas, sin cuyo requisito no procedera la cesién de derechos de cobro solicitada por
“EL PROVEEDOR?” por este medio.

Independientemente de lo anterior, “EL PROVEEDOR?” debera presentar a “LA SEMARNAT? escrito en el que manifieste que
los contra recibos por pagar, materia de la cesién de derechos de cobro, no han sido negociados o comprometidos previamente.

Si con motivo de la realizacién de la operacién de la cesién de derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR? se origina
un atraso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a cargo de “LA SEMARNAT?” a que se refiere el articulo 51 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. En este caso, los gastos financieros serén cubiertos por el
intermediario financiero que haya seleccionado “EL PROVEEDOR?”.

PARA EL CASO DE QUE SE HAYAN PRESENTADO PROPOSICION CONJUNTA, CONSIDERAR:,
A) EL SIGUIENTE PARRAFO SE ADICIONARA EN CASO.DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA PROPOSICION CONJUNTA, SIN QUE SE HAYA
CONSTITUIDO UNA SOCIEDAD, O NUEVA SOCIEDAD EN CASO.DE PERSONAS MORALES, O SINO SE CELEBRA UN CONTRATO DE ASOCIACION

EN PARTICIPACION.,

[Nombre de la empresa adjudicataria en proposicion conjunta] serd quien presente las facturas de todos y cada uno de los
pagos derivados del presente contrato.

B) EL SIGULEN’IE PARRAFO APLICA EN CASO DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA PROPOSICION CONJUNTA. Y LOS PROYEEDORES HAYAN
MANIFESTADO EN SU PROPOSICION SU INT] ENCION DE CELEBRAR UN CONTRATO DE ASOCIACION EN PARTICIPACION EN TERMINOS DE LO
DISPUESTO EN EL ARTICULO 17-B DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION

Las partes que suscriben el presente contrato en su cardcter de proveedores, sin perjuicio del convenio de proposicién conjunta
sefialado en la declaracion 2.17 del presente contrato, han celebrado un contrato de asociacién en participacion, por lo que, con
base en el mismo, en relacién con el presente contrato y en términos del articulo 17-B del Codigo Fiscal de la Federacién, acuerdan
que [denominacién o razén social seguida de la leyenda A.P. o nombre del asociante seguida de A. en P.], serd quien presente
las facturas de todos y cada uno de los pagos derivados de este contrato; en el entendido de que “LA SEMARNAT?” no serd
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responsable por la forma en que [denominacion o razén social seguida de la leyenda A.P. o nombre del asociante seguida de

A. en P.], distribuya o participe de las utilidades o de las pérdidas respecto de las cantidades que reciba con motivo del presente
contrato.

SEPTIMA.- PRECIOS FIJOS

“EL PROVEEDOR?” se obliga a mantener fijos los precios unitarios de sus servicios establecidos en el “Anexo Unico”, no
pudiendo incrementarlo, no obstante las variaciones econdmicas en salarios minimos, insumos, pasajes, cuotas, devaluacién de la
moneda, actos inflacionarios, entre otros, que se presenten en el pais durante la vigencia del contrato, en cuyo caso, dicho
sobreprecio serd absorbido por él, sin que ello repercuta de manera cuantitativa o cualitativa en la prestacion del servicio.

OCTAVA.- ANTICIPO
En el presente contrato “LA SEMARNAT” no otorgara anticipo a “EL. PROVEEDOR”.
CUANDO HAYA OTORGAMIENTO DE ANTICIPO.

“LA SEMARNAT?” se obliga a poner a disposicion de “EL PROVEEDOR” un anticipo de ___ % (del monto del contrato o de
la partida que corresponda) en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, el cual le serd proporcionado dentro de los 15 (quince)
dias naturales siguientes a la fecha de presentacién y aceptacion de la factura y garantia correspondiente por la totalidad del importe
de dicho anticipo, la que subsistira hasta su total amortizacidn, debiendo constituirse en la misma moneda en que se haya otorgado
dicho anticipo, sin considerar el impuesto al valor agregado (I.V.A.). El anticipo se pacta bajo la condicién de precio fijo.

Los anticipos se descontaran del monto pactado, a partir de la fecha en que sean recibidos por “EL PROVEEDOR?”, y su importe
deberd amortizarse proporcionalmente en cada uno de los pagos, comprometiéndose “EL PROVEEDOR” a que el anticipo lo
aplicara exclusivamente para los fines que le fue otorgado.

En caso de rescisién o terminacién anticipada del contrato, “EL PROVEEDOR?” debera reintegrar el saldo por amortizar en un
plazo no mayor a quince (15) dias naturales, contados a partir de la fecha en que sea notificada a “EL PROVEEDOR?”, la
rescision o terminacion anticipada de este contrato.

En caso de que “EL. PROVEEDOR? no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado, deberd pagar los intereses conforme
a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales; los cargos se
calcularéan sobre el saldo no amortizado y se computaran por dias naturales, desde que se vencié el plazo para reintegrarlo y hasta la
fecha en que se pongan las cantidades a disposicién de “LA SEMARNAT?”, independientemente de lo anterior, se haré efectiva la
garantia correspondiente.

“EL PROVEEDOR?”, a fin de garantizar la debida inversidn, aplicacién, amortizacién, deduccién o devolucién del anticipo
recibido de “LA SEMARNAT?, al amparo del contrato, debe presentar a “LA SEMARNAT”, una garantia, consistente en: Péliza
de Fianza, que se constituird por el importe total del anticipo, y en la misma moneda en el que se otorgue, de acuerdo con las
disposiciones aplicables, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I. V. A.), la cual serd otorgada por institucién afianzadora
legalmente constituida en la Replblica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor de la
“TESORER{A DE LA FEDERACION”.

NOVENA.- VERIFICACION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

Al término de la vigencia del presente contrato, el servidor publico responsable de verificar su cumplimiento, deberd entregar a
“EL PROVEEDOR?” la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales, por escrito, en la que conste o certifique
que el servicio ha sido realizado conforme a lo establecido en el presente acuerdo de voluntades y a entera satisfaccion de “LA
SEMARNAT?”. Asimismo, “EL. PROVEEDOR?” manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no sea otorgada dicha
constancia, el servicio prestado se tendran por no recibido, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 84, altimo parrafo, del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico.

De conformidad con los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 107 de su
Reglamento “EL PROVEEDOR? se obliga a proporcionar a la Secretaria de la Funcién Publica y al Organo Interno de Control de
“LA SEMARNAT? toda la informacién y documentacion que en su momento se requiera con motivo de las auditorias, visitas o
inspecciones que practiquen y que se relacionen con el presente contrato, aun concluida la vigencia del contrato y por el tiempo que
de acuerdo a la regulacion fiscal le corresponda conservarla. '

DECIMA.- SUPERVISION DE LOS SERVICIOS
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“LA SEMARNAT” a través de , en su caracter de , 0 quien lo(a) sustituya en el cargo, quien fue
designado(a) como Administrador(a) del Contrato, supervisara y vigilara en todo tiempo el servicio objeto de este contrato, el cual
deberé realizarse en los plazos establecidos en el “Anexo Unico”.

“EL PROVEEDOR” acepta que el Administrador del Contrato de “LA SEMARNAT? vigilard, supervisara y revisara en todo
tiempo el servicio objeto de este contrato y dard a “EL PROVEEDOR” por escrito, las instrucciones que estime pertinentes
relacionadas con su ejecucién en la forma convenida, a fin de que se ajuste a las especificaciones contenidas en el “Anexo Unico” a
que se alude en la clausula denominada Objeto del presente instrumento juridico, asi como a las modificaciones que, en su caso,
ordene por escrito “LA SEMARNAT” y sean aprobados por ésta.

La supervisién del servicio que realice “LA SEMARNAT” no libera a “EL. PROVEEDOR” del cumplimiento de sus
obligaciones contraidas en este contrato asi, como de responder por deficiencias en la calidad del servicio una vez concluido éste.
Lo anterior, en el entendido de que el gjercicio de esta facultad no sera considerada como aceptacion tacita o expresa del servicio,
ni libera a “EL PROVEEDOR” de las obligaciones que contrae bajo este contrato.

De conformidad con el articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la Secretarfa de la
Funcién Publica, podré realizar las visitas e inspecciones que estime necesarias asi como verificar la calidad del servicio
establecida en el presente contrato, pudiendo solicitar a “LA SEMARNAT” y a “EL PROVEEDOR?” todos los datos e informes
relacionados con los actos de que se trate.

En el caso de atraso en el cumplimiento de las fechas o plazos pactados para la prestacion de los servicios, el Administrador del
Contrato, procedera a notificar a “EL PROVEEDOR?” o a su representante legal la pena respectiva, preferentemente dentro de los
30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas convencionales, notificando, igualmente a la
Direccion General de Programacion y Presupuesto, para que ésta reciba de parte de “EL PROVEEDOR?”, el comprobante que
acredite el pago de la pena convencional formato “Pago Electrénico de Derechos, Productos y Aprovechamientos, Esquema
e5cinco”, o el que determine en su caso el Sistema de Administracion Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales serdn determinadas por el Administrador del Contrato, en funcién de los servicios no prestados
oportunamente. En las operaciones en que se pacte ajuste de precios, la penalizacion se calculara sobre el precio ajustado.

L0S TRES PARRAFOS SIGUIENTES DEBERAN INCLUIRSE CUANDO SE TRATE DE SERVICIOS EN SITIO O CUANDO AS{ SE HAYA SOLICITADO EN
EL ACTO QUE DIO ORIGEN AL CONTRATO CORRESPONDIENTE.

Por su parte, “EL PROVEEDOR?” se obliga a tener en el lugar de los servicios por el tiempo que dure la ejecucién de los mismos,
a un responsable que deberd conocer el alcance de los servicios, las normas y especificaciones de éstos y estar facultado para
ejecutar los servicios a que se refiere este contrato.

El responsable de “EL. PROVEEDOR” previamente a su intervencién en los servicios, deberd ser aceptado por “LA
SEMARNAT?” quien por conducto del Administrador del Contrato, determinara si reune los requisitos sefialados.

En cualquier momento o por razones justificadas, “LA SEMARNAT” podrd solicitar el cambio del responsable de “EL
PROVEEDOR?” y éste se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos sefialados en esta clausula.

DECIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES

“LA SEMARNAT?” podr4 acordar con “EL PROVEEDOR” por razones fundadas y explicitas respecto del contrato vigente, el
incremento en el monto o en la cantidad de los servicios del mismo, siempre que el monto total de las modificaciones no rebase, en
conjunto, ef 20% de los conceptos y volumenes establecidos, el precio de los servicios sea igual al originalmente pactado, el
contrato esté vigente y “EL PROVEEDOR? no se encuentre en incumplimiento.

Asimismo, en el caso de que “LA SEMARNAT” lo considere conveniente, podra ampliar la vigencia del contrato.
En el caso de que el presente contrato incluya dos o més partidas, el porcentaje se aplicard para cada una de ellas.

Cualquier solicitud de modificacidn que se presente por parte de “EL PROVEEDOR? a las condiciones originalmente pactadas
debera tramitarse por escrito exclusivamente ante la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios de “LA
SEMARNAT?, en el entendido de que cualquier cambio o modificacidén que no sea autorizada expresamente por el 4rea citada, se
considerard inexistente para todos los efectos administrativos y legales del presente contrato.

La solicitud de modificacién por parte de “EL PROVEEDOR?”, no interrumpira el plazo para la conclusiéon de los servicios
originalmente pactados. -

Pégina 129 de 146




En términos de lo establecido en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no
procedera ningan cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas comparadas con las establecidas originalmente, podra
modificarse, igualmente por escrito, por detalles de forma que no desvirttien el contenido esencial del presente instrumento juridico
y del procedimiento de adjudicacion del cual se deriva.

En el caso de cualquier modificacién a lo pactado en el contrato y/o sus anexos, “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “LA
SEMARNAT?” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de la formalizacion del convenio modificatorio respectivo,
el endoso o documento modificatorio de la fianza otorgada originalmente por la institucion afianzadora correspondiente, conforme
al articulo 91 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el cual deberad contener
la estipulacién de que es conjunto, solidario e inseparable de la fianza inicialmente presentada por “EL PROVEEDOR”.

En el caso de que “EL PROVEEDOR” no cumpla con dicha entrega, “LA SEMARNAT” podrd determinar la rescision
administrativa del contrato.

DECIMA SEGUNDA.- PAGOS EN EXCESO

En caso de que existan pagos en exceso que haya recibido “EL PROVEEDOR?”, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en
exceso, mas los intereses correspondientes conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos de
protroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada case y se
computaran por dias naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion
de “LA SEMARNAT”. “LA SEMARNAT” procederd a deducir dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien “El
PROVEEDOR?” cubrira dicho pago con cheque certificado a favor de “LA SEMARNAT”.

DECIMA TERCERA.- OBLIGACIONES FISCALES

Las partes pagaran todas y cada una de las contribuciones y demés cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y
municipales de los Estados Unidos Mexicanos tengan la obligacién de cubrir durante la vigencia, ejecucién y cumplimiento del
presente contrato y sus anexos, sin perjuicio de que “LA SEMARNAT” realice, de los pagos que haga a “EL. PROVEEDOR?”,
las retenciones que le impongan las leyes de la materia.

CUANDO EL CONTRATO SE CELEBRE CON PERSONAS FISICAS O MORALES EXTRANJERAS, DEBERA SUSTITUIRSE EL PARRAFO ANTERIOR POR
LA SIGUIENTE REDACCION E INVARIABLEMENTE DEBERA SOLICITARSE LA SANCION FISCAL DE LA GERENCIA FISCAL O REPRESENTACION
FISCAL QUE CORRESPONDA, EN CUYO CASO, LA REDACCION DE LA PRESENTE CLAUSULA PUEDE VARIAR

Cada una de las partes cumplira con las obligaciones fiscales que le corresponda, y pagara todas y cada una de las contribuciones y
demas cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos y (pais de
residencia del otro contratante), tengan obligacién de cubrir durante la vigencia, ejecucion y cumplimiento del presente contrato y
sus anexos. Lo anterior, sin perjuicio de las retenciones que “LA SEMARNAT” esté obligado a efectuar de acuerdo con las leyes
de la materia,

DECIMA CUARTA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Con fundamento en los articulos 48 fraccién 11 y 49 fraccion I de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y el articulo 103 de su Reglamento “EL PROVEEDOR?” a fin de garantizar el debido cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato, asi como para responder de los defectos, vicios ocultos de los bienes o servicios y cualquier otra
responsabilidad en los términos sefialados en el contrato, deberd presentar a “LA SEMARNAT?”, dentro de los 10 (diez) dias
naturales a partir de la fecha de suscripcion del contrato, la garantia de cumplimiento, en caso que el Gltimo dia sea inhabil se
deberd presentar a mas tardar el ultimo dia hébil, de conformidad con:

POLIZA DE FIANZA EN CONTRATOS CUYA VIGENCIA NO REBASE EL EJERCICIO FISCAL

Poliza de fianza que se constituird por el 10% del importe total del contrato, estipulado en la Cliusula denominada Monto del
Contrato de este instrumento, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, con una vigencia equivalente a la del contrato garantizado,
otorgada por institucion afianzadora legalmente constituida en la Reptiblica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas y a favor de “LA TESORERIA DE LA FEDERACION?,

PQLIZA DE FIANZA EN CONTRATOS PLURIANUALES

Poéliza de fianza que debera constituirse por el monto (que debera ser informado a “EL PROVEEDOR?” por “LA SEMARNAT”,
que equivalente: a) al 10% del monto total a ejercer en todos los ejercicios fiscales durante la vigencia del Contrato; b) al 10% del
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monto total a erogar en el ejercicio tfiscal de que se trate, la cual deberé ser renovada o sustituida en cada ejercicio subsecuente por
el 10% del monto que resulte conforme a lo antes sefialado, otorgada por institucién afianzadora legalmente constituida en la
Repiiblica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas vy a favor de “LA TESORERIA DE LA
FEDERACION”. El endoso y los endosos subsecuentes deberdn ser entregados dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores
al inicio del ejercicio fiscal que corresponda y por un periodo de cobertura de un afio, salvo el ltimo que deberd emitirse por el
plazo restante.

“EL PROVEEDOR?” manifiesta expresamente:

(A) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “LA SEMARNAT?”, de renunciar al derecho a compensar

que le concede la legislacion sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento expreso para que en el
supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven del contrato, se haga efectiva la garantfa otorgada, asf como
cualquier otro saldo a favor de “LA SEMARNAT”.

(B) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato, permanezca vigente durante la

substanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los recursos legales que se interpongan, con relacién
al contrato, hasta que sea dictada resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal
competente.

(C) Su aceptacién para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las obligaciones garantizadas hayan

0

sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad para la liberacién debera ser otorgada mediante
escrito suscrito por “LA SEMARNAT”.

(D) Su conformidad en que la reclamacidn que se presente ante la afianzadora por incumplimiento de contrato, quedara

integrada con la siguiente documentacion:
1. Reclamacién por escrito a la Institucion de Fianzas.
2. Copia dela péliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.
3. Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.
4. Copia del documento de notiﬁ'cédc’)n al fiado de su incumplimiento.
5. En su caso, la rescision del contrato y su notificacion,
6. En su caso, documento de terminacién anticipada y su notificacién
7. Copia del finiquito y en su caso, su notificacion.

8. Importe reclamado.

La fianza debera contener como minimo las siguientes declaraciones expresas:

L

1I.

III.

Iv.

Que se otorga atendiendo todas y cada una de las estipulaciones establecidas en este contrato.

Que para cancelar la fianza, serd requisito: contar con la constancia de cumplimiento total de las obligaciones
contractuales de conformidad con lo establecido en la Clausula denominada Precios Fijos del presente instrumento;,

Que la fianza permanecera vigente durante el cumplimiento de la obligacién que garantice y continuara vigente en caso
de que se otorgue prérroga al cumplimiento del contrato, asi como durante la substanciacién de todos los recursos
legales o de los juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucién definitiva que quede firme, y

Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién previstos en la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas para la efectividad de las fianzas, atin para el caso de que proceda el cobro de
indemnizacién por mora, con motivo del pago extemporineo del importe de la péliza de fianza requerida. El
procedimiento de ejecucion serd el previsto en el articulo 282 de la citada Ley, debiéndose atender para el cobro de
indemnizacién por mora lo dispuesto en el articulo 283 de dicha Ley;

En el supuesto de que las partes convengan la modificacién del contrato vigente, en términos de la Clausula denominada
Modificaciones del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” deberd contratar la ampliacién de la fianza, presentando la
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modificacién y/o endoso de la garantia dentro de los (10) diez dias hébiles siguientes a la firma del convenio que modifique el
instrumento original, por el importe del incremento o modificacién correspondiente.

La garantia de cumplimiento debera ser presentada en la Subdireccién de Comité y Contratos, ubicada en Av. Ejército Nacional
No. 223, Piso 17 Ala B, Col. Andhuac, Del. Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México.

EXENCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

PARA EL CASO DE EXCEPTUAR LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO EN LOS CASOS FUNDAMENTADOS EN LAS FRACCIONES 11, IV, V, XT'Y
X1V DEL ARTICULO 41 0 42 DE, UNICAMENTE DEBERA INCORPORARSE EL SIGUIENTE PARRAFO;

En términos del segundo parrafo del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LA
SEMARNAT” exceptia a “EL. PROVEEDOR?” de la presentacion de la garantia de cumplimiento del contrato, toda vez que el

(senalar el nombre y cargo del servidor publico que autoriza la excepcion) bajo su responsabilidad lo ha solicitado mediante
escrito de fecha  de  del afio en curso.

PARA EL CASO QUE EL AREA REQUIRENTE ASI LO SOLICITE
DECIMA QUINTA.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

“EL. PROVEEDOR?” serd el unico responsable por la mala ejecucion de los servicios asi como del incumplimiento a las
obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajuste al mismo, al igual de los dafios y perjuicios que ocasione con motivo
de la no prestacion de los servicios por causas imputables al mismo, una deficiente realizacién de los mismos o por no realizarlos
de acuerdo con las especificaciones contenidas en el presente contrato, asi como aquellos que resultaren como causa directa de la
falta de pericia, dolo, descuido y cualquier acto u omisién negligente en su ejecucion, salvo que el acto por el que se haya originado
hubiese sido expresamente y por escrito ordenado por “LA SEMARNAT?.

“EL PROVEEDOR?” deberd presentar una péliza de responsabilidad civil debidamente pagada, en original y copia para el
expediente, por un importe equivalente al 10% del monto méaximo de este contrato, incluido el 1.V.A., a més tardar el dia de inicio
de la vigencia. Este documento debera ser entregado en (Nombre y domicilio del area requirente).

DECIMA SEXTA.- DANOS Y PERJUICIOS

“EL PROVEEDOR?” serd el Unico responsable por la mala ejecucién de los servicios asi como del incumplimiento a las
obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajuste al mismo, al igual de los dafios y perjuicios que ocasione con motivo
de la no prestacién de los servicios por causas imputables al mismo, una deficiente realizacién de los mismos o por no realizarlos
de acuerdo con las especificaciones contenidas en el presente contrato, asi como aquellos que resultaren como causa directa de la
falta de pericia, dolo, descuido y cualquier acto u omisién negligente en su ejecucion, salvo que el acto por el que se haya originado
hubiese sido expresamente y por escrito ordenado por “LA SEMARNAT”,

DECIMA SEPTIMA.- PENAS CONVENCIONALES

Las penas convencionales a las que “EL PROVEEDOR?” se haga acreedor por incumplimiento en la ejecucién de los servicios, se
calcularan, de acuerdo a lo establecido en el “Anexo Unico” y el presente contrato, de conformidad con lo siguiente:

La cantidad equivalente al 1% (uno por ciento) del contrato, por cada dia natural de atraso en el servicio,
conforme a le previsto en la Seccién de Entregables de las “Especificaciones Técnicas” y de acuerdo al
cronograma del proyecto respecto a su fecha de entrega establecida

Ambas partes acuerdan que aquellas obligaciones que tengan establecido una Solicitud de Cambios
debidamente elaborada que impacte en la fecha de entrega previamente determinado no serin objeto de
penalizacién alguna, pero su incumplimiento parcial o deficiente dara lugar a que la SEMARNAT deduzca su
costo del importe correspondiente

Las penas convencionales seran cubiertas por “EL PROVEEDOR” mediante el “Pago electrénico de Derechos, Producto y
Aprovechamientos, esquema eScinco” ante alguna de las instituciones bancarias autorizadas, acreditando dicho pago con la entrega

del recibo bancario a la (4rea requirente).

La suma de todas las penas convencionales aplicadas a “EL. PROVEEDOR?” no debera exceder el importe de la garantia de
cumplimiento del contrato.

Pagina 132 de 146




Cuando los servicios no se presten en la fecha o plazo convenido y la pena convencional por atraso rebase el monto de la garantia
de cumplimiento del contrato, “LA SEMARNAT”, a través del Administrador del Contrato, previa notificacién a “EL
PROVEEDOR?, podré rescindir este contrato, en términos de la Clausula denominada Rescisién Administrativa.

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescisién administrativa del contrato, la aplicacién de la garantia de cumpl1m1ento serd
proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

Independientemente de la aplicacién de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede se aplicaran ademés las
sanciones que deriven de la Ley o la normatividad.

La penalizacién tendrd como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “LA SEMARNAT” con el atraso en la
prestacién de servicios seiialados en el contrato. Las penas son independientes de los dafios y perjuicios que ocasionare “EL
PROVEEDOR” por no cumplir con las condiciones pactadas en el presente contrato.

Para determinar la aplicacién de las penas convencionales, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
causas de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable a “EL. PROVEEDOR”.

DECIMA OCTAVA.- DEDUCCIONES

“LA SEMARNAT” podr4 realizar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que
udiera incurrir “EL PROVEEDOR? respecto de los casos concretos especificados en el “Anexo Unico” y el presente contrato,

p p P yelp

conforme a lo siguiente:

Se aplicara al prestador una deduccidon del 1% al pago de los servicios con motivo del
incumplimiento parcial o deficiente en que incurra el prestador respecto a los conceptos que
integran el contrato, acordes a los entregables enmarcados en las “Especificaciones Técnicas” y
acordes al cronograma previamente establecido

Dichas deducciones deberan ser calculadas por el Administrador del Contrato desde que se presente el incumplimiento parcial o
deficiente hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion.

Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que “EL. PROVEEDOR?” presente para su cobro, inmediatamente después
de que el Administrador del Contrato tenga cuantificada la deduccién correspondiente y le notifique a “EL PROVEEDOR?” que
incluya el monto de la deduccidn en su proxima factura, o en su caso, presente la nota de crédito correspondiente acompafiada de
su factura.

DECIMA NOVENA.- RESCISION ADMINISTRATIVA

Ambas partes convienen y “EL PROVEEDOR?” estd de acuerdo en que “LA SEMARNAT?” podra en cualquier momento, por
causas imputables a “EL PROVEEDOR?”, rescindir administrativamente el presente contrato, cuando éste Gltimo incumpla con
cualquiera de las obligaciones estipuladas en el mismo. Dicha rescisién operara de pleno derecho, sin necesidad de declaracién o
resolucién judicial, bastando que se cumpla con el procedimiento sefialado en el articulo 54 de la Ley de Addquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en la Cldusula denominada Procedimiento de Rescisién Administrativa del
Contrato. :

Las causas que pueden dar lugar a que “LA SEMARNAT?” inicie el procedimiento de rescision administrativa del contrato, son las

siguientes:

A.  Si“EL PROVEEDOR?” no entrega la garantfa de cumplimiento conforme al plazo estipulado en la normatividad vigente y la
clausula denominada Garantia de cumplimiento.

B. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento.

C. Si “EL PROVEEDOR?” es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o de acreedores o en cualquier
situacion andloga que afecte su patrimonio.

D. Si “EL PROVEEDOR?” cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los derechos y obligaciones derivados
del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con el consentimiento de “LA
SEMARNAT”.
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E. Si “EL PROVEEDOR” no da a “LA SEMARNAT” o a quien éste demgne por escrito, las facilidades o datos necesarios
para la supervisién o inspeccion de los servicios.

F.  Si“EL PROVEEDOR” incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a la informacién proporcionada para la
celebracion de este contrato.

G. Por no observar discrecion debida respecto de la informacién a la que tenga acceso como consecuencia de la prestacion de los
servicios contratados.

En caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR” a cualquiera de las obligaciones del contrato, “LA SEMARNAT” podra
optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas convencionales por el atraso, o declarar la rescision
administrativa conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de Rescision Administrativa del
Contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que “LA
SEMARNAT?” pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, la aplicacién de la garantia de cumplimiento serd proporcional al monto de las obligaciones incumplidas, salvo que
por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser utilizados por “LA SEMARNAT” por estar incompletos, en cuyo caso,
la aplicacién de la garantia correspondiente sera total.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la contabilizacion de las mismas
al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Si “EL PROVEEDOR?” es quien decide rescmdn‘lo sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién o
resolucion correspondiente.

Ademas si en un término de 10 (diez) dias naturales persiste el atraso, la SEMARNAT podra rescindir administrativamente
el contrato y, en su caso, hara efectiva la fianza para el cumplimiento del contrato.

VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien determine rescindir el contrato, iniciara el
procedimiento con la comunicacion por escrito a “EL PROVEEDOR?” del hecho u omisién que constituya el incumplimiento de
cualquiera de sus obligaciones, con el objeto de que éste dentro de un plazo méaximo de 5 (cinco) dias habiles manifieste por escrito
lo que a su derecho convenga, y aporte en su caso, las pruebas que estime pertinentes; transcurrido dicho plazo “LA
SEMARNAT?” resolvera considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR?”, por lo que “LA
SEMARNAT? en el lapso de los 15 (quince) dias hébiles siguientes debera fundar y motivar su determinacién y comunicarlo por
escrito a “EL. PROVEEDOR”. Cuando se rescinda el contrato “LA SEMARNAT” elaborard y notificard el finiquito
correspondiente, ademas declarara de pleno derecho y en forma administrativa la rescisién del mismo, sm necesidad de declaracién
judicial alguna.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, se prestaren los servicios, el procedimiento iniciado quedara
sin efecto, previa aceptacion y verificacién de “LA SEMARNAT” de que continta vigente la necesidad de los mismos aplicando,
en su caso, las penas convencionales correspondientes.

Como consecuencia de la rescision por parte de “LA SEMARNAT?, ésta quedara obligada a cubrir el costo del servicio, solo
hasta la proporcién que éste haya sido devengado en forma satisfactoria para la misma, por lo tanto, “LA SEMARNAT” queda en
libertad de contratar los servicios de otro proveedor y los costos que esto origine seran descontados del pago sefialado en primer
término, obligdndose “EL PROVEEDOR” a reintegrar los pagos progresivos que haya recibido, mas los intereses
correspondientes, conforme a lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pablico. Lo anterior, en forma independiente a las sanciones que establezcan las disposiciones legales aplicables en la materia y a
las contenidas en el presente contrato.

Se podra negar la recepcion de los servicios una vez iniciado el procedimiento de rescision administrativa del contrato, cuando
“LA SEMARNAT?” ya no tenga la necesidad de los servicios, por lo que en este supuesto “LA SEMARNAT” determinara la
rescision administrativa del contrato y haré efectiva la garantia de cumplimiento.

Si iniciada la rescisién “LA SEMARNAT” dictamina que seguir con el procedimiento puede ocasionar algin dafio o afectacién a
las funciones que tiene encomendadas, podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, en cuyo caso, le establecera
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otro plazo a “EL PROVEEDOR” para que subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. Dicho
plazo debera hacerse constar en un convenio modificatorio en términos de los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de
Addquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, quedando facultada “LA SEMARNAT?” para hacer efectivas las
penas convencionales que correspondan.

De actualizarse el ultimo parrafo del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LA
SEMARNAT” podré recibir los servicios, previa verificacién de que continta vigente la necesidad de los mismos y se cuenta con
partida y disponibilidad presupuestaria del ejercicio fiscal vigente, en cuyo caso, mediante Convenio se modificar la vigencia del
presente contrato con los precios originalmente pactados. Cualquier pacto en contrario se considerara nulo.

VIGESIMA PRIMERA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR Y SUSPENSION DE LOS SERVICIOS
Ninguna de las partes sera responsable ante la otra por causa que derive de caso fortuito o fuerza mayor.

Si durante la vigencia del contrato se presenta caso fortuito o fuerza mayor, “LA SEMARNAT” podra suspender la prestacion del
servicio hasta por un plazo de 30 (treinta) dias naturales, lo que bastara sea comunicado por escrito de una de las partes a la otra
con 5 (cinco) dias naturales contados a partir de que se presente el evento que la motivo, a través de un oficio con acuse de recibo,
procediendo “LA SEMARNAT” al pago de los servicios efectivamente prestados; si concluido el plazo persistieran las causas que
dieron origen a la suspension, “LA SEMARNAT” podra dar por terminada anticipadamente la relacién contractual que se
formaliza.

Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante que sea del dominio ptblico deberd acreditarse documentalmente por
la parte que la padezca y notificar a la otra parte dentro del plazo mencionado en el parrafo que antecede a través de un oficio con
acuse de recibo. Cuando se le notifique a “LA SEMARNAT?”, debera ser ante la Direccién General de Recursos Materiales
Inmuebles y Servicios, con copia al Administrador del Contrato. En caso de que “EL PROVEEDOR” no dé aviso en el término a
que se refiere este parrafo, acepta que no podra reclamar caso fortuito o fuerza mayor.

“EL PROVEEDOR?” podré solicitar la modificacién al plazo y/o fecha establecida para la conclusién de los servicios, por caso
fortuito o fuerza mayor que ocurran de manera previa o hasta la fecha pactada.

Para estos efectos cuando “EL PROVEEDOR” por causa de fuerza mayor o caso fortuito no pueda cumplir con sus obligaciones
en la fecha convenida, debera solicitar por escrito a la Direccidén General de Recursos Materiales Inmuebles y Servicios, con copia
al Administrador del Contrato, una prérroga al plazo pactado, sin que dicha prérroga implique una ampliacién al plazo original,
acompafiando los documentos que sirvan de soporte a su solicitud, en la inteligencia de que si la prérroga solicitada se concede y
no se cumple, se aplicard la pena convencional correspondiente en términos de la clausula denominada Penas Convencionales.

Cuando se determine justificado el caso fortuito o fuerza mayor, se celebrard entre las partes, a més tardar dentro de los treinta dias
naturales siguientes a que se reanuden los servicios o se actualice la condicién operativa a que hubiere quedado sujeta la misma, un
convenio modificatorio de prérroga al plazo respectivo sin la aplicacién de penas convencionales, en términos del articulo 91 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, debiendo “EL PROVEEDOR? actualizar
las garantias correspondientes.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” no obtenga la prorroga de referencia, por ser causa imputable a éste el atraso, se hard
acreedor a la aplicacién de las penas convencionales correspondientes.

No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de la falta de prevision, negligencia, impericia,
provocacién o culpa de “EL PROVEEDOR”, o bien, aquellos que no se encuentren debidamente justificados, ya que-de
actualizarse alguno de estos supuestos, se procederd a la aplicacién de las penas convencionales que se establecen en la cldusula
correspondiente.

En caso de que la suspension obedezca a causas imputables a “LA SEMARNAT?, ésta debera reembolsar, ademas de lo sefialado
en el péarrafo anterior, los gastos no recuperables que haya erogado “EL PROVEEDOR” siempre y cuando se encuentren
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el objeto del contrato, o bien, podra modificar el contrato a efecto de
prorrogar la fecha o plazo para la prestacién de los servicios. En este supuesto debera formalizarse el convenio modificatorio
respectivo, no procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso. Asimismo, y bajo su responsabilidad podrd suspender
la prestacion del servicio, en cuyo caso unicamente se pagarn aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

VIGESIMA SEGUNDA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien podré en cualquier tiempo dar por terminada
anticipadamente la relacién contractual que se formaliza cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas
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justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el
cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algliin dafio o perjuicio al Estado o se determine la nulidad total o parcial
de los actos que dieron origen al contrato con motivo de la resolucién que emita la autoridad competente en un recurso de
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, 1o anterior de conformidad con el articulo
54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y primer pérrafo del articulo 102 de su
Reglamento.

En este supuesto “LA SEMARNAT” procedera a reembolsar, previa solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables
en que haya incurrido siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con este

contrato, los cuales seran pagados dentro de un término que no podra exceder de cuarenta y cinco dias naturales posteriores a la
solicitud fundada y documentada por “EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, podré solicitar de manera fundada y documentada a “LA SEMARNAT” el pago de gastos no
recuperables, en un plazo maximo de un mes contado a partir de la fecha de la terminacién anticipada del contrato.

Lo anterior, en términos del articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Ptblico. Para tal
efecto pagard a “EL PROVEEDOR? los servicios efectivamente prestados, hasta la fecha de la terminacion.

La terminacién anticipada se sustentard mediante dictamen que “LA SEMARNAT?” elabore y en el que se precisen las razones o
las causas justificadas que dan origen a la misma.

VIGESIMA TERCERA.- CESION DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR” no podré ceder, vender, traspasar o subcontratar los derechos y obligaciones derivados del presente contrato,
en ninguna forma y por ningtin concepto, a favor de cualquier otra persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
debera contar con el consentimiento expreso y por escrito de “LA SEMARNAT?, en términos del articulo 46, ultimo parrafo, de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“LA SEMARNAT” manifiesta su consentimiento, para que “EL PROVEEDOR?” pueda ceder sus derechos de cobro a favor de
un intermediario financiero, mediante operaciones de factoraje o descuento electrénico en cadenas productivas, conforme a lo
previsto en las Disposiciones Generales a las que deberan sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administracién Publica
Federal para su incorporacién al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Instituciéon de Banca de
Desarrollo, publicados en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de febrero de 2007, y sus reformas y adiciones publicadas el 6 de
abril de 2009 y 25 de junio de 2010.

VIGESIMA CUARTA.- AUTONOMI{A DE LAS DISPOSICIONES

La invalidez, ilegalidad o falta de coercibilidad de cualquiera de las disposiciones del presente contrato de ninguna manera
afectarén la validez y coercibilidad de las demés disposiciones del mismo.

VIGESIMA QUINTA.- INTERVENCION

LAS SECRETARIAS DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, DE LA FUNCION PUBLICA, Y DE ECONOMIA, asi
como el Organo Interno de Control en “LA SEMARNAT” y demés drganos fiscalizadores tendran la intervencién que las leyes y
reglamentos en la materia les sefialen, en la celebracién y cumplimiento de este contrato,

VIGESIMA SEXTA.- RESPONSABILIDAD LABORAL, CIVIL Y FISCAL

Para efectos del cumplimiento del presente contrato, “EL PROVEEDOR? se obliga a proporcionar el personal especializado para
la gjecucién de los servicios contratados y serd responsable de los antecedentes de su personal, garantizandolos en forma adecuada,
por lo que queda expresamente estipulado que el presente contrato se suscribe en atencién a que “EL PROVEEDOR?” cuenta con
el personal técnico y profesional necesario, experiencia, materiales, equipo e instrumentos de trabajo propios para ejecutar los
servicios objeto del mismo. .

“EL PROVEEDOR? reconoce y acepta que actiia como empresario y patron del personal que ocupa para la ejecucion del objeto
de este contrato, por lo que serd el tnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés
ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social para con sus trabajadores. ’

Asimismo, “EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que con relacién al presente contrato, actila exclusivamente como proveedor
independiente, por lo que nada de lo contenido en este instrumento juridico, ni la practica comercial entre las partes, creard una
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relacién laboral o de intermediacién en términos del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo, entre “EL PROVEEDOR?”,
incluyendo sus vendedores y/o subcontratistas y sus respectivos funcionarios o empleados, y “LA SEMARNAT?”.

Asimismo las partes aceptan y reconocen expresamente que no son aplicables a este contrato, las disposiciones de la Ley Federal
del Trabajo, ni de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, reglamentaria del apartado “B” del articulo 123

constitucional sino tnicamente la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demas
normatividad aplicable.

Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacién o demanda, relacionada con los supuestos establecidos en la presente clausula y
proveniente de cualquiera de las personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses de “LA SEMARNAT” o
involucrarla, “EL. PROVEEDOR?” exime desde ahora a “LA SEMARNAT?” de cualquier responsabilidad fiscal, laboral y de
seguridad social, civil, penal y de cualquier otra indole, que pudiera darse como consecuencia directa de la prestacion de los
servicios materia del presente instrumento, quedando obligado a intervenir de manera inmediata en estos casos, por lo que en

ningln momento se considerara como patron sustituto o solidario, ni como intermediaria a “LA SEMARNAT?” respecto de dicho
personal.

CUANDO APLIQUE. TRATANDOSE DE CONTRATOS QUE REQUIERAN USO INTENSIVO DE MANO DE OBRA (MAS DEL 30% DEL MONTO
TOTAL).

“EL PROVEEDOR?” estaré obligado a cumplir con la inscripcion y pago de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social, para
lo cual deberd entregar a “LA SEMARNAT? las constancias de cumplimiento, de manera bimestral, del personal que se encuentre

asignado a “LA SEMARNAT?, para la prestacion del presente contrato, dentro de los 20 dias habiles después de concluido el
bimestre.

VIGESIMA SEPTIMA.- INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD

Que para garantizar el acceso a la informacién puablica de conformidad con los articulos 1 y 24, fraccion XI de la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica, las partes otorgan su consentimiento, para que en caso de solicitarse de acuerdo al
procedimiento correspondiente, se proporcionen los datos que obran en el presente instrumento juridico, salvo los que la propia ley
considera como informacién confidencial o reservada, en términos de los articulos 3, 113, 114, 116 y 117 de esta Ley.

" Por su parte, “EL. PROVEEDOR?” se obliga a comunicar a “LA SEMARNAT?” de cualquier hecho o circunstancia que en razén de
los servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a guardar confidencialidad de los trabajos o servicios contratados y a no proporcionar ni divulgar
datos o informes inherentes a los mismos.

“EL PROVEEDOR?” igunalmente conviene en limitar el acceso a dicha informacién confidencial, a sus empleados o representantes, a
quienes en forma razonable podrd dar acceso, sin embargo necesariamente los harén participes y obligados solidarios cor él mismo,
respecto de sus obligaciones de confidencialidad pactadas en virtud de este contrato.

. Cualquier persona que tuviere acceso a dicha informacion deberd ser advertida de lo convenido en este contrato, comprometiéndose a
realizar esfuerzos razonables para que dichas personas observen y cumplan lo estipulado en esta cldusula.

Ambas partes convienen en considerar informacién confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias de “LA
SEMARNAT?” asi como la relativa a sus funcionarios, empleados, consejeros, asesores, incluyendo sus consultores.

De la misma manera convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta cliusula puede estar contenida en documentos,
formulas, cintas magnéticas, programas de computadora, diskettes o cualquier otro material que tenga informacién juridica, operativa,
técnica, financiera, de andlisis, compilaciones, estudios, graficas o cualquier otro similar.

También sera considerada informacién confidencial, la proporcionada y/o generada por “LA SEMARNAT? que no sea del dominio
publico y/o del conocimiento de las autoridades.

Las obligaciones de confidencialidad asumidas por “EL. PROVEEDOR?” en virtud de este contrato subsistirdn ininterrumpida y
permanentemente con toda fuerza y vigor atin después de terminado o vencido el plazo del presente contrato, en el territorio nacional o
en el extranjero.

En caso de incumplimiento a las obligaciones estipuladas en esta clausula, “EL PROVEEDOR” conviene en pagar los dafios y
perjuicios que en su caso ocasione a “LLA SEMARNAT”.
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VIGESIMA OCTAVA.- PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS O SERVICIOS

ESTA CLAUSULA SOLO APLICA CUANDO LA MATERIA DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS CORRESPONDA A
ESTUDIOS, INVESTIGACIONES U OTROS DE NATURALEZA SIMILAR.

“EL PROVEEDOR?” conviene en que no. podra divulgar por medio de publicaciones, informes o en cualquier otra forma, el
programa, datos obtenidos de la prestacion de los servicios objeto de este contrato ni el resultado de éstos, sin la autorizacién expresa
de “LA SEMARNAT?”, pues dichos programas, datos y resultados son propiedad de esta tltima.

VIGES]I\/IA NOVENA.- RETENCIONES

ESTA CLAUSULA SOLO APLICA CUANDO EL PROVEEDOR HAYA DECLARADO HABER CELEBRADO CONVENIO
CON LA AUTORIDAD FISCAL.

“EL PROVEEDOR?” acepta que de las facturas qﬁe se le cubran se le retenga la cantidad o el porcentaje establecido en el convenio
. celebrado con las autoridades fiscales, sefialado en la declaracién (2.12) de este contrato.

TRIGESIMA.- PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR

“EL PROVEEDOR?” asume toda la responsabilidad por las violaciones que se causen en materia de patentes, marcas y derechos
de autor, con respecto a la propiedad de los trabajos o servicios objeto de este contrato.

‘En caso de llegarse a presentar una demanda en los términos establecidos en el parrafo anterior, “LA SEMARNAT?” notificara a

“EL PROVEEDOR?, para que tome las medidas pertinentes al respecto, “EL PROVEEDOR?” exime a “LA SEMARNAT” de
cualquier responsabilidad.

“EL PROVEEDOR?” tendra derecho a que se respeten los derechos de autor que en su caso se generen por la prestacion de los
servicios objeto del presente contrato y cede, en todo caso, a “LA SEMARNAT?” los derechos patrimoniales que le pudieran
corresponder u otros derechos exclusivos que resulten, mismos que invariablemente se constituiran a favor de “LA
SEMARNAT”.

TRIGESIMA PRIMERA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El presente contrato constituye el acuerdo tinico entre las partes en relacion con el objeto del mismo y deja sin efecto cualquier otra
negociacién o comunicacidn entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el mismo.

Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las clausulas establecidas en el presente instrumento fuere declarada como
nula por la autoridad jurisdiccional competente, las demas clausulas serdn consideradas como vélidas y operantes para todos sus

efectos legales.

“EL PROVEEDOR?” reconoce que los convenios modificatorios y/o de terminacién anticipada y/o de prorroga serdn suscritos por
el servidor publico que firma este contrato, o quien lo sustituya o quien esté facultado para ello.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que la rescision administrativa de este contrato podra llevarse a cabo por el servidor
publico que lo suscribe o quien esté facultado para ello.

EN CASODE QU'E LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA

Para el caso de que exista discrepancia entre la Convocatoria a la Licitacion Publica y el Contrato, prevalecera lo establecido en la
Convocatoria, las modificaciones a la misma y las que resulten de la o las juntas de aclaraciones.

EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS

Para el caso de que exista discrepancia entre la invitaciéon a cuando menos tres personas y el Contrato, prevalecera lo establecido en
la invitacién a cuando menos tres personas.

EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA

Para el caso de que exista discrepancia entre la solicitud de cotizacién y el Contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de
cotizacién.

. TRIGESIMA SEGUNDA.- CONCILIACION
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En cualquier momento durante la vigencia del presente contrato, se podra solicitar ente la Secretarfa de la Funcion Publica o el
Organo interno de Control de esta Secretaria, procedimiento de conciliacion por desavenencias derivadas del cumplimiento del
presente contrato, el cual podra ser requerido por cualquiera de las partes.

El procedimiento de conciliacién, no podra solicitarse si el presente contrato fue rescindido administrativamente, ello sin perjuicio
de que se solicite conciliacion respecto del finiquito que deban formularse como consecuencia de la rescisién determinada.

Si en el procedimiento de conciliacion, se llega a un acuerdo respecto del cumplimiento del presente contrato, la validez del mismo,
estard condicionada a la formalizacion del convenio ante autoridad judicial.

No podra iniciarse otra conciliacién sobre los mismos aspectos cuando las partes en un procedimiento anterior no hayan logrado un
arreglo, salvo que en la nueva solicitud de conciliacion se aporten elementos no contemplados en la negociacién anterior.

TRIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION

Las partes convienen que para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales con residencia en la Ciudad de México, renunciando al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio o vecindad presente o futura o por cualquier otra causa.

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y SABEDORES DE SU CONTENIDO, ALCANCE
Y EFECTOS LEGALES, SE FIRMA EL PRESENTE CONTRATO, CONSTANTE DE _ FOJAS UTILES Y __ FOJAS
QUE CONFORMAN EL ANEXO UNICO, PARA HACER UN TOTAL DE __, EN CINCO TANTOS, AL CALCE Y AL
MARGEN POR TODOS LOS QUE EN EL INTERVIENEN EN LA CIUDAD DE MEXICO, EL DIA __ DE

DE 2016.

POR “LA SEMARNAT”, POR “EL PROVEEDOR”.

Lic. Pedro Enrique Velasco Velazquez. C
Director General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios.

Nombre Titular del Area Requirente.
Cargo.

Ing. Ramén Alejandro Alcala Valera.
Director de Adquisiciones y Contratos.
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. Nombre. )
Cargo (Nivel Director Area).
Administrador(a) del Contrato.

LAS ANTEFIRMAS Y FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL CONTRATO DGRMIS-DAC- - /2016, DE FECHA --- DE DE
2016, QUE CELEBRA EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, CON
* .- CONSTE.
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ANEXO 12 “SOLICITUD DE AFILIACION A CADENAS PRODUCTIVAS DE NAFIN”

¢ Cadenas Productivas?

Es un programa que promueve el desarrollo de las Pequefias y Medianas Empresas, a través de
otorgarle a los proveedores afiliados liquidez sobre sus cuentas por cobrar derivadas de la
proveeduria de bienes 0 servicios, contribuyendo asi a dar mayor certidumbre, transparencia y
eficiencia en los pagos, asi como financiamiento, capacitacion y asistencia técnica.

¢ Afiliarse?

Afiliarse a Cadenas Productivas no tiene ningin costo, consiste en la entrega de un expediente,
hecho que se realiza una sola vez independientemente de que usted sea proveedor de una 6 mas
Dependencias 6 Entidades de la Administracion Publica‘'Federal.

Una vez afiliado, recibira una clave de consulta para el Sistema de Cadenas Productivas que corre
en internet. A través de Cadenas Productivas podra consultar la fecha programada de sus
cuentas por cobrar, a fin de contar con la opcién de realizar el cobro de manera anticipada,
permitiendo con ello planear de manera eficiente sus flujos de efectivo, realizar compras de
oportunidad é cumplir con sus compromisos.

Cadenas Productivas ofrece:

e Adelantar el cobro de las facturas mediante el descuento electrénico
o Obtener liquidez para realizar méas negocios
o Mejorar la eficiencia del capital de trabajo
o Agilizar y reducir los costos de cobranza
o Realizar las transacciones desde la empresa en un sistema amigable y sencillo,
www.nafin.com.mx : :
o Realizar en caso necesario, operaciones via telefonica a través del Call Center 50
89 61 07 y 01800 NAFINSA (62 34 672)
" e Acceder a capacitacion y asistencia técnica gratuita
e Recibir informacién
e Formar parte del Directorio de compras del Gobierno Federal

Caracteristicas descuento ¢ factoraje electrénico:

. Anticipar la totalidad de su cuenta por cobrar (documento)
Descuento aplicable a tasas preferenciales
Sin garantias, ni otros costos & comisiones adicionales
Contar con la disposicién de los recursos en un plazo no mayor a 24 hrs, en forma
electrénica y eligiendo al intermediario financiero de su preferencia

® & © ©

DIRECTORIO DE COMPRAS DEL GOBIERNO FEDERAL

¢ Qué es el directorio de compras?

Es una base de informacién de empresas como la suya que venden o desean vender a todas las
Dependencias y Entidades del Gobierno Federal. A través de esta herramienta los compradores

del Gobierno Federal tendran acceso a la informacién de los productos y servicios que su empresa
ofrece para la adquisicién de bienes y contratacién de servicios.
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Recibira boletines electrénicos con los requerimientos de las Dependencias y Entidades que

requieren sus productos y/o servicios para que de un modo agil, sencillo y transparente pueda
enviar sus cotizaciones.

Dudas y comentarios via telefénica,
Llamenos al teléfono 5089 6107 6 al 01 800 NAFINSA (62 34 672) de Lunes a viernes de 9:00 a
17:00 hrs.

Direccién Oficina Matriz de Nacional Financiera S.N.C., Av. Insurgentes Sur 1971 — Col Guadalupe
Inn — 01020, México, D.F.

LISTA DE DOCUMENTOS PARA LA INTEGRACION DEL EXPEDIENTE DE AFILIACION AL
PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS

1.- Carta Requerimiento de Afiliacion.
e Debidamente firmada por el area usuaria compradora

2.- **Copia simple del Acta Constitutiva (Escritura con la que se constituye o crea la empresa).

e Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de

Comercio.
e Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

3.- **Copia simple de la Escritura de Reformas (modificaciones a los estatutos de la empresa)
e Cambios de razdn social, fusiones, cambios de administracién, etc.,
e Estar debidamente inscrita en el Registro Pablico de la Propiedad y del Comercio.
o Completa y legible en todas las hojas..

4. **Copia simple de la escritura pUblica mediante la cual se haga constar los Poderes y Facultades

del Representante Legal para Actos de Dominio.

e Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de

Comercio.
o Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

5.- Comprobante de domicilio Fiscal
e Vigencia no mayor a 2 meses
e Comprobante de domicilio oficial (Recibo de agua, Luz, Teléfono fijo, predio)
e Debe estar a nombre de la empresa, en caso de no ser asi, adjuntar contrato de
arrendamiento, comodato.

6.- |dentificacion Oficial Vigente del (los) representante(es) legal(es), con actos de dominio
e Credencial de elector; pasaporte vigente 6 FM2 (para extranjeros)
e La firma debera coincidir con la del convenio

7.- Alta en Hacienda y sus modificaciones

e Formato R-1 6 R-2 en caso de haber cambios de situacion fiscal (razén social o domicilio

fiscal)
e En caso de no tener las actualizaciones, pondran obtenerlas de la pagina del SAT.

8.- Cédula del Registro Federal de Contribuyentes (RFC, Hoja Azul)

9.- Estado de Cuenta Bancario donde se depositaran los recursos
e Sucursal, plaza, CLABE interbancaria
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e \igencia no mayor a 2 meses -
o Estado de cuenta que emite la Institucion Financiera y llega su domicilio.

La documentacion arriba descrita, es necesaria para que la promotoria genere los contratos que le
permitiran terminar el procedimiento de afiliacion una vez firmados, los cuales constituyen una parte
fundamental del expediente:

1. Contrato de descuento automatico Cadenas Productivas
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

2. Convenios con firmas originales

3. Contratos Originales de cada Intermediario Financiero.
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

(** Unicamente, para personas Morales)

Usted podré contactarse con la Promotoria que va a afiliarlo llamando al 01-800- NAFINSA (01-800-
6234672) 6 al 50-89-61-07; 6 acudir a las oficinas de Nacional Financiera en:

e Av. Insurgentes Sur no. 1971, Col Guadalupe Inn, C.P. 01 020, Delegacién Alvaro Obregén, en el
Edificio ANEXO, nivel Jardin, area de Atencion a Clientes.
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ANEXO 13 “NOTA INFORMATIVA PARA PARTICIPANTES DE PAISES MIEMBROS DE LA
ORGANIZACION PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO ECONOMICO (OCDE)”.

El compromiso de México en el combate a la corrupcion ha transcendido nuestras fronteras y el ambito de
accion del gobierno federal. En el plano internacional y como miembro de la Organizacion para la
Cooperacion y el Desarrollo Economico (OCDE) y firmante de la Convencién para combatir el cohecho
de servidores ptiblicos extranjeros en fransacciones comerciales internacionales, hemos adquirido
responsabilidades que involucran a los sectores publico y privado.

Esta Convencion busca establecer medidas para prevenir y penalizar a las personas y a las empresas que
prometan o den gratificaciones a funcionarios publicos extranjeros que participan en transacciones
comerciales internacionales. Su objetivo es eliminar la competencia desleal y crear igualdad de
oportunidades para las empresas que compiten por las contrataciones gubernamentales.

La OCDE ha establecido mecanismos muy claros para que los paises firmantes de la Convencién cumplan
con las recomendaciones emitidas por ésta y en el caso de México, iniciara en noviembre de 2003 una
segunda fase de evaluacién —la primera ya fue aprobada— en donde un grupo de expertos verificara,
entre otros:
e Lacompatibilidad de nuestro marco juridico con las disposiciones de la Convencion.
e El conocimiento que tengan los sectores publico y privado de las recomendaciones de la
Convencion.

El resultado de esta evaluacion impactarad el grado de inversién otorgado a México por las agencias
calificadoras y la atraccién de inversion extranjera.

Las responsabilidades del sector publico se centran en:
o Profundizar las reformas legales que inicié en 1999.
o Difundir las recomendaciones de la Convencion y las obligaciones de cada uno de los actores
comprometidos en su cumplimiento.
e Presentar casos de cohecho en proceso y concluidos (incluyendo aquellos relacionados con
lavado de dinero y extradicion).

Las responsabilidades del sector privado contemplan:

e Las empresas: adoptar esquemas preventivos como el establecimiento de cddigos de conducta,
de mejores practicas corporativas (controles internos, monitoreo, informacion financiera publica,
auditorias externas) y de mecanismos que prevengan el ofrecimiento y otorgamiento de recursos o
bienes a servidores publicos, para obtener beneficios particulares o para la empresa.

e Los contadores publicos: realizar auditorias; no encubrir actividades ilicitas (doble contabilidad y
transacciones indebidas, como asientos contables falsificados, informes financieros fraudulentos,
transferencias sin autorizacién, acceso a los activos sin consentimiento de la gerencia); utilizar
registros contables precisos; informar a los directivos sobre conductas ilegales.

e Los abogados: promover el cumplimiento y revision de la Convencion (imprimir el caracter
vinculatorio entre ésta y la legislacidon nacional); impulsar los esquemas preventivos que deben
adoptar las empresas.

Las sanciones impuestas a las personas fisicas o morales (privados) y a los servidores publicos que
incumplan las recomendaciones de la Convencién, implican entre otras, privacién de la libertad,
extradicién, decomiso y/o embargo de dinero o bienes.

Asimismo, es importante conocer que el pago realizado a servidores plblicos extranjeros es perseguido y
castigado independientemente de que el funcionario sea acusado o no. Las investigaciones pueden
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iniciarse por denuncia, pero también por otros medios, como la revisidn de la situacidén patrimonial de los
servidores publicos o la identificacion de transacciones ilicitas, en el caso de las empresas.

El culpable puede ser perseguido en cualquier pais firmante de la Convencion, independientemente del
lugar donde el acto de cohecho haya sido cometido.

En la medida que estos lineamientos sean conocidos por las empresas vy los servidores publicos del pais,
estaremos contribuyendo a construir estructuras preventivas que impidan el incumplimiento de las
recomendaciones de la Convencién y por tanto la comisiéon de actos de corrupcion.

Por otra parte, es de sefialar que el Codigo Penal Federal sanciona el cohecho en los siguientes términos:

“Articulo 222
Cometen el delito de cohecho:

l. El servidor publico que por si, o por interpdsita persona solicite o reciba indebidamente para
si o para otro, dinero o cualquiera otra dadiva, o acepte una promesa, para hacer o dejar de
hacer algo justo o injusto relacionado con sus funciones, y

1. El que de manera espontanea dé u ofrezca dinero o cualquier otra dadiva a alguna de las
personas que se mencionan en la fraccion anterior, para que cualquier servidor publico haga
u omita un acto justo o injusto relacionado con sus funciones.

Al que comete el delito de cohecho se le impondran las siguientes sanciones:

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva o promesa no exceda del equivalente de quinientas veces el
salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, o no sea
valuable, se impondran de tres meses a dos afios de prision, multa de treinta a trescientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucion e
inhabilitacion de tres meses a dos afios para desempefar otro empleo, cargo o comision publicos.

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva, promesa o prestacién exceda de quinientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, se impondran de dos
afios a catorce afios de prision, multa de trescientas a quinientas veces el salario minimo diario vigente en
el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucion e inhabilitacion de dos afios a
catorce afios para desempefiar otro empleo, cargo o comisién publicos.

En ningln caso se devolvera a los responsables del delito de cohecho, el dinero.o dadivas entregadas, las
mismas se aplicaran en beneficio del Estado.

Capitulo XI
Cohecho a servidores puUblicos extranjeros

Articulo 222 bis

Se impondran las penas previstas en el articulo anterior al que con el proposito de obtener o retener para
si o para ofra persona ventajas indebidas en el desarrollo o conducciéon de transacciones comerciales
internacionales, ofrezca, prometa o dé, por si o por interpésita persona, dinero o cualquiera otra dadiva, ya
sea en bienes o servicios:

l. A un servidor publico extranjero para que gestione o se abstenga de gestionar la tramitacién
o resolucién de asuntos relacionados con las funciones inherentes a su empleo, cargo o
comision; ,

Il A un servidor publico extranjero para llevar a cabo la tramitaciéon o resolucién de cualquier
asunto que se encuentre fuera del ambito de las funciones inherentes a su empleo.
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ANEXO 14 “MANIFESTACION CON RELACION AL PUNTO 29 DEL ACUERDO POR EL QUE SE
ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES QUE SE DEBERAN OBSERVAR PARA LA UTILIZACION DEL
SISTEMA ELECTRONICO DE INFORMACION PUBLICA GUBERNAMENTAL DENOMINADO
COMPRANET”

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
NOMBRE DEL LICITANTE:
FECHA:

(Nombre representante legal), manifiesto que se tendra como no presentada mi proposicion y, en su caso, .
la documentacion requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electrénico en el que contenga
la proposicion y/o demas informacion no pueda abrirse por tener algln virus informatico o por cualquier
otra causa ajena a la dependencia o entidad.

NowmBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podr4 ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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